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This manual

Information property

Copyright © 2026, CARLO GAVAZZ| Controls SpA
All rights reserved in all countries.
CARLO GAVAZZI Controls SpA reserves the right to apply modifications or make improvements to the relative documentation

without the obligation of advance notice.

Safety messages

The following section describes the warnings related to user and device safety included in this document:
NOTICE: indicates obligations that if not observed may lead to damage to the device.

ﬁ CAUTION! Indicates a risky situation which, if not avoided, may cause data loss.

o IMPORTANT: provides essential information on completing the task that should not be neglected.

General warnings

This manual is an integral part of the product and accompanies it for its entire working life. It should be consulted for all
situations tied to configuration, use and maintenance. For this reason, it should always be accessible to operators.

NOTICE: no one is authorized to open the device. This operation is reserved exclusively for CARLO GAVAZZI technical
service personnel.
Protection may be impaired if the instrument is used in a manner not specified by the manufacturer.

Service and warranty

In the event of malfunction, fault, requests for information or to purchase accessory modules, contact the CARLO GAVAZZI
branch or distributor in your country.

Installation and use of analyzers other than those indicated in the provided instructions void the warranty.
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DCM2

Introduction

DCMz2 is a direct current energy meter for DC systems up to 1000 V dc and current up to 600 A dc. It has 2 units, a display (DCM2-
D) and a measurement transducer (DCM2-T), which are connected by a cable (DCM2-W). The display unit features both Ethernet
Modbus TCP port and a Modbus RTU port; the communication system comes with three available options:

e no signature,
« a 256 bits signature, or

o a 348 bits signature.

Description
Figure 1 DCM2-D Display

Area Description
A DCM2-W cable port
B Ethernet port
C Display
D LED
E DIN- rail mounting bracket
F Browsing and configuration buttons
G Power supply
H RS485 port
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Figure 2 DCM2-T

Area Description
A Voltage inputs
B LEDs
C DCM2-W cable port
D Current inputs
E Front cover
F Back cover

>

Figure 3 DCM2-W Cable

Area Description
A Connector for DCM2-D
B Connector for DCM2-T
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Available versions

Part number Voltage | Current | Bidirectional | cURus MID E(i)cmhrpe"cal:]tt LNE Signature
DCM2A15V15L20S1ULB 1153%'\/ 1(;55'0103;% X X - - - -
DCM2A15V15L20S2XXB 115‘:’)%'\/ 1(;:’5'0103)% X X - - - 256 bit
DCM2A15V15L20S3XXB | 100" 1(;55;()103’)()/5’ X X - - - 384 bit
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Configuration software

UCS is the DCM2 configuration software available in desktop version. It may connect to DCM2 via RS485 (Modbus RTU protocol).
UCS allows to:

« set up the unit (online or offline),
« display the system state for diagnostic and setup verification purposes,
» configure Backlight timeout,
» configure Hompage,
« configure Ethernet parameters,
o check the temperature on the shunt,
» test the Charging session procedure (XXB versions).
Overview of the UCS functions:
« setting up the system with DCM2 connected (online setup),
« enter maintenance mode and set cable loss parameters (cable resistance),
» defining the setup with DCM2 not connected, then applying it later (offline setup),
» displaying the main measurements,
o check the temperature on the shunt,
« displaying overrange and overtemperature warnings,

» recording the measurements of selected variables.

DCM2 - User manual | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA 7



Commissioning

Power on

At switch-on, the device displays the following pages:

DISPLAY UNIT

MAIN MODULE
Firmware

CARLD GAVAZZ| Checksum  OHEE963ADF

CRYPTOGRAPHY

Firmware 1

TRANSDUCER

Firmware
Checksum

03
Checksum  OxCFCIEELS

o & O O

[e] o
: L ! =] b
m m
Figure 4 Logo Figure 5 Display unit Firmware information Figure 6 Transducer Firmware information

PUBLIC KEY 1/2

AZ01406072A264
3DD20106092B24

PUBLIC KEY 2/2
E7FCISADERF 1FDBOY
2B532EDBEE7A22654
T8ATASS1147
1DZDDB311FE
576543

4FABAD

B3D9ED

Figure 7 Public key 1/2

Figure 8 Public key 2/2

If the maintenance command is selected after the power on, the device will enter maintenance mode (see the relevant section on
maintenance mode).

QUICK SETUP menu

This procedure is available when the instrument is switched on for the first time. The QUICK SETUP wizard appears after the
Public key. The QUICK SETUP starting page looks as follows:

Select... To...

YES run the QUICK SETUP procedure

NO

NEXT TIME NO skip the procedure and no longer display

the QUICK SETUP menu at next power on
o @™ ® O NEXT TIME skip the procedure and display the QUICK
SETUP at next power on
—_—
o
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Overview of QUICK SETUP
QUICK SETUP allows the configuration of Modbus RS485 or Ethernet TCP/IP.

QUICK SETUP: configuring Modbus RS485
foorersETor— wsses 0 0O ) wa 2 0O D psass 2 34567.567
HEXT e Baudrate Paritx Stop bit Kih
o I D D O 'mma S D O s D o0 O 234 655
& & & & &
QUICK SETUP: configuring Modbus Ethernet TCP/IP
@ o™mo
o
@ oo
i)
‘v{rjl;H PORT? B-0-0-@- 2 O-O-@-@ -0
e e e
m T m B 165.001.001 4 m 255nmnn1im BB 215051.001 4 @ ™o
o & & & &
@ o Oh
] e HT6
I— @™ ©o Eim o o 234656
& &
QUICK SETUP menu description
Page title Sub-menu Description Values Default values
Address Modbus address 1-247 1
9.6 kbps
19.2 kbps
Baudrate Baudrate 38.4 kbps 9.6 kbps
RS485 57.6 kbps
115.2 kbps
Parity Parity None/Even None
Stop bit Stop bit 1-2 1
DHCP DHCP ON/OFF OFF
IP address IP address - 192.168.1.10
ETHERNET Subnet Subnet - 255.255.255.0
Gateway Gateway - 192.168.1.1
Port Port 1-65535 502

DCM2 - User manual | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA
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Maintenance mode and cable loss compensation

MAINTENANCE

MODE

Maintenance mode is a special status of the meter where the cable loss parameter can be changed. To change the cable loss
parameter using UCS software, follow the wizard available in the section Maintenance. To change the cable loss parameter using

Modbus commands follow this procedure, referring to the Modbus protocol:

Step Action
1 Power on DCM2
2 Send Maintenance command by 5 seconds from power on.
3 Send Time sync command by 10 seconds from previous command
4 Set new Resistance value by 10 seconds from previous command

Note: The cable loss parameter can be changed at most 50 times.

10 DCM2 - User manual | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA




Use

Interface DCM2-D

Push buttons

-
8

'

General overview

DCM2 interface is organized into two sections:

=]}

Button Action
A upP
B DOWN
C CONFIRM

234 csc i

7895 v
2971034
234655

@ @ o
]

Figure 9 Scheme of DCM2 interface sections

» Measurement pages: pages allowing to display the energy meters and the other electrical variables

e Menu, divided into three sub-menus:

o SETTINGS: pages allowing to set parameters,
o INFO: pages displaying general information and set parameters,

o RESET: pages allowing to reset some parameters.
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Measurement pages section

34567.567

Kiilh
234 556 1w

&

34567 567

kel =

mmol

234 656 W

&

5234567.650 kih—»
5234.656 kiihre

234655

mmol

@ oo

T89: v
297 183 4
234 650 w

mmol

5234567.650 kih—»
534.567 AR+

34:56 hh+

mmol

5234567 656 kilh»
534 567 Ah-

3456 hh-

m@o\»

Figure 10 Measurement pages scheme

After Power on the Measuring pages section immediately displays. From here it is possible to start navigating the interface,
checking some significant information about electrical variables or navigating through the menu. Measuring pages section allows
two functions:

o Homepage: it is possible to decide the main page displaying on the screen,

» Pagefilter: itis possible to visualize a subset of informative pages.
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Homepage

Measuring pages section contains page 1 and 2, which are the most relevant because they display contents about the active
energy and have a customisable section. Page 1 is called the Homepage: it is the first one that appears on the screen and also
displays after 300 seconds of inactivity. Using Modbus commands, it is possible to set page 2 as Homepage. Page 1 and 2

structure is described in the following table:

A

-I—-— - -

2024 -10-2"

89/563.567

LIl e
—T1T Field—

--Laonga String--

£ 713 K

B

Figure 11 Homepage structure, example of page 1 with System power

Section Content Description Notes
. Real time information about current date
Date and time banner .
and time o .
—— - - The contents in this section are
Real time information about active always active and visible.
A Active energy energy: page 1 displays imported energy,
page 2 exported energy
Inf " bout the pri f1h The contents should be
TT field niormation about the price of the energy activated using Modbus
(250 characters max.) commands
The contents should be
Long string Customizable string (64 characters max.) activated using Modbus
commands.
B Different contents are available: the ai?\f;:g?;?gssﬂwgd dggs
System | Custom | Custom | Custom amount of power and up to three command. if mor% than one is
Power | string 1 | string 2 | string 3 | customizable strings (16 characters max. active théy alternate on the
for each) ’
screen.

DCM2 - User manual | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA
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Note:

« [Ifa string in section B exceeds the length of the display, it scrolls;

» When more than one content is enabled on the last line, they alternate according to the "rotation time", which is 5 seconds by

default, but it can be set up via UCS or Modbus command. If they are all disabled, the line is blank;

» TTfield and long string can't be changed during the charging session.

Example:
kb

0.232 EUR/KkVh

4713k

B 12:30:10 2024-10-22

897563.56/

kil e
0.232 EUR-KWh

Status:READY

kil -

0.232 EUR-KYh

Max. 22 k

r Charger ID1234-75 E’IOS r Charaer ID1234-75 5108 r Charger I 12534-75

Figure 12 Homepage: page 1 with TT field, custom string 1 and 2 active. rotation time is set to 10 seconds.
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Page filters

Through MENU section or Modbus command it is possible to activate the page filter function, that allows the user to display a
navigable subset of pages that shows different electrical variables. They can be navigated using UP and DOWN buttons; their
contents are described in the table below:

Page ID Displayed measurements Description Note
| ted acti It can be selected as
KWh+ TOT mported active energy ~ Homepage.
] (TOTAL) Itis always visible. If not
selected as homepage, it does
KW System active power not dlsappear gfter 300s of
inaction
It can be selected as
. Exported active energy Homepage.
kWh-TOT (TOTAL) Itis always visible. If not
2 selected as homepage, it does
not disappear after 300s of
kW System active power inaction
Not available in PFA models
Imported active energy
kWh+ TOT (TOTAL)
3 Exported active energy Not available in PFA models
kWh-TOT (TOTAL)
kW System active power
\% System voltage
4 A System current -
kW System active power
Imported active energy
kWh+ TOT (TOTAL)
5 Ah+TOT Total charge current -
Run hour meter (kWh+)
hh+ TOT TOTAL
) Exported active energy
kWh-TOT (TOTAL) . .
6 Ah-TOT Total withdrawal current Notavailable in PFA models
hh-TOT Run hour meter (kWh-) TOTAL

General notes about measuring pages:

» pages 1and 2 are always active. In case the filter is active as well, pages 3 - 13 are displayed only if selected.

 ifone - phase is selected as measurement in the SYSTEM menu, pages 8 - 13 will not be available and L2 and L3 will not

appear in the active pages.
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Menu section

The menu is accessible by using the button CONFIRM from the Measuring pages section; it consists of 3 submenus, which are
described below.

Note: In this section of the menu there are no icons.
Modbus commands are inhibited during the navigation of SETTINGS and RESET menu.

The Charging session start will automatically exit the menu, except when navigating the SETTINGS and RESET menu, and
display the relevant charging pages, leading directly to measurement pages when the session finishes.

SETTINGS menu

MENU/SETTINGS
<-BACK n

@ ©® Dl
MENU 7 SETTINGS
34567 567 RS485 3
Kl Address 14
Parity no
Baudrate 9.6 kb
234 e Stap bit i

@ c@ ol
MEMU / SETTINGS

ETHERNET

IP add. 152162001001 ,

Subnet 192162001001 |
Gatewsy 192162001001
502

@ o ol
MENLU / SETTINGS

Backlisht oN
Pase Filter Disabled

@ Dl
MEMU /SETTINGS
PASSWORD

ooo1 A

mc@o\_

Figure 13 SETTINGS menu scheme

The SETTINGS menu allows you to set up the value of some parameters (see the table below for a complete list). If the password
is not 0000, it is required to access this submenu. If the password is set to 0000, the menu is not protected.
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SETTINGS menu parameters

The table below shows a complete list of parameters and values that are available on SETTINGS menu.

Page title Sub-menu Description Values Default values
BACK - - - -
Address Modbus address 1-247 1
9.6 kbps
19.2 kbps
RSA485 Baudrate Baudrate 38.4 kbps 9.6 kbps
115.2 kbps
Parity Parity None/Even None
Stop bit Stop bit 1-2 1
DHCP DHCP ON/OFF OFF
IP add IP address - 192.168.1.10
ETHERNET Mask Subnet - 255.255.255.0
Gateway Gateway - 192.168.1.1
Port Port 1-65535 502
ON (always on)
1 min
2 min
5 min
DISPLAY Backlight Backlight 10 min ON
15 min
30 min
60 min
OFF (always off)
Page filter Page filter Enabled/Disabled -
Password enabling for
PASSWORD - the SETTINGS and 0000 - 9999 0000 (not protected)
RESET menu

DCM2 - User manual | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA
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INFO menu display

l

kil -
234 c56 W
MEMNU/INFO
A|
SETTINGS Address 1
INFO Baudrate  115.2 kbes
- ———>{ Parity none
RESET Stor bit 1
@D oo @D ™
@D oo
MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/TNFO MENU/INFO
[ETHERNET |}
DHCP ro-l Resistance own, MAIN MODULE Fress ENTER to start
IP add 192168254254 -l Firmware 103 the screen test
Mask 255 255 055,000 > > | checkaun DH669EIADF >
GW 192168254001 q
Port 512 -
@D o @ ™o @ o @D oo
MEMNU/INFO MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/INFO
<Back N
Backlisht oMY Year 2023 CRYPTOGRAPHY
Pase Filter  Disabled” SN BH333002100RD4] Firmuare 103
- Checksum UHCF(‘E‘GEIBAI
@ oo o @ oo @ oo
MENU/INFO MENU/INFO MENU/INFO
Shunt UP 0.0 "Ca Press EMTER to see the
Shunt DOWN 0.0 -.;.| Firmware " Fublic kev
Checksum |
OO @ o @ o @

]

Figure 14 INFO menu scheme

The INFO menu shows some relevant information about the meter (see the table below for a detailed list of the available
parameters). It doesn't require any password to access.
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INFO menu parameters

The table below shows a complete list of parameters and values that are available on INFO menu.

Page title values Description
BACK - -
Address Modbus address
Baud Baudrate
RS485
Parity Parity
Stopbit Stop bit
DHCP DHCP
Ip address IP address
ETHERNET Mask Subnet mask
GW Gateway
Port Modbus TCP/IP port
Backlight Backlight
DISPLAY - -
Page filter Page filter
Shunt up Shunt upstream temperature
TEMPERATURE
Shunt down Shunt downstream temperature
CABLE LOSS Resistance Value of the cable loss configured in maintenance
mode
Year Production year
GENERAL - -
Serial number Serial number
Firmware Firmware version
TRANSDUCER -
Checksum Firmware checksum
DISPLAY UNIT - MAIN Firmware Firmware version
MODULE Checksum Firmware checksum
DISPLAY UNIT- Firmware Firmware version
CRIPTOGRAPHY Checksum Firmware checksum
PUBLIC KEY Press enter to see the public key shows the Public key
SCREEN TEST Press enter to start the screen test Starts the screen test

DCM2 - User manual | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA 19



RESET menu display

MENU
34567 567 EBACK
kil - SETTINGS
—> |mF0
RESET
234 ece @ o

& mcéol

MENU
EBACK
SETTIMGS

RESET

& Dl
MEMNU MEMU/RESET
BACK <BACK
SETTINGS
INFO —————> | PARTIAL RESET
RESET FACTORY RESET

@ o

Figure 15 RESET menu scheme

The RESET menu is accessible either via display or Modbus communication; it allows the reset of some parameters (For a

detailed list of parameters, see the table below). Furthermore, the FACTORY RESET function allows to restore the default values
of the non metrological parameters. A Password is needed to access this submenu.

RESET menu parameters

This menu allows to reset the following settings:

Page title

Description
BACK

It allows the reset of some of the total counters, that is:
Total charge current (Ah+ TOT)
TOTAL Total withdrawal current (Ah- TOT)
Total run-hour for imported energy (hh+ TOT)
Total run-hour for exported energy (hh- TOT)
Total lifetime counter of the device (Lifetime TOT)

It allows the reset of some of the partial counters, that is:
Partial imported energy (kWh+ PAR),
Partial exported energy (kWh- PAR),
Partial charge current (Ah+ PAR),
PARTIAL Partial withdrawal energy (Ah- PAR),
Partial run-hour for imported energy (hh+ PAR),
Partial run-hour for exported energy (hh- PAR),
Partial lifetime counter of the device (Lifetime PAR)

FACTORY RESET

It resets the device to factory settings

Note: Total Energy Meters (kWh+ TOT and kWh- TOT) can't be reset.
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Password manager

EMTER
PASSWORD

ool

Figure 16 Password page

In order to access the submenu of the SETTINGS or the RESET menu, a password is required. Password is configurable through
the SETINGS menu (see the section above) or Modbus command, it can be:

« Disabled: the password value is 0000, which allows to access directly to submenus (default option);

o Enabled: if the value is different from 0000, entry is required.

Note: the password is meant to protect from accidental modification from the display user interface. In case the password is
forgotten, it can be read using UCS software or via Modbus. Settings modification via UCS software or Modbus command is

not protected by the password.

DCM2 - User manual | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA
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Charging session

DCM2 and the charging session

+ Real time data communication through Modbus communication,
« Real time data Visualization on the 128x96 matrix LCD display,
« Data record in the OCMF file.

Real time data communication

DCM2-T

=
e
| ‘
| ‘
DC output 527—’ |
RS485/Ethernet TL — ==
8 b

Modbus RS485 port connects the DCM2 and the controller inside the EV charger, allowing real data information exchange.

Controller DCM2

sends commands to: start ("B" command)/ end ("E" command")

the charging session and synchronize the clock;
sets the relevant parameters of the charging session before the

start (see table below);

reads energy;
reads electrical variable and;
reads diagnostic information.
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Parameters sent by the controller before the charging session

Parameter Description Type LA ETE L fc?r CUELEIE,
session
State whether the user has
OCMF Identification Status | been recognized successfully Boolean -
by the controller
OCMF Status Identification Identifier for the identification .
status ,encoded overall status Selection -
Level .
of the user assignment
Detailed statements on the
OCMF Identification Flags 1 | user assignment, represented Selection -
by one or more indentifiers
Define whether there has been
OCMF Identification Flags 2 | an assignment through OCPP Selection -
(Open Charge Point Protocol)
Define whether there has been
an assignment through
OCMF Identification Flags 3 1ISO15118 (International Selection -
standard for V2G
communication interface)
OCMF Identification Flags 4 | _ Define whether there is Selection :
connected to a mobile network
OCMF Tariff TT field String -
o The types of user assignments .
OCMF Identification Type based on OCPP Selection -
OCMF Identification Data The actual !dentlflcatlon data String -
according to the type
OCMF Charging point The type of the identifier used Selection )
identifier type to recognize the EV charger
OCMF Charging point identifier| Identifier of the EV charger String -
Difference between UTC and Dlﬁerencg between UTC. and
. local time expressed in Integer -
local time . e
minutes, defaultis "0
Clock synchronization Synchronlzetlitrlro]g of date and Timestamp X
. . N Specification about the power
Display ig:)ar:ﬁ;r][ig(;)glrectlon flow, whether it is vehicle Selection -
directed, V2G or bidirectional
OCMF command Start/end transaction String x
command
The type of the identifier used
. to recognize the transaction; it .
Transaction ID type is calculated by the DCM2 or Selection -
written by the controller
. Only if "transaction ID type" = .
Transaction ID "Written by controller” String .
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Clock and Synchronization

Clock synchronization is mandatory to start a charging session. To keep the clock synchronized a clock synchronization command
should be sent at least every 24 hours.

Synchronization icon

The icon appears during charging sessions, therefore it is
available only in the models that support the function (see
relevant section). It indicates that date and time reported on
the display are synchronized.

If synchronized, the DCM2 clock shows the Local Time during the charging session. The clock is set by inserting the difference
between Local Time and UTC through a Modbus command (for further information, see the Communication Protocol). In the
OCMF file, the time is described according to ISO 8601 as a string that contains: year, month, day, hours, minutes, seconds,
milliseconds and time zone.

Example: 2024-10-24T12:00:00,000+0200

Real time data visualization
DCM2 has a powerful Charging Session Management function, that:
« organize the charging progress in three distinct moments, showing the most relevant data on the display;

« allow the user to customize some information that appear on the display.

The information on the display

During the charging session, DCM2 display is organized in two sections, A and B (described in the table below), divided by a black
line; itis structured to support the availability of some information that are considered significant and that can help the user to
follow the process.

Section Description

The section is marked with the icon n that tells that all the contents are informative and not relevant
A in legal terms. During the charging session, some information on the screen change and other can
be customized.

This section contains legally relevant contents: like the active energy and the tariff (to be activated
using Modbus commands).

The Charging Session Management
The charging session is divided in three main stages in which different information are displayed on the screen.
Stage 1 - Charging session begin

Once the DCM2 evaluates the parameters and receives the "B" command from the controller, it enters in “Charge mode begin”
state. The device saves the starting values of the counters, and the display shows a sequence of 3 pages (in line with a
configurable time trigger) that contain all the relevant information about start, the charger and the transaction (see below).
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RT
3-23-08 12:30:00

12 567 b
4 656 kih

Figure 17 Charging session begin - START

Section Content Description Notes
. Real time information about current
Date and time banner . o )
A date and time The contents in this section are always
. . Displays the date and time in which the active and visible.
Start informations .
session starts

Imported energy Information about the imported energy The contentin this line is always active

B

and visible.

Exported energy

Information about the imported energy

The content in this line is visible only if
activated.

DCM2 - User manual | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA
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Section

Content

152010

Li] ]
EvV CHARGER. ID

CE*ERW*EPDOE1Z20"1

12 567 b+
656 Kk

L)

-

0

Figure 18 Charging session begin - EV charger ID

Description

Notes

Date and time banner

Real time information about current
date and time

EV charger ID

Displays the ID of the EV charger that
is working

The contents in this section are always
active and visible.

Imported energy

Information about the imported energy

The content in this line is always active
and visible.

Exported energy

Information about the exported energy

The content in this line is visible only if
activated.
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3020 73 023
RANSACTION ID
23456789

12 567 kihes
4 656 Kb

L)

-

LI

Figure 19 Charging session begin - Transaction ID

Section Content Description Notes
Date and time banner Real time information about current o )
A date and time The contents_m this se.ct_lon are always
- - - active and visible.
Transaction ID Displays the ID of the transaction
Information about the imported energy [ The content in this line is always active
Imported energy and visible.
B ,
Exported energy Information about the exported energy

The content in this line is visible only if
activated.
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Stage 2 - Charging mode
Once all the information has been displayed, the DCM2 enters in “Charge mode” state. At this stage, sections are customizable:

A

Il

--Lona String--
0:01:00

2024-10-23

——TT Field—
0313 kih—»

o

B

Figure 20 Charging in progress contents structure

Section Content Description Notes
Date and time banner Real time information about The contents in this section are
current date and time always active and visible.
Lona strin Customizable string (64 The content in this line is visible
A 9 9 characters max.) only if activated.
Different contents are available: | Each content should be activated
Duration System | String | String | String | duration, the amount of power and | through Modbas command, if more
power 1 2 3 up to three customizable strings |than one is active, they alternate on
(16 characters max. for each) the screen.
TT field Information about the price of the The content in this line is visible
energy (250 characters max.) only if activated
B Imoorted ener information about the imported | The contents in this line are always
P oy energy active and visible.
Exported ener information about the exported The content in this line is visible
P oy energy only if activated.
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Note:

If a string exceeds the length of the display, it scrolls;
When more than one content is enabled on the last line, they alternate according to the "rotation time", which is 5 seconds by

default, but it can be set up via UCS or Modbus command. If they are all disabled, the line is blank;

TT field and long string can't be changed during the charging session.

Example:

B 03040 2024-10-23
B Charger ID1234-75

0:01:00
0.232 EURAKYh
0513 Kihe»

A 02:20:50 2024-10-23

B ChargerID1234-75
22 715 kU Max. 22 kil
0.232 EUR-kVh 0.232 EUR/KVh
0353 Kih—» 0406 ke

B 02:31:00  2024-10-23

B Charger ID1234-75

Figure 21 Charging session in progress, with TT field, system power, custom string 1 and 2 active. Time trigger is set to 10 seconds.

DCM2 - User manual | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA

29



Stage 3 - Charge mode end

The end of a charging session is issued by the EVCS controller with the command "E" or an “Abort command" to the DCM2, which
enters into “Charge mode end” state. It generates the OCMF file (available through the Modbus protocol, see Modbus protocol and
the below section about OCMF file) and starts to show the summary page containing the charging session information. Using
Modbus commands, you can decide the how long the the information last on the screen (see Communication protocol).

A

H 09:00:04 2024-10-22
i --Laong =tring--
22028

1T Field—
A3 260 Kk

o

B

Figure 22 Charging in progress contents structure

Section Content Description Notes
. Real time information about current | The contents in this section are always
Date and time banner . . L
date and time active and visible.
. Customizable string (64 characters The content in this line is visible only if
Long string :
A max.) activated.
Different contents are available: the Each content should be activated
Duration String | String | String amount of power and up to three through Modbas command, if more
1 2 3 customizable strings (16 characters | than one is active, they alternate on the
max. for each) screen.
) Information about the price of the The content in this line is visible only if
TT field .
energy (250 characters max.) activated
. . . The contents in this line are always
B Imported energy information about the imported energy active and visible.
Exported energy information about the exported energy The content matgliigrezls visible only if
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Example:

B 03:00:04 20Z24-10-23

B ChargerID1234-75
2:20:28

0.2372 EUR/KWh

B 09:00:14 20Z2d4-10-23
B Charger ID1234-75
Session End

0.232 EUR/K'h
A3 260 Kb

B 03:00:24 F024-10-23

B ChargerID1234-75
1003 EUR

0.232 EUR/KYh

A3 260 kihe»

A3 260 Kb

e=e o

Figure 23 Charging session in progress, with TT field, system power, custom string 1 and 2 active. Time trigger is set to 10 seconds.

Note:
« [fthe section A is disabled, the space is left blank;

« Ifa string exceeds the length of the display, it scrolls;

When the contents alternate on the screen, it is possible to set a time trigger using Modbus commands (see Communication
protocol);

» TTfield and long string can't be changed during the charging session.

Data record on the OCMF file

The Open Charge Metering Format is an independent and generally usable data format for recording meter readings from
charging stations that are relevant under calibration law. In addition, it permits the implementation of the evaluation and signature
verification of the format by the Transparency Software. The file is written in JSON format for better readability and traceability.

The OCMF file is generated by the DCM2, once the charging session ends. The controller reads the OCMF file and sends a
reading confirmation to DCM2. Only after the confirmation, a new charging session is allowed (for further information, see the

Communication protocol)

Further readings

Information Where to find it

OCMF format https://github.com/SAFE-eV/OCMF-Open-Charge-Metering-Format/blob/master/OCMF-en.md

Transparency software https://safe-ev.org/en/transparency-software/e-mobilists/

https://transport.ec.europa.eu/transport-themes/clean-transport/alternative-fuels-sustainable-

A.F.LR. mobility-europe/alternative-fuels-infrastructure_en
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Communication ports

Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP)

Modbus RTU and Ethernet (Modbus TCP/IP) communication ports are used to transmit data to a Modbus master.
For further information about Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP) communication refer to the Communication Protocol.

Where to find it

I https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM2_
Communication protocol CPP.pdf
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How to

Restoring the settings using the RESET menu

From the RESET menu you can restore the factory settings of some parameters (see relevant section). At start-up the QUICK
SET-UP menu shall be available again. Below there is a schematic reconstruction of the procedure.

Note: Metrological information can't be restored to factory settings.

MENU MENU/RESET
34567.567 CBACK CBACK
ki > SETTINGS
_— ——> | PARTIAL RESET
234 656 FACTORY RESET
@ oo o0 @ o©®

@ oOo
2x (B
FERU7RESET FENU7RESET
<-BACK

TOTAL RESET

[FACTORY RESET
[CONFIRM?
PARTIAL RESET >
FACTORY RESET

S

mc@ol

MENU/RESET
FACTORY RESET
[CONFIRM?

TES Pod

Edit values in setting menu

From the SETTINGS menu, some parameters are editable, below there is a schematic reconstruction of the procedure, taking as
an example a change in the value of the Baudrate.

34567.567

klilhy
234 656 W

RS485
Address

a-2-0-@f
RS485 Rs485
Address Address

_
T

9&
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Essential information

LCD display

Home page

The unit may display the default measurement pages after no operation has been performed for five minutes.

Backlight

DCM2 is equipped with a backlight system. You can set whether the backlight shall always be ON or whether it should
automatically switch off after a given interval has elapsed since a button was pressed (1 to 60 minutes).

Page filter

The page filter makes it easier to use and browse the measurement pages. When you use it, the unit shall only display the pages
you are most interested in.

Display icons description

The table reports the icons that can appear on the screen during the charging session:

Symbol Description

]

0 Current overrange, the measured value is still displayed

Voltage overrange, the measured value is still displayed

Temperature on the shunt overrange

+ ||+

Communication: reading or writing command is addressed to DCM2

Clock synchronized

Internal failure

i 1l

Cable loss
DCM2 implements the cable loss correction factor, considering the resistance of the cable in the measurement of voltage and
power (and therefore also energy). They are calculated considering a resistance value, called R4, as follow:
Vcompensated= Vmeasured' Rloss'lmeasured
- 2
Pcompensated =V measured” Imeasured'Rloss'I measured

Thus, the cable loss correction factor allows a more accurate measurement of the actual voltage (Vcompensated) @nd power
(Pcompensated) that flows from the charger to the battery of the car. Cable loss can only be set up in Maintenance mode, through
the dedicated procedure described above. Cable loss is a function dedicated to the implementation of the DCM2 in charging
stations.
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Energy metering

Energy metering depends on the measurement type (according to the selected model):

« Easy connection: irrespective of the current direction, the power always has a plus sign that increases the positive energy
meter. The negative energy meter is not available.

 Bidirectional: voltage, current, and power are measured using the proper sign. The positive or the negative energy increases
according to the power sign.

Temperature monitoring

DCM2 monitors the temperature of the shunt constantly; through the Modbus RTU the user can control two parameters:

» the temperature of the upper part of the shunt and
« the temperature of the lower part of the shunt.

The shunt should never exceed 100 degrees to avoid damage to the electronic components. The temperature is
measured at two different points because the shunt can connect to conductors with different resistance.
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Signature (XXB versions)

Introduction

The signature, available in XXB versions, is a 256-bit or 384-bit data field that guarantees data authenticity. The process of the

digital signature includes three stages:

1. Generation stage: an algorithm generates a couple of correlated keys,
« the private key, which is known only by the DCM2 itself, and
« the public key, lasered on the front of the meter (QR code) and available through Modbus RTU.
2. Authentication stage: the set of data collected by the DCM2 is signed using the private key, which asserts the authenticity of

the data,

3. Integrity stage: the data can be verified by the user only through the public key that matches the private one. Otherwise, the
system leads to an error. It guarantees the integrity of the data reported by the device.

DCM2 implements this procedure to ensure the information it reports is not corrupted by an external system because no one apart
from the DCM2 knows the private key, which is necessary to verify the authenticity of the data.

Signed Modbus map (Only in XXB models)

In XXB versions with Modbus RTU port, in addition to the standard Modbus map, DCM2 provides an additional set of data,
including a 256-bit (S2 version) or a 384-bit (S3 version) signature.

Version Signature Description
. 256 bit ECDSA SHA 256, using curve
S2 256-bit brainpoolP256r1
. 384 bit ECDSA SHA 348, using curve
S3 384-bit brainpoolP384r1

OCMF file (Only in XXB models)

OCMF file is a signed text file including charging session information. DCM2 provides the OCMF file at the end of each charging
session through specific Modbus registers (see the Communication Protocol for further information).

Version Signature Description
S2 256-bit 256 bit ECEZ: F?OI-:;IAPZZSS%};JSing curve
s3 384-bit 384 bit ECEEQ so%IAP%%i’r:lSing curve
Run-hour meters
DCM2 provides the following run-hour meters:
Run-hour meter Increases...

Run hour meter (kWh+ TOT)

when the power is positive and the current above Ig¢

Run hour meter (kWh+ PAR)

when the power is positive and the current above I

Run hour meter (kWh- TOT)

when the power is negative and the current above Ig¢

Run hour meter (kWh- PAR)

when the power is negative and the current above It

Run hour meter (ON time TOT)

Total ON time of the device

Run hour meter (ON time PAR)

Total ON time of the device

Note: I is the default value (see Datasheet), which can be changed using UCS software or the Modbus command (see

Communicaton Protocol).
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Maintenance and disposal

Troubleshooting

Note: in case of other malfunctions or of any failure, please contact the CARLO GAVAZZI branch or the distributor for your country

Problem Cause Possible solution

The analyser is not used within the
prescribed measuring range; as a

. consequence, the measurement
The overvoltage or overcurrent icon

exceeds the maximum permitted Uninstall the analyser
appears on the screen . .
value or is the result of a calculation

with at least one measurement in

error.
. Electrical connections are incorrect Verify the connections
The displayed values are not the -
expected ones The current trgnsform;ar settings are Check the set current transformer ratio
incorrec

it indicates a possible critical

The message "DEVICE FAILURE" | malfunction that can compromise the Contact the CARLO GAVAZZI branch or the
displays on the screen measurement reliability. The device distributor for your country

must be considered not operational.

Communication problems

Problem Cause Possible solution
Communication settings are incorrect Check the set parameters
Communication connections are . .
L . Verify the connections
No communication can be incorrect

established with the analyser The settings of the communication

device (third-party PLC or software) | Check the communication with the UCS software
are incorrect

Display problem

Problem Cause Possible solution
You cannot dlsp;I:geasll measurement The page filter is enabled Disable the filter, see "Page filter" on page 34

Cleaning

Disconnect the power supply and loads before cleaning. To keep the device clean, use a slightly wet cloth. Never use abrasives or
solvents.

Download
This manual https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/ENG/DCM2_IM_USE.pdf
DCM2 datasheet https://gavazziautomation.com/images/PIM/DATASHEET/ENG/DCM2_DS_ENG.pdf
agr:a'l"s‘a"a““ https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/ENG/DCM2_IM_INST.pdf

o https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM2_
Communication protocol CPP.pdf
UCS Software https://www.gavazziautomation.com/images/PIM/OTHERSTUFF/ucs.zip
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Responsibility for disposal
E Dispose of the unit by separately collecting its materials and bringing them to the facilities specified by government

authorities or by local public bodies. Proper disposal and recycling will help preventing potentially harmful consequences
for the environment and for people.

Symbols

The table describes all the symbols that you can find in the documents and on the product.

Description

Dangerous voltage

Danger, live parts

Caution

Provides essential information on completing the task that should not be neglected

Manual symbol

Safety sign notice

The product is not to be discarded with normal household waste

Single phase

O] — 14 @ | @ B B> P

Double insulation
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Questo manuale

Proprieta delle informazioni
Copyright © 2026, CARLO GAVAZZ| Controls SpA

Tutti i diritti riservati in tutti i paesi.
CARLO GAVAZZI Controls SpA si riserva il diritto di apportare modifiche o correzioni alla relativa documentazione senza alcun

obbligo di preavviso.

Messaggi di sicurezza

La sezione seguente descrive gli avvisi relativi alla sicurezza degli utenti e dei dispositivi presenti in questo documento:
AVVISO: indica obblighi che se non osservati possono portare al danneggiamento del dispositivo.

ﬁ ATTENZIONE! Indica una situazione pericolosa che, se non evitata, pud causare la perdita di dati.

o IMPORTANTE: offre indicazioni essenziali al completamento del compito che non devono essere trascurate.

Avvertenze generali

Questo manuale & parte integrante del prodotto e accompagna il prodotto per tutta la sua vita. Deve essere consultato in
tutte le situazioni connesse alla configurazione, all'uso e alla manutenzione. Per tale ragione dovrebbe essere sempre
accessibile agli operatori.

assistenza tecnica di CARLO GAVAZZI.
La protezione puo essere compromessa se lo strumento viene usato in un modo non specificato dal costruttore.

0 AVVISO: nessuno ¢ autorizzato ad aprire il dispositivo. Questa operazione puo essere eseguita soltanto dal personale di

Servizio e garanzia

In caso di malfunzionamenti, guasti, richieste di informazioni, o acquisto di moduli accessori, contattare la filiale CARLO GAVAZZI
o il distributore nel proprio paese.

L’installazione e I'uso dell’analizzatore diversi da quanto indicato nelle istruzioni fornite invalidano la garanzia.
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DCM2

Introduzione

DCM2 & un contatore di energia in corrente continua per sistemi DC fino a 1000 V dc e corrente fino a 600 A dc. Ha due unita, un
display (DCM2-D) e un trasduttore di misura (DCM2-T), che sono connessi da un cavo (DCM2-W). L'unita display & dotata sia di
una porta Ethernet Modbus TCP che di una porta Modbus RTU; il sistema di comunicazione viene fornito con tre opzioni
disponibili:

« Nessuna firma,

» firmaa 256 bit, 0

« firma a 384 bit.

Descrizione
Figura 1 DCM2-D Display

Area Descrizione
A Porta del cavo DCM2-W
B Porta Ethernet
(o Display
D LED
E Staffa montaggio guida DIN
F Pulsanti per navigazione e configurazione
G Alimentazione
H Porta RS485
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Figura 2 DCM2-T

Area Descrizione
A Ingressi di tensione
B LED
C Porta cavi DCM2-W
D Ingressi di corrente
E Cover frontale
F Cover posteriore

>

Figura 3 Cavo DCM2-W

Area Descrizione
A Connettore per DCM2-D
B Connettore per DCM2-T
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Versioni disponibili

Codice Tensione | Corrente | Bidirezionale | cURus MID Ct_)nforme LNE Firma
Eichrecht
DCM2A15V15L20S1ULB 150'\/1500 1(;55'0103)% X X ; - - ;
DCM2A15V15L20S2XXB 150'\/1500 1(5’5'0103)(33 X X - - - 256 bit
DCM2A15V15L.2083xxB | 120 1900 1(;55'0103)0/3 X X - - - 384 bit

6
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Software di configurazione
UCS e il software per la configurazione del DCM2 disponibile nella versione desktop. Pud essere collegato al DCM2 tramite
RS485 (protocollo Modbus RTU). Con UCS ¢ possibile:
« configurare 'unita (online o offline),
« visualizzare lo stato del sistema a fini diagnostici e di verifica della configurazione,
» configurare il timeout della retroilluminazione,
 configura la Homepage,
« configura i parametri Ethernet,
» controllo della temperatura sullo shunt,
« testare la procedura della sessione di ricarica (versioni XXB).
Panoramica delle funzioni di UCS:
« configurazione del sistema con DCM2 connesso (configurazione online),
« entrare in modalita Manutenzione e impostare i parametri “perdita cavo” (resistenza del cavo),
« definizione del setup con DCM2 non connesso e sua successiva applicazione (setup offline),
« visualizzare le principali misure,
» controllo della temperatura sullo shunt,
 visualizzazione degli avvisi di superamento del range e di sovratemperatura,

« registrazione delle misure delle variabili selezionate.
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Messa in servizio

Accensione

All'accensione del dispositivo sono visualizzati tre menu per le impostazioni preliminari:

ﬂ q

DISPLAY UNIT

MAIN MODULE
Firnware

CARLD GAVAZZI h

Checksum  Ox66963ADF
CRYPTOGRAPHY

TRANSDUCER

Firmware
Checksum

Firnware 103
Checksum  OxCFCIEELS

o & O O

Figura 4 Logo Figura 5 Informazioni sul firmware dell'unita

display

Figura 6 Informazioni sul firmware del trasduttore

PUBLIC KEY 1/2

307A301406072/864
SCE3D0D20106092B24
030202080 03

Figura 7 Chiave pubblica 1/2

Figura 8 Chiave pubblica 2/2

Se dopo l'accessione viene selezionato il comando di manutenzione, il dispositivo entrera in Modalita Manutenzione (vedere la
sezione relativa alla modalita di manutenzione).

Menu QUICK SETUP

Questa procedura & disponibile alla prima accensione dello strumento. La procedura guidata QUICK SETUP viene visualizzata
dopo la chiave pubblica. QUICK SETUP? La pagina iniziale si presenta come segue:

Scegli... Per...
OTErEETORS YES eseguire la procedura di QUICK SETUP
[ saltare la procedura e non visualizzare piu

NO ilmenu QUICK SETUP all'accensione
successiva
o & ™ O - - -

NEXT TIME saltare la procedura e visualizzare il menu
———] QUICK SETUP all'accensione successiva

o
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Panoramica del QUICK SETUP
I QUICK SETUP consente la configurazione della porta Modbus RS485 o Ethernet TCP/IP.

QUICK SETUP: configurare Modbus RS485

foorersETor— = wsses 0 0O ) wa 2 0O D psass 2 34567.567
HSXT e Baudrate Parity Stor bit Kith —»
o I D D O 'mma S D O s D o0 O 234 655
& & & & &
QUICK SETUP: configurare Modbus Ethernet TCP/IP
@ o™mo
o
@ oo
i)
‘v{rjl;H PORT? B-0-0-@- O-O-@-@ -0
e 7 s St |
m T m B 165.001.001 4 m 255nmnn1im BB 215051.001 4 @ ™o
o & & & &
@ ™o
o
] e HT6
I— @™ ©o Eim o o 234656
&
Descrizione del menu QUICK SETUP
Titolo pagina Sottomenu Descrizione Valori Valori di default
Address Indirizzo Modbus 1-247 1
9.6 kbps
19.2 kbps
Baudrate Baudrate 38.4 kbps 9.6 kbps
RS485 57.6 kbps
115.2 kbps
Parity Parita None/Even None
Stop bit Bit di arresto 1-2 1
DHCP DHCP ON/OFF OFF
IP address Indirizzo IP - 192.168.1.10
ETHERNET Subnet Subnet - 255.255.255.0
Gateway Indirizzo gateway - 192.168.1.1
Port Porta 1-65535 502
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Modalita Manutenzione e compensazione perdita cavo

MAINTENANCE

MODE

La modalita Manutenzione & una particolare modalita del contatore che consente la modifica del parametro “perdita cavo”. Per
cambiare il parametro “perdita cavo” utilizzando il software UCS, seguire la procedura guidata disponibile nella sezione
Manutenzione. Per cambiare il parametro “perdita cavo” utilizzando i comandi Modbus segui procedura, facendo riferimento al
protocollo Modbus:

Passo Azione
1 Accendere il DCM2
2 Inviare il comando Manutenzione (Maintenance) entro 5 secondi dall’accensione.
3 Inviare il comando Sincronizzazione Ora (Time sync) entro 10 secondi dal comando
precedente.
4 Impostare il nuovo valore di Resistenza (Resistance) entro 10 secondi dal comando
precedente

Nota: il parametro "perdita cavo" puo essere cambiato al massimo 50 volte.
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Uso

Interfaccia DCM2-D

Pulsanti

-
8

|
|

|

Panoramica generale

=]}

l'interfaccia del DCM2 € organizzata in due sezioni:

Pulsante

Azione

A

UP

B

DOWN

Cc

CONFIRM

34567.567
[
2345551

]
34567.567
[

234 csc i

7895 v

234655

534567 e

MENU @ ® o
ET—

o &
o

RESET “

mt@nl

FENU

ey
o

RESET

mmcl

Figura 9 Schema delle sezioni dell'interfaccia del DCM2

» Pagine delle misure: pagine che consentono di visualizzare i contatori di energia € le altre variabili elettriche
¢ Menu, diviso in tre sottomenu:

o SETTINGS: pagine che consentono di impostare i parametri,

e}

INFO: pagine che visualizzano informazioni generali e i parametri impostati,

o RESET: pagine che consentono di azzerare alcuni parametri.
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Sezione pagine di misura

34567.567

Klith >

234 556 1w

&

34567 567

kel =

mmol

234 656 W

mmol

&

5234567.650 kih—»
5234.656 kiihre

234655

@ oo

T89: v
297 183 4
234 650 w

mmol

5234567.650 kih—»
534.567 AR+

34:56 hh+

mmol

5234567 656 kilh»
534 567 Ah-

3456 hh-

m@o\»

Figura 10 Schema delle pagine di misura

Dopo I'accensione viene subito visualizzata la sezione delle pagine di misura. Da qui € possibili iniziare a navigare all’interno
dell'interfaccia, controllando alcune informazioni significative sulle variabili elettriche e sfogliando il menu. La sezione pagine di
misura permette due funzioni:

» Homepage: consente di stabilire la pagina principale visualizzata sullo schermo,

« Filtro pagine: consente di visualizzare un sottoinsieme delle pagine informative.
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Home page

La sezione pagine di misura contiene le pagine 1 e 2, che sono le piu pertinenti poiché visualizzano informazioni sull’energia attiva
e comprendono una sezione personalizzabile. La pagina 1 & chiamata Homepage: & la prima ad essere visualizzata sullo
schermo, e viene anche visualizzata dopo 300 secondi di inattivita. Utilizzando dei comandi Modbus & possibile impostare la
pagina 2 come Homepage. La struttura delle pagine 1 e 2 € descritta nella tabella che segue:

A

-I—-— - -

2024 -10-2"

89/563.567

LIl e
—T1T Field—

--Long =tring--
4 715

B

Figura 11 Struttura del’Homepage, esempio di pagina 1 con Potenza del sistema

Potenza
di
sistema

Stringa Stringa
personalizzata | personalizzata
1 2

Stringa
personalizzata
3

Sono disponibili contenuti
differenti: quantita di potenza e
fino a tre stringhe
personalizzabili (massimo 16
caratteri per ciascuna)

Sezione Indice Descrizione Note
Riquadro Data e Ora Informazioni |r,1 tempo rea]e . '
sulla data e I'ora correnti | contenuti presenu
Informazioni in tempo reale in questa sezion_e_
Enerdia attiva sull'energia attiva: la pagina 1 | SOno sempre attivi
9 visualizza I'energia importata, e visibili.
A la pagina 2 I'energia esportata
| contenuti
Informazioni sul prezzo dovrebbero essere
Campo TT dell’energia (massimo 250 attivati utilizzando
caratteri) dei comandi
Modbus.
| contenuti
Stringa personalizzabile dovrebbero essere
Stringa lunga (magsir[:m 64 caratteri) attivati utilizzando
dei comandi
Modbus.
Ciascun contenuto
B dovrebbe essere

attivato tramite un
comando Modbus;
se vi sono piu
contenuti attivi, si
alterneranno sullo
schermo.
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Nota:

» Se una stringa nella sezione B supera la lunghezza del display, scorre;

e Quando sull’ultima riga e abilitato pit di un contenuto, si alternano in base al "tempo di rotazione” impostato, che di default &
pari a 5 secondi ma puo essere impostato tramite un comando UCS o Modbus. Se tutti i contenuti sono disabilitati, la riga &

vuota;

o llcampo TT e la stringa lunga non possono essere modificati durante la sessione di ricarica.

Esempio:
kit e

0.232 EUR-/KVh

4713k

r Charger ID1234-75

A

0.232 EUR-kWh

X 10s r

Charger ID1234-75
Status:READY

12:30:20

kb -
0.232 EUR-kYh

X 10s r

Charger ID1234-75
Max. 22 k

Figura 12 Homepage: pagina 1 con campo TT, stringhe personalizzate 1 e 2 attive. il tempo di rotazione é impostato a 10 secondi.
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Filtri pagine

Tramite la sezione del MENU o un comando Modbus & possibile attivare la funzione filtro pagine, che consente all’'utente di
visualizzare un sottoinsieme sfogliabile di pagine che visualizzano variabili elettriche diverse. E possibile navigare tra le pagine
utilizzando i pulsanti UP e DOWN; i relativi contenuti sono descritti nella tabella che segue:

ID della pagina Misure visualizzate Descrizione Nota
Energia attiva importata Puo essere selezionata come
kWh+ TOT . Homepage.
) (TOTALE) E sempre visibile. Se non
selezionato come home page,
kW Potenza attiva sistema non scompare dopq :‘300
secondi di inattivita
Puo essere selezionata come
Energia attiva esportata . Homepage.
kWh-TOT (TOTALE) E sempre visibile. Se non
selezionato come home page,
2
non scompare dopo 300
secondi di inattivita
kW Potenza attiva sistema Non disponibile nei modelli
PFA
Energia attiva importata
kWh+ TOT (TOTALE)
- - Non disponibile nei modelli
3 Energia attiva esportata
kWh-TOT (TOTALE) PFA
kW Potenza attiva sistema
\% Tensione di sistema
4 A Corrente di sistema -
kW Potenza attiva sistema
Energia attiva importata
kWh+ TOT (TOTALE)
5 Ah+TOT Corrente di carica totale )
hh+ TOT Contaore (kWh+) TOTALE
KWh- TOT EnerglaT%tJIy:LeEsportata
6 ( ) Non disponibile nei modelli
Ah-TOT Corrente prelevata totale PFA
hh- TOT Contaore (kWh-) TOTALE

Note generali sulla misurazione delle pagine:

» Le pagine 1 e 2 sono sempre attive. Nel caso anche il filtro sia attivo, le pagine 3 - 13 sono mostrate solo se selezionate.

» se viene selezionato monofase come misura nel menu SYSTEM, le pagine 8 - 13 non saranno disponibilie L2 € L3 non

appariranno nelle pagine attive.
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Sezione menu

Il menu & accessibile tramite il pulsante CONFIRM dalla sezione Pagine di misura; & composto da 3 sottomenu, descritti di
seguito.

Nota: in questa sezione del menu non sono presenti icone.
| comandi Modbus sono disattivati durante la navigazione nel menu SETTINGS e RESET.

L'avvio della sessione di ricarica fara uscire automaticamente dal menu, tranne quando si naviga nel menu SETTINGS e RESET,
e visualizzera le pagine di ricarica pertinenti, portando direttamente alle pagine di misurazione al termine della sessione.

Menu SETTINGS

@ ™o MENU/SETTINGS
<-BACK ]

@ ©® Dl
MENU 7 SETTINGS
34567 567 RS485 3
Kl Address 14
Parity no
Baudrate 9.6 kb
234 e Stap bit i

@ © ol
MEMU / SETTINGS

IP add. 152162001001 ,
Subnet 192162001001 |

Gatewsy 192162001001
502

@ c@ ol
MENLU / SETTINGS

DISPLAY

Backlisht oN
Pase Filter Disabled

@ Dl
MEMU /SETTINGS
PASSWORD

ooo1 A

mc@o\_

Figura 13 Schema menu SETTINGS

I menu SETTINGS consente diimpostare il valore di alcuni parametri (vedere la tabella seguente per un elenco completo). Se la
password non & 0000 & necessaria per accedere a questo sottomenu. Se la password & impostata su 0000, il menu non & protetto.
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Parametri del menu SETTINGS

La tabella seguente mostra una lista completa dei parametri e dei valori che sono disponibili nel menu SETTINGS.

Titolo pagina Sottomenu Descrizione Valori Valori di default
BACK - - - -
Address Indirizzo Modbus 1-247 1
9.6 kbps
19.2 kbps
RSA485 Baudrate Baudrate 38.4 kbps 9.6 kbps
115.2 kbps
Parity Parita None/Even None
Stop bit Stop bit 1-2 1
DHCP DHCP ON/OFF OFF
IP add Indirizzo IP - 192.168.1.10
ETHERNET Mask Subnet - 255.255.255.0
Gateway Indirizzo gateway - 192.168.1.1
Port Porta 1-65535 502
ON (sempre attiva)
1 min
2 min
5 min
DISPLAY Backlight Retroilluminazione 10 min ON
15 min
30 min
60 min
OFF (sempre spento)
Page filter Filtro pagine Enabled/Disabled -
Abilitazione della
PASSWORD - password per il menu 0000 - 9999 0000 (non protetto)
SETTINGS e RESET
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Display menu INFO

l

kil -
234 c56 W
MEMNU/INFO
A|
SETTINGS Address 1
(sl Baudrate 1152 kbes
e ————>| paritr nane
RESET Stor bit 1
@D oo @D @
@D oo
MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/TNFO MENU/INFO
[ETHERNET |}
DHCP ro-l Resistance own, MAIN MODULE Fress ENTER to start
IP add 192168254254 Firmware 103 the screen test
Mook 255 255 255 000 > - > | checkaun DH669EIADF >
Gy 192168254001 v 9
Port 512 -
@D o @ oo @D oo @D oo
MEMNU/INFO MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/INFO
<Back N
Backlisht oMY Year 2023 CRYPTOGRAPHY
Pase Filtar  Disabled” SN BX333002100RD+| Firmware 103
- Checksum UHCF(‘E‘E\EIBAI
@ oo o @ oo @ oo
MEMU/INFO MENU/INFO MENU/INFO
Shunt UP 0.0 "Ca Press EMTER to see the
Shunt DOWN 0.0 -.;.| Firmware " Fublic ke
Checksum |
OO @ o @ OO @

Figura 14 Schema menu INFO

I menu INFO mostra alcune informazioni rilevanti riguardo al contatore (consultare la tabella seguente per una lista dettagliata dei
parametri disponibili). Non richiede alcuna password per accedere.
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Parametri del menu INFO

La tabella seguente mostra una lista completa dei parametri e dei valori che sono disponibili nel menu INFO.

Titolo pagina Valori Descrizione
BACK - -
Address Indirizzo Modbus
Baud Baudrate
RS485
Parity Parita
Stopbit Stop bit
DHCP DHCP
Indirizzo IP Indirizzo IP
ETHERNET Mask Subnet mask
GW Gateway
Port Porta Modbus TCP/IP
Backlight Backlight
DISPLAY - - -
Page filter Filtro pagine
Shunt up Temperatura sullo shunt superiore
TEMPERATURE
Shunt down Temperatura sullo shunt a valle
CABLE LOSS Resistance Valore del perd_lt‘a del cavo configurato in
modalitd mantenimento
Anno Anno di produzione
GENERAL - ——
Serial number Numero di serie
Firmware Versione del Firmware
TRANSDUCER -
Checksum Checksum firmware
DISPLAY UNIT - MAIN Firmware Versione del Firmware
MODULE Checksum Checksum firmware
DISPLAY UNIT- Firmware Versione del Firmware
CRIPTOGRAPHY Checksum Checksum firmware
PUBLIC KEY Press enter to see the public key Mostra la Chiave Pubblica
SCREEN TEST Press enter to start the screen test Inizia lo screen test
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Display menu RESET

MENU
34567 567 EBACK
kil - SETTINGS
—> |MFO
RESET
234 ece @ o

mc@ol

MENU

“BACK

SETTIMGS

weo

RESET

@ u@ c»l
MENU MENU/RESET
CBACK <BACK
SETTIMGS
INFO —————> | PARTIAL RESET
FACTORY RESET

@ o Eiy

Figura 15 Schema menu RESET

Il menu RESET & accessibile sia tramite display che tramite comunicazione Modbus; permette il reset di alcuni parametri (Per

I'elenco dettagliato dei parametri vedere la tabella seguente). Inoltre la funzione FACTORY RESET permette di ripristinare i valori
di default dei parametri non metrologici. E necessario inserire la password per accedere al sottomenu

Parametri del menu RESET
Questo menu permette di ripristinare le impostazioni seguenti:

Titolo pagina Descrizione
BACK

Permette I'azzeramento di alcuni contatori parziali, ovvero
Corrente di carica totale (Ah+ PAR),
TOTAL Corrente prelevata totale (Ah- TOT)
Contaore totale per I'energia importata (hh+ TOT)
Contaore totale per I'energia esportata (hh- TOT)
Contatore della durata totale del dispositivo (Lifetime TOT)

Permette I'azzeramento di alcuni contatori parziali, ovvero:
Energia importata parziale (kWh+PAR),
Energia esportata parziale (kWh+PAR),
PARTIAL Corrente di carica parziale (Ah+ PAR),
Corrente prelevata parziale (Ah-PAR),
Contaore per energia importata parziale (hh+ PAR),
Contaore per energia esportata parziale (hh- PAR),
Contatore della durata parziale del dispositivo (Lifetime PAR)
FACTORY RESET

Resetta il dispositivo alle impostazioni di fabbrica

Nota: i contatori di energia totale (kWh+ TOT e kWh- TOT) non possono essere ripristinati.
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Gestione delle password

Per accedere al sottomenu del menu SETTINGS o RESET ¢ necessaria una password. La password & configurabile tramite il

EMTER
PASSWORD

ool

Figura 16 Pagina password

menu SETTINGS (vedi sezione precedente) o comando Modbus, puo essere:

» Disabilitato: il valore della password & 0000, che consente I'accesso diretto ai sottomenu (opzione predefinita);

« Abilitato: se il valore & diverso da 0000 & necessario l'inserimento.

Nota: la password ha lo scopo di proteggere da modifiche accidentali dall'interfaccia utente del display. Nel caso la password

sia stata dimenticata puo essere letta via UCS software o Modbus. La modifica delle impostazioni tramite software UCS o

comando Modbus non e protetta da password.
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Sessione diricarica

DCM2 e sessione di ricarica

+ Comunicazione dei dati in tempo reale tramite comunicazione Modbus,
« Visualizzazione dei dati in tempo reale su display LCD a matrice 128x96,

« Registrazione dei dati nel file OCMF.

Comunicazione dei dati in tempo reale

DC output

RS485/Ethernet

3-phase AC

AC/DC converter

La porta Modbus RS485 collega il modello DCM2 al controller presente all’interno dell’'unita di ricarica per veicoli elettrici,
consentendo lo scambio di informazioni in tempo reale.

Controller DCM2

invia comandi per: avviare (comando "B") / terminare (comando
"E") la sessione di ricarica e sincronizzare |'orologio;
imposta i parametri pertinenti della sessione di ricarica prima
dell’avvio (vedere la tabella che segue);

legge I'energia;
legge la variabile elettrica e;
legge le informazioni diagnostiche.
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Parametri inviati dal controller prima della sessione di ricarica

Obbligatorio per la sessione

= "Scritto dal controller"

Parametri Descrizione Tipo Lo
di ricarica
Indicare se l'utente & stato
Stato di identificazione OCMF | riconosciuto correttamente dal Booleano -
controller
Identificatore per lo stato di
Livello di identificazione dello identificazione, stato Selezione )
stato OCMF complessivo codificato
dell'assegnazione dell'utente
Dichiarazioni dettagliate
Flag di identificazione OCMF 1 | Sull @ssegnazione dellutente, Selezione -
rappresentate da uno o piu
identificatori
Definire se c'é stata
. e un'assegnazione tramite . )
Flag di identificazione OCMF 2 OCPP (Open Charge Point Selezione
Protocol)
Definire se c'é stata
un'assegnazione tramite
Flag di identificazione OCMF 3 1ISO15118 (standard Selezione -
internazionale per l'interfaccia
di comunicazione V2G)
Flag di identificazione OCMF 4 | Definiré se & connesso a una Selezione -
rete mobile
Tariffa OCMF Campo TT Stringa -
. . . | tipi di assegnazioni utente .
Tipo di identificazione OCMF basate su OCPP Selezione -
Dati identificativi dellocMF | | d@ti identificativi effettiviin Stringa .
base alla tipologia
Il tipo di identificatore utilizzato
OCMF Tipo identificativo punto per riconoscere il .
S . . . Selezione -
diricarica caricabatterie del veicolo
elettrico
OCMF Identificativo del punto | Identificatore del caricabatterie .
L ) : Stringa -
diricarica del veicolo elettrico
Differenza tra UTC e ora locale
Differenza tra UTC e oralocale| espressain minuti, il valore Intero -
predefinito & "0"
Sincronizzazione dell'orologio | Sincronizzazione di data e ora Timestamp X
. . . — Specifiche relative al flusso di
Visualizza le informazioni sulla . . .
. L potenza, sia esso diretto al Selezione -
direzione diricarica X TR
veicolo, V2G o bidirezionale
Comando OCMF Comando di !n|2|o/f|ne Stringa X
transazione
Il tipo di identificatore utilizzato
Tipo di ID transazione per. riconoscere la transazione; Selezione -
viene calcolato dal modello
DCM2 o scritto dal controller
D transazione Solo se "tipo di ID transazione Stringa )
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Orologio e sincronizzazione
La sincronizzazione dell'orologio € obbligatoria per avviare una sessione di ricarica. Per mantenere I'orologio sincronizzato &
necessario inviare un comando di sincronizzazione dell'orologio almeno ogni 24 ore.

Icona di sincronizzazione

L'icona compare durante la sessione di ricarica, quindi &
disponibile solo nei modelli che supportano tale funzione (vedi
la sezione rilevante) Indica che la data e I'orario riportati nel
display sono sincronizzati.

Se sincronizzato, l'orologio del DCM2 mostra I'ora locale durante la sessione di ricarica. L'orologio viene impostato inserendo la
differenza tra Ora Locale e UTC tramite comando Modbus (per ulteriori informazioni vedere il protocollo di comunicazione). Nel file
OCMF, I'ora & descritta secondo ISO 8601 come una stringa che contiene: anno, mese, giorno, ore, minuti, secondi, millisecondi e
fuso orario.

Esempio: 2024-10-24T12:00:00,000+0200

Visualizzazione dei dati in tempo reale
I modello DCM2 & dotato di una potente funzione di gestione della sessione di ricarica che:
» organizza I'andamento della ricarica in tre fasi distinte, visualizzando i dati piu pertinenti sul display;

» consente all’'utente di personalizzare alcune informazioni visualizzate sul display.

Informazioni sul display

Durante la sessione si ricarica, DCM2 il display € organizzato in due sezioni, A e B (descritte nella tabella che segue), divise da
una riga nera; & strutturato in modo da garantire che alcune informazioni considerate significative siano sempre disponibili e pud
aiutare I'utente a seguire 'andamento del processo.

Sezione Descrizione

La sezione & contrassegnata daII’iconan; questo indica che tutti i contenuti sono visualizzati a
A scopo informativo e non sono giuridicamente rilevanti. Durante la sessione di ricarica & possibile
personalizzare alcune informazioni visualizzate sullo schermo e altre impostazioni.

Questa sezione contiene le informazioni giuridicamente rilevanti, come I'energia e la tariffa (che
devono essere attivate utilizzando dei comandi Modbus).

Gestione della sessione di ricarica
La sessione diricarica & suddivisa in tre fasi principali, durante le quali sullo schermo vengono visualizzate informazioni differenti.
Fase 1 - Inizio della sessione di ricarica

Una volta che DCM2 valuta i parametri e riceve il comando "B" dal controller, entra nello stato “Inizio modalita ricarica”. |l
dispositivo salva i valori iniziali dei contatori, e il display mostra una sequenza di 3 pagine (con un trigger temporizzato
configurabile) che contengono tutte le informazioni rilevanti circa I'avvio, I'unita di ricarica e la transazione (vedere sotto).
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12:30:00

12 567 b
4 656 kih

=) o
o (& M O
om

Figura 17 Inizio della sessione di ricarica - START

Sezione Indice Descrizione Note
. Informazioni in tempo reale sulla data
Riquadro Data e Ora r P . ) B )
A e l'ora correnti | contenuti presenti in questa sezione
- . Visualizza la data e I'ora di inizio della sono sempre attivi e visibili.
Informazioni sull’avvio .
sessione
Energia importata informazioni sull’energia importata
B

Energia esportata

| contenuti presenti in questa riga sono
sempre attivi e visibili.

informazioni sull’energia importata

| contenuti presenti in questa riga sono
visibili solo se attivati.
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Li] 010 7 2023
EvV CHARGER. ID
CE*EBW*EPOOS1Z0*1

Figura 18 Inizio della sessione di ricarica - EV charger ID

Sezione Indice Descrizione Note
. Informazioni in tempo reale sulla data e
Riquadro Data e Ora r P - ) - )
A ora correnti | contenuti presenti in questa sezione
ID del caricatore del veicolo Visualizza I'lD dell’'unita di ricarica per sono sempre attivi e visibili.
elettrico veicoli elettrici che sta operando
_ . _— , . | contenuti presenti in questa riga sono
Energia importata informazioni sull’energia importata L
B sempre attivi e visibili.

Energia esportata

informazioni sull’energia esportata

| contenuti presenti in questa riga sono
visibili solo se attivati.
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Figura 19 Inizio della sessione di ricarica - Transaction ID

Sezione Indice Descrizione Note
Riquadro Data e Ora Informazioni in tempo reale sulla data ) N )
A q e 'ora correnti | contenuti presenti in ques_ta_ sezione
- - - - - sono sempre attivi e visibili.
ID transazione Visualizza I'lD della transazione
L . I , . | contenuti presenti in questa riga sono
Energia importata informazioni sull’energia importata P nquestarg

B sempre attivi e visibili.

Energia esportata

informazioni sull’energia esportata

| contenuti presenti in questa riga sono
visibili solo se attivati.
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Fase 2 - Modalita di ricarica

Una volta visualizzate tutte le informazioni, il DCM2 entra nello stato "Modalita di ricarica". In questa fase, le sezioni possono
essere personalizzate:

A

2024-10-23
--Lona String--
0:01:00

——TT Field—
0313 kih—»

e

B

Figura 20 Struttura dei contenuti relativi alla ricarica in corso

Sezione Indice Descrizione Note
L | contenuti presentiin questa
. Informazioni in tempo reale sulla . o
Riquadro Data e Ora , . sezione sono sempre attivi e
data e I'ora correnti C
visibili.
. Stringa personalizzabile | contenuti presenti in questa riga
Stringa lunga . . AR A
A (massimo 64 caratteri) sono visibili solo se attivati.
Sono disponibili contenuti Ciascun contenuto dovrebbe
Potenza Strinaa | Strinaa | Stringa differenti: durata, quantita di essere attivato tramite un
Durata di 1 9 29 39 potenza e fino a tre stringhe comando Modbus; se vi sono piu
sistema personalizzabili (massimo 16 contenuti attivi, si alterneranno
caratteri per ciascuna) sullo schermo.
Informazioni sul prezzo | contenuti presenti in questa riga
Campo TT dell’energia (massimo 250 ' pres questa rig
. sono visibili solo se attivati
caratteri)
B o informazioni sull’energia | contenuti presenti in questa riga
Energia importata : L T
importata sono sempre attivi e visibili.
. informazioni sull’energia | contenuti presenti in questa riga
Energia esportata A o
esportata sono visibili solo se attivati.
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Nota:
Se una stringa supera la lunghezza del display, scorre;

Quando sull’'ultima riga e abilitato pit di un contenuto, si alternano in base al "tempo di rotazione” impostato, che di default e
pari a 5 secondi ma puo essere impostato tramite un comando UCS o Modbus. Se tutti i contenuti sono disabilitati, la riga &

vuota;

Ilcampo TT e la stringa lunga non possono essere modificati durante la sessione di ricarica.

Esempio:

B 02:30:40  2024-10-23
B Charaer ID1234-75
0:01:00

0313 kih-»

o=s)

LL)

0.232 EUR~KYh

gms

2024-10-23

A 02:20:50
B CharaerID1234-75
22713 kW

0.23Z EUR/KVh
0353 Kkih—»

LS o

5:31:00 __2024-10-23

B CharaerID1234-75
Max. 22 kW

0.237 EUR/KVWh
0406 Khew

. o

Figura 21 Sessione di ricarica in corso, con campo TT, potenza dell'impianto, stringhe personalizzate 1 e 2 attive. Il tempo di trigger € impostato a 10

secondi.
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Fase 3 - Fine della modalita di ricarica

La fine di una sessione di ricarica viene comunicata dal controller EVCS con il comando "E" o un "Comando di interruzione" al
DCM2, che entra nello stato di "Fine modalita di ricarica". Genera il file OCMF (disponibile nel protocollo Modbus, consultare il
protocollo per ulteriori informazioni) e inizia a mostrare la pagina di riepilogo contenente le informazioni sulla sessione di ricarica.
Utilizzando dei comandi Modbus, € possibile decidere per quanto tempo le informazioni rimangono visualizzate sullo schermo

(vedere Protocollo di comunicazione).

A

B 050009

1T Field—
A3 260 ki

2024-10-22
--Langa =tring--
22028

&

Figura 22 Struttura dei contenuti relativi alla ricarica in corso

B

Sezione Indice Descrizione Note
Riquadro Data e Ora Informazioni |r‘1 tempo rea!e sulladata | | contenuti presenti in q.ues'ta' sezione
e l'ora correnti sono sempre attivi e visibili.
. Stringa personalizzabile (massimo 64 | | contenuti presenti in questa riga sono
Stringa lunga . A A
A caratteri) visibili solo se attivati.
Sono disponibili contenuti differenti: | Ciascun contenuto dovrebbe essere
Stringa | Stringa | Stringa | quantita di potenza e fino a tre stringhe| attivato tramite un comando Modbus;
Durata : " . ; . - PR
1 2 3 personalizzabili (massimo 16 caratteri se vi sono piu contenuti attivi, si
per ciascuna) alterneranno sullo schermo.
Informazioni sul prezzo dell’energia || contenuti presentiin questa riga sono
Campo TT . X S o
(massimo 250 caratteri) visibili solo se attivati
B Energia importata informazioni sull’energia importata | contenuti presentlllr? quggtg ngasono
sempre attivi e visibili.
Energia esportata informazioni sull’energia esportata ! contenut.| pr§§entl in qugsta_rlga sono
visibili solo se attivati.
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Esempio:

B 03:00:04 20Z24-10-23

B ChargerID1234-75
2:20:28

0.2372 EUR/KWh

B 09:00:14 20Z2d4-10-23
B Charger ID1234-75
Session End

0.232 EUR/K'h
A3 260 Kb

B 03:00:24 F024-10-23
B ChargerID1234-75
1003 EUR

0.232 EUR/KYh
A3 260 kihe»

A3 260 Kb

e=e o

Figura 23 Sessione di ricarica in corso, con campo TT, potenza dell'impianto, stringhe personalizzate 1 e 2 attive. Il tempo di trigger € impostato a 10
secondi.

Nota:
» sela sezione A e disabilitata, lo spazio viene lasciato vuoto;
o Se una stringa supera la lunghezza del display, scorre;

Quando i contenuti si alternano sullo schermo é possibile impostare un trigger temporizzato utilizzando dei comandi Modbus
(vedere Protocollo di comunicazione);

o llcampo TT e la stringa lunga non possono essere modificati durante la sessione di ricarica.

Registrazione dei dati nel file OCMF.

I'Open Charge Metering Format € un modo di strutturare i dati indipendente e di utilizzo generale, fatto per registrare le
misurazioni rilevanti secondo la Calibration Law che fa un analizzatore di energia. Inoltre, permette I'implementazione del
processo di valutazione e verifica della firma della struttura dati operata dal Transparency Software. Il file & scritto in formato JSON

per una migliore leggibilita e tracciabilita.

Il file OCMF viene generato dal DCM2, una volta terminata la sessione di ricarica. Il controller legge il file OCMF e invia una
conferma di lettura al DCM2. Solo dopo la conferma & consentita una nuova sessione di ricarica (per ulteriori informazioni

consultare il protocollo di comunicazione)

Altri documenti

Dove trovarlo
https://github.com/SAFE-eV/OCMF-Open-Charge-Metering-Format/blob/master/ OCMF-en.md
https://safe-ev.org/en/transparency-software/e-mobilists/

https://transport.ec.europa.eu/transport-themes/clean-transport/alternative-fuels-sustainable-
mobility-europe/alternative-fuels-infrastructure_en

Informazione
Formato OCMF
Transparency software

A.F.LL.R.
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Porte di comunicazione

Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP)

Le porte di comunicazione Modbus RTU ed Ethernet (Modbus TCP/IP) vengono utilizzate per trasmettere i dati a un master
Modbus.
Per ulteriori informazioni sulla comunicazione Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP), vedere il protocollo di comunicazione.

Dove trovarlo

Protocollo di https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM2_
comunicazione CPP.pdf
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Come fare

Ripristino delle impostazioni usando il menu RESET

Dal menu RESET é possibile ripristinare tutte le impostazioni di fabbrica (vedere la sezione relativa). All'avvio il menu QUICK

SETUP sara di nuovo disponibile. Di seguito c'€ una ricostruzione schematica della procedura.

Nota: le informazioni metrologicamente rilevanti non possono essere ripristinate alle impostazioni di fabbrica.

MENU
34567.567 CBACK
K > SETTINGS
_
234 658 o

MENU/RESET
<BACK

PARTIAL RESET
FACTORY RESET

TOTAL RESET
R

= ®°

MENU/RESET
<-BACK

TOTAL RESET
PARTIAL RESET
FACTORY RESET

MENU/RESET
[FACTORY RESET
[CONFIRM?

S

mc@ol

MENU/RESET
FACTORY RESET
[CONFIRM?

TES Pod

Modificare i valori nel menu impostazioni

34567.567

klilhy
234 656 W

RS485
Address

RS485
Address

’

a-2-0-@f

RS485
Address

9&

Dal menu SETTINGS si possono modificare alcuni parametri, di seguito € riportata una ricostruzione schematica della procedura,
prendendo come esempio un cambio nel valore del Baudrate.
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Cose da sapere

Display LCD

Home page

L'unita potrebbe visualizzare le pagine di misurazione predefinite dopo che non ¢ stata eseguita alcuna operazione per cinque
minuti.

Backlight

DCM2 & munito di un sistema di retroilluminazione. Si puo definire il tempo di retroilluminazione sempre acceso o con
spegnimento automatico a partire dall’'ultima pressione di un tasto (da 1 a 60 minuti).

Filtro pagine

Il filtro delle pagine facilita I'utilizzo e la navigazione delle pagine di misure. Durante I'utilizzo, I'unita visualizzera solo le pagine che
ti interessano di piu.

Descrizione delle icone del display

La tabella riporta le icone che possono comparire sul display durante la sessione di ricarica:

Simbolo Descrizione

Iul

Superamento del range di corrente: il valore misurato viene ancora visualizzato

Superamento del range di tensione: il valore misurato viene ancora visualizzato

Superamento del range di temperatura sullo shunt

-+

Comunicazione: il comando di lettura o scrittura € indirizzato al DCM2

Orologio sincronizzato

Guasto interno

-~k Al

Perdita cavo

DCM2 implementa il fattore di correzione “Perdita cavo”, tenendo conto della resistenza del cavo nella misurazione della tensione
e della potenza (e quindi anche dell'energia). Questi vengono calcolati considerando un valore di resistenza, chiamato Ry ita,
come segue:

Vcompensa\ta= Vmisurata' Rperdita'lmisurata
= . 12
Pcompensata =V misurata Imisurata'Rper«:ﬁta I misurata

Il fattore di correzione “Perdita cavo”, quindi, consente una misurazione piu accurata del flusso effettivo di tensione (V¢ompensata) ©
potenza (Pcompensata) dall’unita diricarica alla batteria dell'auto. Il fattore “Perdita cavo” puo essere impostato soltanto in modalita
Manutenzione, attraverso la specifica procedura descritta sopra. Quella di perdita cavo € una funzione specifica per
I'implementazione del modello DCM2 nelle stazioni di ricarica.
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Misurazione dell'energia

La misurazione dell’energia dipende dal tipo di misurazione (in base al modello selezionato):

» Funzione Easy Connection: indipendentemente dalla direzione della corrente, la potenza ha sempre un segno positivo che
incrementa il contatore di energia positiva. |l contatore di energia negativa non € disponibile.

» Bidirezionale: la tensione, la corrente e la potenza vengono misurate utilizzando il segno corretto. L’energia positiva o
negativa aumenta soltanto in base al segno della potenza.

Monitoraggio della temperatura

DCM2 monitora costantemente la temperatura dello shunt; tramite la Modbus RTU l'utente pud controllare due parametri:

» latemperatura della parte superiore dello shunt e
« latemperatura della parte inferiore dello shunt.

Lo shunt non dovrebbe mai superare i 100 gradi, per evitare danni ai componenti elettronici. La temperatura & misurata
in due punti diversi perché lo shunt puo essere collegato a conduttori con resistenza differente.
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Firma (versioni XXB)

Introduzione

La firma, disponibile nelle versioni XXB, & un campo dati di 256 bit 0 384 bit che garantisce I'autenticita dei dati. Il processo di firma
digitale comprende tre fasi:

1. Fase di generazione: un algoritmo genera una coppia di chiavi correlate,
« lachiave privata, che & nota solo al DCM2 stesso, e
» la chiave pubblica, stampata a laser nella parte anteriore del contatore (codice QR) e disponibile tramite Modbus RTU
2. Fase di autenticazione: il set di dati raccolto del DCM2 viene firmato utilizzando la chiave privata, che certifica I'autenticita dei
dati,
3. Fase diintegrita: i dati possono essere verificati dall’'utente solo tramite la chiave pubblica che corrisponde a quella privata. In
caso contrario, il sistema genera un errore. Questo garantisce l'integrita dei dati riportati dal dispositivo.

DCM2 implementa questa procedura per garantire che le informazioni da esso riportate non sono corrotte da un sistema esterno,
poiché la chiave privata, necessaria per verificare I'autenticita dei dati, & nota soltanto al DCM2.

Mappa Modbus firmata (solo nei modelli XXB)

Nelle versioni XXB con porta Modbus RTU, oltre alla mappa Modbus di serie, DCM2 fornisce un set di dati aggiuntivo,
comprendente una firma a 256 bit (versione S2) o a 384 bit (versione S3).

Versione Firma Descrizione
. 256 bit ECDSA SHA 256, con utilizzo della
52 256-bit curva brainpoolP256r1
s3 384-bit 384 bit ECDSA SHA 384, con utilizzo della

curva brainpoolP384r1

File OCMF (solo nei modelli XXB)

Il file OCMF & un file di testo firmato che include informazioni sulla sessione di addebito. DCM2 fornisce il file OCMF alla fine di
ogni sessione di ricarica attraverso un registro Modbus dedicato (vedi il protocollo di comunicazione per ulteriori informazioni).

Versione Firma Descrizione

256 bit ECDSA SHA 256, con utilizzo della
curva brainpoolP256r1

384 bit ECDSA SHA 256, con utilizzo della
curva brainpoolP384r1

S2 256-bit

S3 384-bit

Contaore

DCM2 fornisce i seguenti contaore:

Contaore Aumenta...
Contaore (kWh+ TOT) quando la potenza ¢ positiva e la corrente & superiore a Igt
Contaore (kWh+ PAR) quando la potenza & positiva e la corrente & superiore a g4
Contaore (kWh- TOT) quando la potenza & negativa e la corrente & superiore a lg4
Contaore (kWh- PAR) quando la potenza € negativa e la corrente € superiore a lg4
Contaore (ON time TOT) Tempo totale di accensione del dispositivo
Contaore (ON time PAR) Tempo totale di accensione del dispositivo

Nota: I e il valore predefinito (vedi Datasheet), che puo essere modificato utilizzando il software UCS o il comando Modbus (vedi
protocollo di comunicazione).
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Manutenzione e smaltimento

Risoluzione problemi

Nota: nel caso di altri malfunzionamenti o di eventuali guasti, contattare la filiale CARLO GAVAZZI o il distributore per il proprio

paese

Problema

Causa

Possibile soluzione

L'icona di sovratensione o
sovracorrente appare sullo schermo

L’analizzatore non é utilizzato nel
range di misura previsto quindi la
misura eccede il valore massimo
possibile o € il risultato di un calcolo
con almeno una misura in errore.

Disinstallare I'analizzatore

| valori visualizzati sono diversi da
quelli attesi

| collegamenti elettrici non sono
corretti

Verificare i collegamenti

Le impostazioni del trasformatore di
corrente non sono corrette

corrente impostato

Verificare il valore del rapporto del trasformatore di

Sul display compare il messaggio
“DEVICE FAILURE”

indica un possibile malfunzionamento
critico che pud compromettere
I'affidabilita della misurazione. Il
dispositivo deve essere considerato
non operativo.

Contattare la filiale CARLO GAVAZZI o il
distributore del proprio paese

Problemi di comunicazione

Problema

Causa

Possibile soluzione

Non & possibile stabilire nessuna
comunicazione con l'analizzatore

Le impostazioni della comunicazione
non sono corrette

Verificare i parametri impostati

| collegamenti della comunicazione
non sono corretti

Verificare i collegamenti

Le impostazioni del dispositivo di
comunicazione (PLC di terze partio
software) sono errate

Verificare la comunicazione con il software UCS

Problemi di visualizzazione a display

Problema

Causa

Possibile soluzione

Non ¢ possibile visualizzare tutte le
pagine di misura

Il filtro delle pagine & abilitato

Disabilitare il filtro, vedere "Filtro pagine" a
pagina34

Pulizia

Scollegare l'alimentazione elettrica e i carichi prima di pulire. Per mantenere pulito il dispositivo usare un panno leggermente
inumidito. Non usare abrasivi o solventi.
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Download

Questo manuale https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/ITA/DCM2_IM_USE_ITA.pdf
Datasheet DCM2 https://gavazziautomation.com/images/PIM/DATASHEET/ITA/DCM2_DS_ITA.pdf

I\Dllgrl\!nuzale diipsigliaege https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/ENG/DCM2_IM_INST.pdf

Protocollo di https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM2_
comunicazione CPP.pdf

Software UCS https://www.gavazziautomation.com/images/PIM/OTHERSTUFF/ucs.zip
Smaltimento

E Smaltire con raccolta differenziata tramite le strutture di raccolte indicate dal governo o dagli enti pubblici locali. Il corretto
smaltimento e il riciclaggio aiuteranno a prevenire conseguenze potenzialmente negative per 'ambiente e per le persone.

Simboli

Nella tabella sono descritti tutti i simboli che puoi trovare nella documentazione e sul prodotto.

Simbolo Descrizione

Tensione pericolosa

Pericolo, parti sotto tensione

Attenzione

offre indicazioni essenziali al completamento dell'operazione che non devono essere
trascurate

Simbolo del manuale

Avviso segnale di sicurezza

Il prodotto non deve essere smaltito con i normali rifiuti domestici

Monofase

O)—12@ = @ P B>

Doppio isolamento
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Diese Anleitung

Urheberinformationen
Copyright © 2026, CARLO GAVAZZ| Controls SpA

Alle Rechte in allen Landern vorbehalten.

CARLO GAVAZZI Controls SpA behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen oder Verbesserungen an
der entsprechenden Dokumentation vorzunehmen.

Sicherheitshinweise
In diesem Dokument werden in Bezug auf die Benutzer- und Geratesicherheit die folgenden Hinweise verwendet:
HINWEIS: Weist auf Pflichten hin, deren Missachtung zu Schdden am Gerét fiihren kann.

ﬁ VORSICHT! Weist auf eine Gefahrensituation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu einem Datenverlust fliihren kann.

o WICHTIG: bietet wesentliche Informationen zur Erledigung einer Aufgabe, die nicht vernachlassigt werden sollten.

Allgemeine Hinweise

Diese Anleitung ist ein integraler Bestandteil des Produkts und verbleibt bei ihm fiir seine gesamte Lebensdauer. Sie muss
in allen Fallen der Konfiguration, des Gebrauchs und der Wartung konsultiert werden. Aus diesem Grund muss sie fir das
Bedienungspersonal jederzeit verfigbar sein.

HINWEIS: Niemand ist autorisiert, das Gerét zu 6ffnen. Diese Tétigkeit ist ausschlief3lich dem Personal des technischen
Kundendienstes von CARLO GAVAZZI vorbehalten.
Die Schutzeinrichtungen kénnen beeintréchtigt sein, wenn das Gerét nicht entsprechend den Angaben des Herstellers
verwendet wird.

Service und Gewahrleistung

Bei Storungen oder Fehlern bzw. wenn Sie Auskiinfte benétigen oder Zubehdrmodule erwerben mochten, wenden Sie sich bitte
an die Niederlassung von CARLO GAVAZZI oder den zustandigen Vertriebspartner in lnrem Land.

Installation und Gebrauch von Analysatoren abweichend von der Beschreibung in der mitgelieferten Anleitung macht die Garantie
ungultig.
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DCM2

Einfuhrung

DCMz2 ist ein Gleichstrom-Energiezahler fir DC-Systeme bis zu 1000 V DC und Strom bis zu 600 A DC. Er besteht aus zwei
Komponenten, namlich einer Anzeigeeinheit (DCM2-D) und einem Messwandler (DCM2-T), die Gber ein Kabel (DCM2-W)
verbunden sind. Die Anzeigeeinheit verflgt Gber einen Modbus-TCP-Ethernet-Anschluss und iber einen Modbus-RTU-
Anschluss. Beim Kommunikationssystem gibt es drei Optionen:

« Keine Signatur,
o 256-Bit-Signatur,
» 348-Bit-Signatur.

Beschreibung
Abbildung 1 DCM2-D Anzeige
Bereich Beschreibung
A Anschluss fur Kabel DCM2-W
B Ethernet-Schnittstelle
(o Anzeige
D LED
E DIN-Schienenmontage-Halterung
F Tasten fiir Browsen und Konfiguration
G Strom- versorgung
H Port RS485
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i_DCT1_strutt_front.png

o

Abbildung 2 DCM2-T

Bereich Beschreibung
A Spannungseingange
B LED
C Kabelanschluss DCM2-W
D Stromeingange
E Vorderseite
F Rickseite

>

Abbildung 3 DCM2-W Kabel

Bereich Beschreibung
A Steckverbindung fur DCM2-D
B Steckverbindung fir DCM2-T
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Verfugbare Versionen

Teilenummer Spannung | Strom | Bidirektional | cURus MID I LNE | Unterschrift
konform
150-1500 | 1°°
DCM2A15V15L20S1ULB y 1300 X X - - - -
(1500) A
150-1500 | ,1>°
DCM2A15V15L20S2XXB Vv 1300 X X - - - 256 bit
(1500) A
150-1500 | ,1>°
DCM2A15V15L20S3XXB Vv 1300 X X - - - 384 bit
(1500) A
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Konfigurationssoftware
UCS ist die als Desktopversion verfligbare DCM2-Konfigurationssoftware. Sie kann mit DCM2 tiber RS485 (Modbus-RTU-
Protokoll) verbinden. UCS erlaubt es:
« die Einheit einzurichten (online oder offline),
» den Systemzustand zu Diagnose- und Setup-Verifizierungszwecken anzuzeigen,
 die Dauer der Hintergrundbeleuchtung einzustellen,
« die Startseite zu konfigurieren,
 die Ethernet-Parameter zu konfigurieren,
o prifen der Temperatur bei Kurzschluss,
» den Ablauf des Ladevorgangs zu priifen (XXB-Versionen).
Ubersicht tiber die UCS-Funktionen:
« Einrichten des Systems bei angeschlossenem DCM2 (Online-Einrichtung),
 Inden Wartungsmodus umschalten und Kabelverlustparameter (Kabelwiderstand) einstellen,
» Definition der Einrichtung ohne Verbindung zum DCM2 und Anwendung spater (Offlineeinrichtung),
o Anzeige der Hauptmessungen,
o Prifen der Temperatur bei Kurzschluss,
« Anzeigen von Bereichsiiberschreitung und Ubertemperaturwarnungen,

« Aufnehmen von Messungen ausgewahlter Variablen.
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Inbetriebnahme

Einschalten

Beim Einschalten werden die folgenden Seiten angezeigt:

ﬂ q

TRANSDUCER

Firmware

CARLD GAVAZZI

Checksum

o M ™M O o o
: L ! =] b
m m
Abbildung 4 Logo Abbildung 5 Firmwareinformationen fiir die Abbildung 6 Firmwareinformationen fiir die

Anzeigeeinheit Wandlereinheit

PUBLIC KEY 1/2
307A3014060724864

Abbildung 7 Offentlicher Schitissel 1/2 Abbildung 8 Offentlicher Schitissel 2/2

Wird nach dem Einschalten ein Wartungsbefehl ausgewahlt, wechselt das Gerat in den Wartungsmodus (siehe den
entsprechenden Abschnitt).

QUICK SETUP-Menii

Dieser Vorgang ist beim ersten Einschalten des Gerates moglich. Der Assistent fur schnelles Einrichten (QUICK SETUP) wird
nach der Anzeige des 6ffentlichen Schlilssels gestartet. QUICK SETUP? Die Startseite sieht wie folgt aus:

Folgendes Um ...
auswabhlen ...
OTErEETORS YES den QUICK SETUP-Vorgang auszufiihren
[ den Vorgang zu Gberspringen und das
NO QUICK-SETUP-Meni beim nachsten

Einschalten nicht mehr anzuzeigen

B
8
0

den Vorgang zu Uberspringen und das
NEXT TIME QUICK-SETUP-Meni beim nachsten
Einschalten erneut anzuzeigen
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QUICK SETUP im Uberblick
QUICK SETUP erméglicht die Konfiguration von Modbus RS485 oder Ethernet TCP/IP.

QUICK SETUP erméglicht die Konfiguration von Modbus RS485 oder Ethernet TCP/IP.

foorersETor— Soos raas O Ran 2 OO psass 2 34567 567
HSXT e Baudrate Parity Stor bit Kith —»
o I D D O 'mma S D O s D o0 O 234 655
& & & & &
QUICK SETUP: Modbus liber RS-485 konfigurieren
@ o™mo
o
@ oo
i)
WHICH PORT? S-0-T-@- o8- O-O-O-T- DD
e e e o
m T m B 165.001.001 4 m 255nmnn1im BB 215051.001 4 @ ™o
&y & & & &
@ ™o
o
] e HT6
I— @™ ©o Eim o o 234656
& &
Beschreibung des Meniis fiir die QUICK SETUP:
Seitentitel Untermenii Beschreibung Werte Voreinstellwerte
Address Modbus-Adresse 1- 247 1
9.6 kbps
19.2 kbps
Baudrate Baudrate 38.4 kbps 9.6 kbps
RS485 57.6 kbps
115.2 kbps
Parity Paritat None/Even None
Stop bit Stoppbit 1-2 1
DHCP DHCP ON/OFF OFF
IP address IP-Adresse - 192.168.1.10
ETHERNET Subnet Subnet - 255.255.255.0
Gateway Gateway-Adresse - 192.168.1.1
Port Port 1-65535 502
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Wartungsmodus und Kabelverlustkompensation

MAINTENANCE
MODE

Wartungsmodus ist ein spezieller Status des Zahlers, in dem der Kabelverlustparameter gedndert werden kann. Um den
Kabelverlustparameter unter Verwendung der UCS-Software zu andern, folgen Sie dem Assistenten, der im Abschnitt Wartung
verfligbar ist. Um den Kabeldampfungsparameter mithilfe von Modbus-Befehlen zu andern, befolgen Sie dieses Verfahren unter
Bezugnahme auf das Modbus-Protokoll:

Schritt Aktion
1 DCM2 einschalten
2 Wartungsbefehl (Maintenance command) innerhalb 5 Sekunden nach Einschalten
senden.
3 Zeitsync-Befehl (Time sync command) innerhalb 10 Sekunden nach dem
vorhergehenden Befehl senden
4 Neuen Widerstandswert (Resistance value) innerhalb 10 Sekunden nach dem
vorhergehenden Befehl senden

Hinweis: Der Kabelverlustparameter kann maximal 50 Mal geéndert werden.
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Gebrauch

Schnittstelle DCM2-D

Drucktasten

-
8

'

Allgemeine Ubersicht

=]}

Taste Aktion
A upP
B DOWN
C CONFIRM

234 csc i

7895 v
2971034
234655

Abbildung 9 Schema der DCM2-Schnittstellenabschnitte

Die Bedienoberflache des DCM2 ist in zwei wesentliche Bereiche unterteilt:

» Messseiten: Seiten, die es ermdglichen, die Energiezéhler und die anderen elektrischen Messgréfien anzuzeigen.
e Mend, in drei Unterments unterteilt:

o  SETTINGS: Seiten fiir die Einstellung der Parameter,

o INFO: Seiten firr die Anzeige allgemeiner Informationen und der eingestellten Parameter,

o RESET: Seiten zum Zurucksetzen bestimmter Parameter.
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Bereich fiir Messseiten

34567.567

Kiilh
234 556 1w

mmol

&

34567 567

el =
234 656 W

&

5234567.650 kih—»
5234.656 kiihre

mmol

234655

@ oo

T89: v
297 183 4
234 650 w

mmol

5234567.650 kih—»
534.567 AR+

34:56 hh+

mmol

5234567 656 kilh»
534 567 Ah-

3456 hh-

m@o\»

Abbildung 10 Schema der Messseiten

Nach dem Einschalten wird sofort der Bereich fir Messseiten angezeigt. Von hier aus kdnnen die Benutzeroberflache bedient,
wichtige Informationen zu elektrischen Variablen berpriift und durch das MenU navigiert werden. Im Bereich fir Messseiten
kdénnen Sie zwei Funktionen auswahlen:

» Startseite: Es kann festgelegt werden, welche Hauptseite auf der Anzeige erscheint,

« Seitenfilter: Ermdglicht die Anzeige einer Auswahl der informativen Seiten.
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Startseite

Der Bereich fiir Messseiten umfasst die Seiten 1 und 2, die am wichtigsten sind, da sie Inhalte zur Wirkenergie anzeigen und einen
anpassbaren Abschnitt enthalten. Seite 1, auch Startseite genannt, ist die erste Seite, die auf der Anzeige erscheint. Sie wird auch
nach 300 Sekunden Inaktivitat angezeigt. Mit Modbus-Befehlen kann Seite 2 als Startseite eingestellt werden. Die Struktur der

Seiten 1 und 2 wird in der folgenden Tabelle beschrieben:

A

-I—-— - -

2024 -10-2"

89/563.567

LIl e
—T1T Field—

--Long =tring--
4 715

B

Abbildung 11 Struktur der Startseite, Beispiel fiir Seite 1 mit der Systemleistung

Abschnitt Inhalt Beschreibung Anmerkungen
Echtzeit-
Leiste mit Datum und Uhrzeit Informationen zum
aktuellen Datum und
zur Uhrzeit . .
- Die Inhalte dieses
Echtzeit- Abschnitts sind immer
Informationenzur | aktiv und sichtbar.
A Wirkenergie Wirkenergie: Seite 1
zeigt die zugefihrte
Energie, Seite 2 die
abgefiihrte Energie.
Informationen zum | Die Inhalte kénnen ber
TT-Feld Energiepreis (max. Modbus-Befehle
250 Zeichen) aktiviert werden.
Anpassbare Die Inhalte kénnen ber
Lange Zeichenfolge Zeichenfolge (max. Modbus-Befehle
64 Zeichen) aktiviert werden.
Es stehen Jeder Inhalt kann Gber
verschiedene Inhalte| den entsprechenden
B zur Verfugung: Modbus-Befehl aktiviert
Systemleistung Personalisierte | Personalisierte | Personalisierte | Leistung und bis zu | werden. Sind mehrere
Zeichenfolge 1 | Zeichenfolge 2 | Zeichenfolge 3 | drei anpassbare Inhalte aktiv, werden
Zeichenfolgen (max.| sie abwechselnd auf
16 Zeichen pro der Anzeige
Zeichenfolge) ausgegeben.
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Note:
Wenn eine Zeichenfolge im Abschnitt B die Ldnge der Anzeige (liberschreitet, wird sie verschoben;

Wenn mehr als ein Inhalt in der letzten Zeile aktiviert ist, wechseln sie sich gemal der “rotation time, (Rotationszeit) ab. Diese
ist standardméBlig auf 5 Sekunden eingestellt, kann jedoch liber UCS oder Modbus-Befehle geéndert werden. Wenn sie alle

deaktiviert sind, ist die Zeile leer;
o Das TT-Feld und die lange Zeichenfolge kénnen wéhrend des Ladevorgangs nicht gedndert werden.

Beispiel:

2024-10-232

0 12:30:10 2024-10-23 H 123020

B 1223000 2024-10-23 Z30:20
897563567 897563.567 897563.567
kil - kb - kb -

0.232 EURAKWVh ——> 0.232 EURAKkWh ———— 0.232 EUR-kYh

Charaer ID1234-75 Charger [D1234-75 Charaer ID1234-75

r 471510 g 10s r Status:READY g 10s r Max. 22 k

Abbildung 12 Startseite: Seite 1 mit angezeigtem TT-Feld sowie den benutzerdefinierten Zeichenfolgen 1 und 2. Die Rotationszeit ist auf 10 Sekunden
eingestellt.
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Seitenfilter

Die Seitenfilterfunktion kann iiber den MENU-Bereich oder den entsprechenden Modbus-Befehl aktiviert werden. Sie ermdglicht
dem Benutzer, eine navigierbare Auswahl von Seiten anzuzeigen, auf denen verschiedene elektrische Variablen dargestellt
werden. Die Navigation erfolgt Uber die Tasten UP und DOWN; die entsprechenden Inhalte sind in der folgenden Tabelle

beschrieben:
Seitenkennung Angezeigte Messungen Beschreibung Hinweis
Diese Seite kann als Startseite
Importierte Wirkenergie gewahlit werden.
kWh+TOT (GESAMT) Sie wird immer angezeigt.
1 Wird diese Seite nicht als
Startseite gewahlt, wird sie
kW System-Wirkleistung auch nach 300 s ohne
Bedienung nicht angezeigt.
Diese Seite kann als Startseite
; : ; gewahlt werden.
kWh-TOT Export(lgrltzz\'la\vll\;llfre)nergle Sie wird immer angezeigt.
Wird diese Seite nicht als
2 Startseite gewahlt, wird sie
auch nach 300 s ohne
L Bedienung nicht angezeigt.
kW System-Wirkleistung Nicht ve?’fijgbar ingpFA_g
Modellen
Importierte Wirkenergie
kWh+ TOT (GESAMT) | ) .
3 KWhe TOT Exportierte Wirkenergie Nicht Viﬂrgj dgekil?arr:n PFA-
(GESAMT)
kW System-Wirkleistung
\% Systemspannung
4 A Systemstrom -
kW System-Wirkleistung
Importierte Wirkenergie
kWh+ TOT (GESAMT)
5 Ah+ TOT Gesamtladestrom -
Betriebsstundenzahler (kWh+)
hh+ TOT GESAMT
Exportierte Wirkenergie
kWh-TOT (GESAMT) | o
6 Ah-TOT Gesamtentnahmestrom Nicht verfugbar in PFA-
Modellen
Betriebsstundenzahler (kWh-)
hh-TOT GESAMT

Allgemeine Hinweise zu Messseiten:

o Die Seiten 1 und 2 sind immer aktiv. Wenn der Filter ebenfalls aktiv ist, werden die Seiten 3 - 13 nur angezeigt, wenn sie

ausgewahlt sind.

e Wennim Meni SYSTEM eine - Phase als Messung ausgewahlt ist, sind die Seiten 8 - 13 nicht verfiigbar und L2 und L3
erscheinen nicht auf den aktiven Seiten.
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Meniibereich

Das Menu wird gedffnet, wenn im Bereich fir Messseiten die Taste CONFIRM gedriickt wird. Es enthalt die drei unten
beschriebenen Untermends.

Hinweis: In diesem Menlibereich gibt es keine Symbole.
Modbus-Befehle sind beim Navigieren im SETTINGS- und RESET menli gesperrt.

Wenn ein Ladevorgang beginnt, wird das Menii automatisch geschlossen (Ausnahme: aktives SETTINGS- oder RESET) und die
relevanten Ladeseiten werden angezeigt. Nach Abschluss des Vorgangs werden die Messseiten angezeigt.

SETTINGS-Menii

@ oo MENU/SETTINGS
<-BACK ]

=8

Dl
MENL A SETTINGS

RS485 N
Address 14
Parity

ne
Baudrate 9.6 kbps
Stop bit 1

34567 567

Klilhy -

234 e

@ ©® ol
MEMU / SETTINGS

IP add. 152162001001 ,

Subnet 192162001001 |

Gatewsy 192162001001
502

@ c@ ol
MENLU / SETTINGS

DISPLAY

Backlisht oN
Pase Filter Disabled

@ ol
MEMU /SETTINGS
PASSWORD

ooo1 A

mc@o\_

Abbildung 13 SETTINGS-Meniischema

Das meni SETTINGS dient zum Festlegen bestimmter Parameterwerte. (Die Tabelle unten zeigt die vollstandige Liste.) Wenn ein
anderes Passwort als 0000 festgelegt wurde, miissen Sie das Passwort eingeben, um auf das Untermeni zuzugreifen. Wenn das
Passwort 0000 lautet, ist der Zugang zum MenU uneingeschrankt moglich.
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Parameter im Menii SETTINGS
Die folgende Tabelle zeigt alle Parameter und Werte, die im Menii SETTINGS verfiigbar sind.

Seitentitel Untermenii Beschreibung Werte Voreinstellwerte
BACK - - - -
Address Modbus-Adresse 1-247 1
9.6 kbps
19.2 kbps
RS485 Baudrate Baudrate 38.4 kbps 9.6 kbps
115.2 kbps
Parity Paritat None/Even None
Stop bit Stoppbit 1-2 1
DHCP DHCP ON/OFF OFF
IP add IP-Adresse - 192.168.1.10
ETHERNET Mask Subnet - 255.255.255.0
Gateway Gateway-Adresse - 192.168.1.1
Port Port 1-65535 502
ON (durchgehend AN)
1 min
2min
5 min
DISPLAY Backlight Hintergrundbeleuchtung 10 min ON
15 min
30 min
60 min
OFF (durchgehend aus)
Page filter Seitenfilter Enabled/Disabled -
Passwort aktivieren fir
PASSWORD - das Menl SETTINGS 0000 - 9999 0000 (nicht geschutzt)
und RESET
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Anzeige des Menis INFO

l

kil -
234 c56 W
MEMNU/INFO
A|
SETTINGS Address 1
(sl Baudrate 1152 kbes
e ————>| paritr nane
RESET Stor bit 1
@D oo @D @
@D oo
MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/TNFO MENU/INFO
[ETHERNET |}
DHCP ro-l Resistance own, MAIN MODULE Fress ENTER to start
IP add 192168254254 Firmware 103 the screen test
Mook 255 255 255 000 > - > | checkaun DH669EIADF >
Gy 192168254001 v 9
Port 512 -
@D o @ oo @D oo @D oo
MEMNU/INFO MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/INFO
<Back N
Backlisht oMY Year 2023 CRYPTOGRAPHY
Pase Filtar  Disabled” SN BX333002100RD+| Firmware 103
- Checksum UHCF(‘E‘E\EIBAI
@ oo o @ oo @ oo
MEMU/INFO MENU/INFO MENU/INFO
Shunt UP 0.0 "Ca Press EMTER to see the
Shunt DOWN 0.0 -.;.| Firmware " Fublic ke
Checksum |
OO @ o @ OO @

Abbildung 14 INFO-Mentischema

Das Menu INFO enthalt einige relevante Informationen Gber den Zahler. (Die Tabelle unten enthalt eine detaillierte Liste der
verfiigbaren Parameter.) Dieses Mend ist ohne Passwort zuganglich.
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Parameter im Menii INFO

Die folgende Tabelle zeigt alle Parameter und Werte, die im Meni INFO verfiigbar sind.

Seitentitel Werte Beschreibung
BACK - -
Adresse Modbus-Adresse
Baud Baudrate
RS485 —
Parity Paritat
Stopbit Stoppbit
DHCP DHCP
IP address IP-Adresse
ETHERNET Mask Subnetzmaske
GW Gateway
Port Modbus TCP/IP-Port
Backlight Hintergrundbeleuchtung
DISPLAY - —
Page filter Seitenfilter
Shunt up Temperatur vor dem Shunt
TEMPERATURE -
Shunt down Temperatur hinter dem Shunt
CABLE LOSS Resistance Wert des Kabelverlusts, derim Wartungsmodus
festgelegt wurde
Year Herstellungsjahr
GENERAL - -
Serial number Seriennummer
Firmware Firmware-Version
TRANSDUCER - —
Checksum Firmware-Prifsumme
DISPLAY UNIT - MAIN Firmware Firmware-Version
MODULE Checksum Firmware-Prifsumme
DISPLAY UNIT- Firmware Firmware-Version
CRIPTOGRAPHY Checksum Firmware-Prifsumme
PUBLIC KEY Press enter to see the public key Zeigt den offentlichen Schliissel an
SCREEN TEST Press enter to start the screen test Fihrt eine Prifung der Anzeige durch
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Anzeige des Meniis RESET

MENU
34567 567 EBACK
kil - SETTINGS
—> |MFO
RESET
234 ece @ o ?@

mc@ol

MENU
EBACK
SETTIMGS

S
RESET

& Dl
MENU MENU/RESET
“BACK <BACK
SETTINGS
INFO —————> | PARTIAL RESET
FESET FACTORY RESET

@ o

Abbildung 15 RESET-Mentischema

Das menii RESET kann tiber die Anzeige oder im Rahmen der Modbus-Kommunikation aufgerufen werden. Dort kdnnen Sie
bestimmte Parameter zuriicksetzen. (Die folgende Tabelle enthalt die vollstandige Liste.) Mit der Funktion FACTORY RESET
(Werkseinstellung) kdnnen die Vorgabewerte der Parameter (mit Ausnahme der messtechnisch relevanten Parameter)
wiederhergestellt werden. Fir den Zugriff auf dieses Untermeni wird ein Passwort benétigt.

Parameter im Menii RESET

Mit diesem Menu kdnnen die folgenden Einstellungen zuriickgesetzt werden:

Seitentitel

Beschreibung

BACK

Diese Option setzt einige der Gesamtzahler zuriick:
Gesamtladestrom (Ah+ TOT)
TOTAL Gesamtentnahmestrom (Ah—TOT)
Gesamtbetriebsstunden fiir Energiebezug (= Import) (hh+ TOT)
Gesamtbetriebsstunden flir Energieabgabe (= Export) (hh— TOT)
Gesamt-Standzeitzahler des Gerats (Lifetime TOT)

Diese Option setzt einige der Partialzahler zuriick:

Partieller Energiebezug (= Import) (kWh+ PAR)

Partielle Energieabgabe (= Export) (kWh— PAR)

Partieller Ladestrom (Ah+ PAR)
PARTIAL Partieller Entnahmestrom (Ah— PAR)
Partielle Betriebsstunden fiir Energiebezug (= Import) (hh+ PAR)
Partielle Betriebsstunden fir Energieabgabe (= Export) (hh— PAR)
Partieller Standzeitzahler des Gerats (Lifetime PAR)

Setzt das Gerat auf Werkseinstellungen zurtick.

FACTORY RESET

Hinweis: Gesamt-Energiezéhler (kWh+ TOT und kWh— TOT) kénnen nicht zuriickgesetzt werden.
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Passwortmanager

EMTER
PASSWORD

L oooipg

Abbildung 16 Passwort-Seite

Fir den Zugriff auf das Untermenti fir SETTINGS oder das RESET ist ein Passwort erforderlich. Sie kdnnen das Passwort im
meni SETTINGS (siehe oben) oder tUber einen Modbus-Befehl konfigurieren. Dabei gibt es folgende Moglichkeiten:

« Deaktiviert: Das Passwort ist 0000. In diesem Fall ist der ungehinderte Aufruf der Untermeniis moglich (Werkseinstellung).

» Aktiviert: Bei jedem anderen Passwort als 0000, muss es eingegeben werden.

Hinweis: Das Passwort soll unabsichtliche Anderungen (iber die Anzeigeeinheit verhindern. Falls das Passwort vergessen
wird, kann es mit der UCS-Software oder iiber Modbus ausgelesen werden. Die Anderung von Einstellungen (iber die UCS-
Software oder einen Modbus-Befehl ist nicht durch das Passwort geschlitzt.
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Ladevorgang

DCM2 und der Ladevorgang

« Echtzeit-Datenkommunikation tiber Modbus-Kommunikation,
« Echtzeit-Datenvisualisierung auf der 128x96-Matrix-LCD-Anzeige,

o Datenaufzeichnung in der OCMF-Datei.

Echtzeit-Datenkommunikation

AC/DC converter

Der Modbus RS485-Port verbindet DCM2 mit der Steuerung im Inneren der Elektrofahrzeug-Ladestation und ermdglicht so den
Echtzeit-Datenaustausch.

Steuerung DCM2

sendet Befehle zum Starten (,B‘-Befehl) / Beenden (,E‘-Befehl)
des Ladevorgangs sowie zur Uhrensynchronisation;
legt vor Beginn des Ladevorgangs die relevanten Parameter
fest (siehe Tabelle unten);

erfasst die Energie;
erfasst die elektrischen Grofen und;
erfasst diagnostische Informationen.
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Vor dem Ladevorgang von der Steuerung liibermittelte Parameter

Parameter

Beschreibung

Type

Fir den Ladevorgang
zwingend erforderlich

OCMF |dentification Status

Gibt an, ob der Benutzer vom
Controller identifiziert wurde

Boolesch

OCMF Status Identification
Level

Kennung fur den
Identifizierungsstatus, codierter
Gesamtstatus der
Benutzerzuordnung

Auswahl

OCMF Identification Flags 1

Detaillierte Angaben zur
Benutzerzuordnung, dargestellt
durch mindestens eine
Kennung

Auswahl

OCMF Identification Flags 2

Gibt an, ob eine Zuordnung
Uber das OCPP (Open Charge
Point Protocol) erfolgt ist

Auswahl

OCMF Identification Flags 3

Gibt an, ob eine Zuordnung
Uber ISO 15118 (internationale
Norm fir V2G-
Kommunikationsschnittstellen)
erfolgt ist

Auswahl

OCMF Identification Flags 4

Gibt an, ob eine Verbindung zu
einem Mobilfunknetz vorliegt

Auswahl

OCMF-Tarif TT-Feld Zeichenfolge -
Arten von
OCMF Identification Type Benutzerzuordnungen auf Auswahl -
Basis von OCPP

OCMF lIdentification Data

Tatsachliche
Identifizierungsdaten gemaf
Typ

Zeichenfolge

OCMF Charging point identifier
type

Typ der Kennung zur
Identifizierung des Ladesaule
fiir Elektrofahrzeuge

Auswahl

OCMF Charging point identifier

Kennung der Ladesaule fiir
Elektrofahrzeuge

Zeichenfolge

Unterschied zwischen UTC

Unterschied zwischen UTC und
Ortszeit in Minuten; Vorgabe =

Integer

DCM2 berechnet oder von der
Steuerung geschrieben

und Ortszeit 0
Clock synchronization Synchronisierung von Datum Zeitstempel X
und Uhrzeit
Spezifikation des
Display Charging Direction | Energieflusses (zum Fahrzeug, Auswahl )
information zum Netz (V2G) oder
bidirektional)
OCMF command Befehl_furAnfang oder Ende Zeichenfolge X
einer Transaktion
Der Typ der Kennung, die zur
Tvp der Kennung der Identifizierung der Transaktion
yp Transaktiong verwendet wird; sie wird von Auswahl -

Kennung der Transaktion

Nur wenn ,transaction ID type*
= ,Written by controller” (von
der Steuerung geschrieben)

Zeichenfolge
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Uhr und Synchronisation
Die Uhrensynchronisation zu Beginn eines Ladevorgangs ist zwingend erforderlich. Hierzu muss spatestens alle 24 Stunden ein
Befehl zur Uhrensynchronisation gesendet werden.

Synchronisationssymbol

Das Symbol wird wahrend des Ladevorgangs angezeigt und
ist nur bei Modellen, die diese Funktion unterstitzen,
vorhanden (vgl. den relevanten Abschnitt). Es gibt an, dass
Datum und Uhrzeit auf der Anzeige synchronisiert wurden.

Nach der Synchronisation zeigt die Uhr des DCM2 wahrend des Ladevorgangs die Ortszeit an. Die Uhr wird durch Eingeben des
Unterschieds zwischen Ortszeit und UTC per Modbus-Befehl gestellt. (Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt zum
Kommunikationsprotokoll). In der OCMF-Datei wird die Uhrzeit gemaR ISO 8601 als String beschrieben, der enthalt: Jahr, Monat,
Tag, Stunden, Minuten, Sekunden, Millisekunden und Zeitzone.

Beispiel: 2024-10-24T12:00:00,000+0200

Echtzeit-Datenvisualisierung
DCM2 verfligt uber eine leistungsstarke Lademanagement-Funktion, die:
» den Ladevorgang in drei verschiedenen Phasen organisiert und die wichtigsten Daten auf der Anzeige ausgibt;

» es dem Benutzer erméglicht, einige der auf der Anzeige ausgegeben Informationen anzupassen.

Informationen auf der Anzeige

Wahrend des Ladevorgangs ist die Anzeige des DCM2 in zwei Abschnitte, A und B, unterteilt, die durch eine schwarze Linie
getrennt sind (siehe Tabelle unten). Die Struktur der Anzeige erleichtert den Zugriff auf wichtige Informationen, die dem Benutzer
helfen, den Vorgang zu verfolgen.

Abschnitt Beschreibung
Der Abschnitt ist mit dem Symbol n gekennzeichnet, das darauf hinweist, dass alle Inhalte
A informativ und rechtlich nicht relevant sind. Wahrend des Ladevorgangs andern sich einige der

angezeigten Informationen, wahrend andere angepasst werden kdnnen.

Dieser Abschnitt enthalt rechtlich relevante Inhalte, wie die Wirkenergie und den Tarif (aktivierbar
Uber Modbus-Befehle).

Lademanagement
Der Ladevorgang ist in drei Hauptphasen unterteilt, in denen verschiedene Angaben auf der Anzeige ausgegeben werden.

Phase 1 - Beginn des Ladevorgangs

Nach der Auswertung der Parameter und dem Erhalt des, B-Befehls von der Steuerung wechselt DCM2 in den Status “Charge
mode begin” (Beginn des Lademodus). Das Geréat speichert die Startwerte der Zahler, und auf der Anzeige erscheint eine Abfolge
von 3 Seiten (in einem konfigurierbaren Zeitintervall), die alle relevanten Informationen zu Beginn, Ladestation und Transaktion
enthalten (siehe unten).
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Abbildung 17 Beginn des Ladevorgangs - START

Abschnitt Inhalt Beschreibung Anmerkungen
Leiste mit Datumn und Uhrzeit Echtzeit-Informationen zum allktuellen - . . .
A Datum und zur Uhrzeit Die Inhalte dieses Abschnitts sind
. . Zeigt das Datum und die Uhrzeit des immer aktiv und sichtbar.
Informationen zum Beginn .
Beginns des Vorgangs an
" . Informationen uber die zugefiihrte Der Inhalt dieser Zeile istimmer aktiv

Zugefihrte Energie . )
B Energie und sichtbar.

Abgefiihrte Energie Informationen Uber die zugefiihrte

Energie

Der Inhalt dieser Zeile ist nur sichtbar,
wenn er aktiviert ist.
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Abbildung 18 Beginn des Ladevorgangs - Kennung der Elektrofahrzeug-Ladestation
Abschnitt Inhalt Beschreibung Anmerkungen
Leiste mit Datum und Uhrzeit Echtzeit-Informationen zum a'\ktuellen . . . .
A Datum und zur Uhrzeit Die Inhalte dieses Abschnitts sind
Kennung der Elektrofahrzeug- Zeigt die Kennung der aktiven immer aktiv und sichtbar.
Ladestation Elektrofahrzeug-Ladestation an
. . Informationen Uber die zugeflhrte Der Inhalt dieser Zeile ist immer aktiv
Zugeflhrte Energie . )
B Energie und sichtbar.
Abgefiihrte Energie Informationen Uber die abgefiihrte

Der Inhalt dieser Zeile ist nur sichtbar,
wenn er aktiviert ist.
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Abbildung 19 Beginn des Ladevorgangs - Kennung der Transaktion

Abschnitt Inhalt Beschreibung Anmerkungen
Leiste mit Datumn und Uhrzeit Echtzeit-Informationen zum aktuellen ) ) ) )
A Datum und zur Uhrzeit Die Ilnhalte dle_ses Abs_chnltts sind
- — - immer aktiv und sichtbar.
Kennung der Transaktion Zeigt die Kennung der Transaktion an
. . Informationen Uber die zugeflhrte Der Inhalt dieser Zeile ist immer aktiv
Zugeflihrte Energie . .
B Energie und sichtbar.

Abgefiihrte Energie

Informationen Uber die abgeflihrte
Energie

Der Inhalt dieser Zeile ist nur sichtbar,
wenn er aktiviert ist.
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Phase 2 - Lademodus

Sobald alle Informationen angezeigt wurden, wechselt DCM2 in den ,Lademodus®. In dieser Phase kdnnen die Abschnitte

angepasst werden:
A
————— s
i 2024-10-23
i --Long String--
B
Abbildung 20 Inhaltsstruktur bei laufendem Ladevorgang
Abschnitt Inhalt Beschreibung Anmerkungen
Echtzeit- Die Inhalte dieses
Leiste mit Datum und Uhrzeit Informationen zum .Abschnlttg. sind
aktuellen Datum und immer aktiv und
zur Uhrzeit sichtbar.
Anpassbare Der Inhalt dieser
. . P Zeile ist nur
Lange Zeichenfolge Zeichenfolge (max. 64 sichtbar. wenn er
Zeichen) aktiviert ist.
A Jeder Inhalt kann
Uber den
Es stehen
! entsprechenden
verschiedene Inhalte
X . Modbus-Befehl
zur Verfugung: Dauer, aktiviert werden
. Zeichenfolge | Zeichenfolge | Zeichenfolge | Leistung und bis zu . )
Dauer | Systemleistung . Sind mehrere
1 2 3 drei anpassbare Inhalte aktiv
Zeichenfolgen (max. T
. werden sie
16 Zeichen pro
) abwechselnd auf
Zeichenfolge) der Anzeige
ausgegeben.

28
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Abschnitt Inhalt Beschreibung Anmerkungen
. Der Inhalt dieser
Informationen zum o
. . Zeile ist nur
TT-Feld Energiepreis (max. .
. sichtbar, wenn er
250 Zeichen) A
aktiviert ist
Informationen Gber Die Inhalte dieser
B Zugefiihrte Energie die zugefihrte Zeile sind immer
Energie aktiv und sichtbar.
. . Der Inhalt dieser
Informationen Gber Zeile ist nur
Abgeflhrte Energie die abgefiihrte .
. sichtbar, wenn er
Energie S
aktiviert ist.
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Hinweis:
L]

deaktiviert sind, ist die Zeile leer;
» Das TT-Feld und die lange Zeichenfolge kbnnen wéhrend des Ladevorgangs nicht gedndert werden.

Beispiel:

Wenn eine Zeichenfolge die Ldnge der Anzeige (iberschreitet, wird sie verschoben;

Wenn mehr als ein Inhalt in der letzten Zeile aktiviert ist, wechseln sie sich gemaR der “rotation time, (Rotationszeit) ab. Diese
ist standardméfBig auf 5 Sekunden eingestellt, kann jedoch (iber UCS oder Modbus-Befehle gedndert werden. Wenn sie alle

B 0i2:30:50 2024-10-23

B 023040  PO24-10-23
B Charaer ID1234-75 B CharaerID1234-75
0:01:00 22 713 kW
0.232 EUR-kYh 0.232 EURA/KkVWh
0513 Lwhe» 03535 ke
g 10s
=) ° = °

B 022100  2024-10-23
B CharaerID1234-75
Max. 22 kW

0.232 EUR-KYh
0406 Khr»

. o

Abbildung 21 Laufender Ladevorgang, bei dem das TT-Feld, die Systemleistung sowie die benutzerdefinierten Zeichenfolgen 1 und 2 angezeigt werden

30

Das Zeitintervall ist auf 10 Sekunden eingestellt.
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Phase 3 - Ende des Lademodus

Der Controller der Ladesaule signalisiert das Ende des Ladevorgangs mit dem Befehl ,E“ oder einem ,Abbruchbefehl®. Daraufhin
wechselt DCM2 in den Modus ,Ende des Lademodus®. Er erzeugt die OCMF-Datei (die Uber das Modbus-Protokoll verfligbar ist,
weitere Informationen siehe dort) und zeigt die Zusammenfassung mit den Angaben zum Ladevorgang an. Mit Modbus-Befehlen
kann festgelegt werden, wie lange die Informationen auf der Anzeige sichtbar sind (sieche Kommunikationsprotokoll).

A

H 09:00:04 2024-10-22
i --Laong =tring--
22028

1T Field—
A3 260 Kk

o

B

Abbildung 22 Inhaltsstruktur bei laufendem Ladevorgang

Abschnitt Inhalt Beschreibung Anmerkungen
Echtzeit-Informationen zum | Die Inhalte dieses Abschnitts
Leiste mit Datum und Uhrzeit aktuellen Datum und zur sind immer aktiv und
Uhrzeit sichtbar.

Lanae Zeichenfolae Anpassbare Zeichenfolge Der Inhalt dieser Zeile ist nur
9 9 (max. 64 Zeichen) sichtbar, wenn er aktiviert ist.

A Es stehen verschiedene Jeder Inhalt kann Gber den

Inhalte zur Verfigung: entsprechenden Modbus-
Zeichenfolge | Zeichenfolge | Zeichenfolge Leistung und bis zu drei Befehl aktiviert werden. Sind

Dauer . ;
1 2 3 anpassbare Zeichenfolgen mehrere Inhalte aktiv,

(max. 16 Zeichen pro werden sie abwechselnd auf

Zeichenfolge) der Anzeige ausgegeben.

Informationen zum . -
TT-Feld Energiepreis (max. 250 D_er Inhalt dieser Ze"? !St nur
. sichtbar, wenn er aktiviert ist
Zeichen)

B Zugefihrte Energie Informationen Gber die Die Inhalte dieser Zeile sind

9 9 zugefihrte Energie immer aktiv und sichtbar.
Abaefiihrte Eneraie Informationen UGber die Der Inhalt dieser Zeile ist nur
9 9 abgeflihrte Energie sichtbar, wenn er aktiviert ist.
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Beispiel:

B 03:00:04 20Z24-10-23

B ChargerID1234-75
2:20:28

0.2372 EUR/KWh

B 09:00:14 20Z2d4-10-23

B Charger ID1234-75
Session End

0.232 EURKVh

A3 260 Kb

B 030024 Z024-10-23
B ChargerID1234-75
1003 EUR

0.232 EUR/KYh
A3 260 kihe»

A3 260 Kb

e=e o

Abbildung 23 Laufender Ladevorgang, bei dem das TT-Feld, die Systemleistung sowie die benutzerdefinierten Zeichenfolgen 1 und 2 angezeigt werden.
Das Zeitintervall ist auf 10 Sekunden eingestellt.

Hinweis:
e wenn der Abschnitt A deaktiviert ist, bleibt das Feld leer;
o Wenn eine Zeichenfolge die Ldnge der Anzeige liberschreitet, wird sie verschoben;

Wenn sich die Inhalte auf der Anzeige abwechseln, kann das Zeitintervall liber die entsprechenden Modbus-Befehle (siehe
Kommunikationsprotokoll) eingestellt werden.

Das TT-Feld und die lange Zeichenfolge kénnen wéhrend des Ladevorgangs nicht gedndert werden.

In der OCMF-Datei aufgezeichnete Daten

OCMF steht fiir Open Charge Metering Format. Dabei handelt es sich um ein unabhangiges und allgemein nutzbares Datenformat
zur Aufzeichnung von Zahlerwerten an Ladestationen, die eichrechtlich relevant sind. Aulerdem erlaubt es die Evaluierung und
die Signaturverifizierung des Formats in der Transparenzsoftware. Die Datei wird im JSON-Format geschrieben, kompiliert, um

eine bessere Lesbarkeit und Rickverfolgbarkeit zu ermdéglichen.

Die OCMF-Datei wird nach dem Ende des Ladevorgangs vom DCM2 erzeugt. Der Controller liest die OCMF-Datei und schickt
eine Bestatigung an den DCM2. Erst nach dieser Bestatigung kann ein neuer Ladevorgang gestartet werden (siehe hierzu den

Abschnitt zum Kommunikationsprotokoll).

Weitere Lektlire

Information Verfiigbarkeit
OCMF-Format https://github.com/SAFE-eV/OCMF-Open-Charge-Metering-Format/blob/master/ OCMF-en.md
Transparenzsoftware https://safe-ev.org/en/transparency-software/e-mobilists/
AF.LR. https://transport.ec.europq..eu/transport-themfes/clean-t.ransport/aIternative-fueIs-sustainable-
mobility-europe/alternative-fuels-infrastructure_en
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https://github.com/SAFE-eV/OCMF-Open-Charge-Metering-Format/blob/master/OCMF-en.md

Kommunikationsschnittstellen

Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP)

Der Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP) -Kommunikationsport wird zum Ubertragen von Daten an einen Modbus-Master
benutzt.

Fir weitere Informationen tiber Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP) -Kommunikation sehen Sie im Kommunikationsprotokoll
nach.

Verfiigbarkeit

o https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM2_
Kommunikationsprotokolle CPP.pdf
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Wie kann man

Wiederherstellen der Einstellungen iiber das RESET-Menii

Im Riicksetzmenl RESET koénnen Sie die Werkseinstellungen bestimmter Parameter wiederherstellen (siehe den
entsprechenden Abschnitt). Bei der Inbetriebnahme ist das QUICK SET-UP Menu wieder verfigbar. Die Abbildung unten zeigt ein
Schema fiir den Vorgang.

Hinweis: Metrologische Informationen kénnen nicht auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden.

MENU/RESET

34567.567

kWb -

234 655 1

PARTIAL RESET
FACTORY RESET

A

@ o

2X
MENU/RESET MENU/RESET
<BACK FACTORY RESET
TOTAL RESET CONFIRM?

PARTIAL SET N
il > | —
=™ o
@ © ol
MENU/RESET
IFACTORY RESET
ICONFIRM?
R

Werte im Einstellungsmenii andern

Im menl SETTINGS koénnen Sie bestimmte Parameter andern. Die folgende Abbildung zeigt den Vorgang beispielhaft fiir das
Andern der Baudrate.

[ oNoxo
34567.567 Rsass
lilh - Address
234 656 R
a@ = ol
8-0-0-9 8-0-3-@
RS485 RS485
Address Address
N
EEBEREEEEEEEEEE o
@D oD @ oOo
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Wichtige Informationen

LCD-Anzeige

Homepage

Die Einheit kann nach fiinf Minuten ohne Bedienung die Standardmessseiten anzeigen.

Backlight

DCMz2 ist mit einem Hintergrundbeleuchtungssystem ausgestattet. Sie kdnnen einstellen, ob die Hintergrundbeleuchtung immer
eingeschaltet sein soll oder ob sie nach Ablauf einer bestimmten Zeitspanne seit dem Driicken einer Taste (1 bis 60 Minuten)
automatisch ausgeschaltet werden soll.

Seitenfilter

Der Seitenfilter erleichtert den Gebrauch und das Durchblattern der Messungsseiten. Ist er aktiv, werden nur die fir Sie relevanten
Seiten angezeigt.

Bedeutung der Anzeigesymbole

In der Tabelle werden die Symbole aufgefiihrt, die auf dem Display angezeigt werden kénnen, und ihre Bedeutung erlautert.

Symbol Beschreibung
|
Iul Strom-Bereichsuberschreitung, Messwert wird dennoch angezeigt

Spannung-Bereichsliberschreitung, Messwert wird dennoch angezeigt

Temperatur-Bereichsiiberschreitung am Shunt

-+

Kommunikation: Lese- oder Schreibbefehl ist an DCM2 adressiert

Uhr synchronisiert

Interne Stérung

-~k Al

Kabelverlust

DCM2 implementiert den Kabelverlust-Korrekturfaktor unter Beriicksichtigung des Kabelwiderstands in der Messung von
Spannung und Leistung (und damit auch Energie). Die entsprechenden Werte werden unter Einbeziehung eines
Widerstandswerts, genannt Ry, Wie folgt berechnet:

Vcompensated= Vmeasured' RIoss'lmeasured
P =V -l Rioss I
compensated measured 'measured™loss ' measured

Somit ermdglicht der Kabelverlust-Korrekturfaktor eine genauere Messung der tatsachlichen Spannung (V¢ompensated) Und
Leistung (Pcompensated): die von der Ladestation zur Batterie des Autos flieen. Kabelverlust kann nur im Wartungsmodus durch
die oben beschriebene spezifische Prozedur eingestellt werden. Die Kabelverlust-Funktion wurde speziell fir den Einsatz des
DCM2 in Ladestationen entworfen.
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Energiemessung

Die Energiemessung ist vom Messungstyp (des ausgewahlten Modells) abhangig:

 Einfache Anschlussfunktion: unabhangig von der Stromrichtung hat die Leistung immer ein positives Vorzeichen und tragt
zum Zuwachs im positiven Energiezahler bei. Der negative Energiezahler ist nicht verfigbar.

 Bidirektional: Spannung, Strom und Leistung werden mit dem zugehdérigen Vorzeichen gemessen. Die positive oder negative
Energie nimmt entsprechend dem Leistungsvorzeichen zu.

Temperaturuberwachung

DCM2 tGberwacht die Temperatur des Kurzschlusses durchgehend; tiber Modbus RTU kann der Benutzer zwei Parameter
kontrollieren:

« die Temperatur des oberen Teils des Kurzschlusses und
o die Temperatur des unteren Teils des Kurzschlusses.

Der Kurzschluss sollte niemals 100 Grad Gberschreiten, um Schaden an den elektronischen Komponenten zu
vermeiden. Die Temperatur wird an zwei verschiedenen Punkten gemessen, weil der Kurzschluss Leiter mit
verschiedenen Widerstanden verbinden kann,
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Signatur (XXB-Versionen)

Einfihrung

Die Signatur, erhaltlich in XXB-Ausflihrungen, ist ein 256-Bit- oder 384-Bit-Datenfeld, das Datenauthentizitat garantiert. Der
Prozess einer digitalen Signatur umfasst drei Phasen:

1. Erzeugungsphase: ein Algorithmus erzeugt ein Paar von korrelierten Schlisseln,
o den privaten Schlissel, der nur dem DCM2 selbst bekannt ist, und
» den o6ffentlichen Schlissel, mit einem Laser auf der Frontfliche des Zahlers markiert (QR-Code) und Giber Modbus RTU
verfugbar.
2. Authentifizierungsphase: der vom DCM2 gesammelte Datensatz wird mit dem privaten Schlissel signiert, was die
Authentizitat der Daten zusichert,
3. Integritédtsphase: die Daten kénnen durch den Benutzer nur Gber den 6ffentlichen Schliissel verifiziert werden, der zu dem
privaten Schlissel passt. Andernfalls flihrt das System zu einem Fehler. Es garantiert die Integritat der vom Gerat
gemeldeten Daten.

DCM2 implementiert diese Prozedur, um sicherzustellen, das die von ihm gemeldete Information nicht von einem externen
System korrumpiert worden ist, weil niemand auRer dem DCM2 den privaten Schllssel kennt, was zum Verifizieren der
Authentizitat der Daten notwendig ist.

Signierte Modbus-Map (nur XXB-Modelle)

In XXB-Versionen mit Modbus-RTU-Port, stellt DCM2 zuséatzlich zur Standard-Modbus-Map einen weiteren Satz von Daten bereit,
einschlief3lich eine 256-Bit-Signatur (S2-Version) oder eine 384-Bit-Signatur (S3-Version).

Version Unterschrift Beschreibung
. 256 Bit ECDSA SHA 256, unter Verwendung
S2 256-bit der Kurve brainpoolP256r1
. 384 Bit ECDSA SHA 384, unter Verwendung
S3 384-bit der Kurve brainpoolP384r1

OCMF-Datei (nur XXB-Modelle)

Eine OCMF-Datei ist eine signierte Textdatei, die Informationen zur Ladesitzung enthalt. DCM2 stellt die OCMF-Datei am Ende
jeder Ladesitzung Uber bestimmte Modbus-Register bereit (weitere Informationen finden Sie im Kommunikationsprotokoll).

Version Unterschrift Beschreibung
. 256 Bit ECDSA SHA 256, unter Verwendung
52 256-bit der Kurve brainpoolP256r1
. 384 Bit ECDSA SHA 256, unter Verwendung
S3 384-bit der Kurve brainpoolP384r1

Betriebsstundenzahler

Der DCM2 zeichnet folgende Betriebsstunden auf:

Betriebsstundenzéahler Nimmt zu...
Betriebsstundenzahler (kWh+ TOT) wenn die Leistung positiv ist und der Strom Uber g4 liegt
Betriebsstundenzahler (kWh+ PAR) wenn die Leistung positiv ist und der Strom Gber g4 liegt
Betriebsstundenzahler (kWh- TOT) wenn die Leistung negative ist und der Strom (iber Ig; liegt
Betriebsstundenzahler (kWh- PAR) wenn die Leistung negative ist und der Strom dber Ig; liegt

Betriebsstundenzahler (ON-Zeit TOT) Gesamte aktive Betriebszeit des Gerats
Betriebsstundenzahler (ON-Zeit PAR) Gesamte aktive Betriebszeit des Gerats

Hinweis: , Iy “ist der Vorgabewert (siehe Datenblatt), der mithilfe der UCS-Software oder eines Modbus-Befehls (siehe Modbus-
Protokoll) gedndert werden kann.
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Instandhaltung und Entsorgung

Problemlosungen

Info: Bei anderen Stérungen oder Ausféllen wenden Sie sich bitte an die CARLO GAVAZZI-Niederlassung oder an den

Vertriebspartner Ihres Landes.

Problem

Ursache

Mogliche Losung

Auf der Anzeige wird das Symbol fur
Uberspannung oder Uberstrom
angezeigt.

Der Analysator wird nichtim
erwarteten Messbereich benutzt und
der Messwert Uiberschreitet deshalb

sein zulassiges Maximum oder
resultiert aus Berechnungen mit
mindestens einem Messfehler.

Den Analysator ausbauen

Es werden andere als die erwarteten
Werte angezeigt

Die elektrischen Anschliisse sind
nichtin Ordnung

Die Anschliisse prifen

Die Einstellungen fiir den
Stromwandler sind nicht korrekt

Das eingestellte Stromwandlerverhaltnis priifen

Auf dem Bildschirm wird die Meldung
,DEVICE FAILURE" angezeigt

Dies weist auf eine mdgliche kritische
Fehlfunktion hin, die die
Messzuverlassigkeit beeintrachtigen
kann. Das Gerat muss als nicht

funktionsfahig angesehen werden.

Wenden Sie sich an die CARLO GAVAZZI-
Niederlassung oder den Vertriebspartner in Ihrem
Land

Kommunikationsprobleme

Problem

Ursache

Mogliche Losung

Mit dem Analysator kann keine
Kommunikation hergestellt werden

Die Kommunikationseinstellungen
sind nicht korrekt

Die eingestellten Parameter priifen

Die Kommunikationsanschliisse sind
nichtin Ordnung

Die Anschliisse priifen

Die Einstellungen der
Kommunikationseinrichtung (SPS
oder Software eines Drittanbieters)
sind nicht korrekt

Die Kommunikation mit der UCS-Software prifen

Anzeigeprobleme

Problem

Ursache

Mogliche Losung

Es kdnnen nicht alle Messseiten
angezeigt werden

Der Seitenfilter ist aktiviert

Den Filter deaktivieren, siehe "Seitenfilter" Auf
Seite35

Reinigung

Trennen Sie das Netzteil und die Lasten vor dem Reinigen ab. Zum Sauberhalten des Gerates benutzen Sie ein leicht
angefeuchtetes Tuch. Benutzen Sie keine Scheuer- oder Losungsmittel.
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Download

Diese Anleitung

https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/DEU/DCM2_IM_USE_DEU.pdf

DCM2 Datenblatt

https://gavazziautomation.com/images/PIM/DATASHEET/DEU/DCM2_DS_DEU.pdf

DCM2
Installationshandbuch

https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/ENG/DCM2_IM_INST.pdf

Kommunikationsprotokolle

https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM2_
CPP.pdf

UCS-Software

https://www.gavazziautomation.com/images/PIM/OTHERSTUFF/ucs.zip

Entsorgung

E Entsorgen Sie die Einheit, indem Sie ihre Materialien getrennt sammeln und zu den von den Behorden oder lokalen
offentlichen Einrichtungen angegebenen Sammelstellen bringen. Eine ordnungsgemafie Entsorgung und
Wiederverwertung tragt dazu bei, potenziell schadliche Folgen fir Umwelt und Menschen zu vermeiden.

Symbole

Die Tabelle beschreibt alle Symbole, die Sie in den Dokumenten und auf dem Produkt finden kénnen

Beschreibung

Gefahrliche Spannung

Gefahr, Spannungsfiihrende Teile

Vorsicht

Bietet wesentliche Informationen zur Erledigung einer Aufgabe, die nicht vernachlassigt
werden sollten

Symbol fir Bedienungsanleitung

Sicherheitszeichen-Hinweis

Das Produkt darf nicht mit normalem Haushaltsabfall entsorgt werden

Einphasenstrom

O] — 1 @ i) @ B> B> >

Doppelte Isolierung
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Le présent manuel

Information relative a la propriété

Copyright © 2026, CARLO GAVAZZ| Controls SpA
Tous droits réservés dans tous les pays.
CARLO GAVAZZI Controls SpA se réserve le droit d’apporter des modifications ou des améliorations a sa documentation sans

préavis.

Messages de sécurité

La section suivante décrit les avertissements liés a la sécurité de I'utilisateur et du dispositif inclus dans ce document :
AVIS : indique les obligations qui, si elles ne sont pas observées, peuvent provoquer des dommages sur le dispositif.

ﬁ ATTENTION! Indique une situation risquée qui, si elle n’est pas évitée, peut entrainer une perte de données.

o IMPORTANT : fournit des informations essentielles sur I'achévement de la tache, qui ne doivent pas étre négligées.

Avertissements généraux

Ce manuel fait partie intégrante du produit et 'accompagne pendant toute sa durée de vie. |l doit étre consulté dans toutes
les situations liées a la configuration, I'utilisation et la maintenance. C’est la raison pour laquelle il doit toujours étre
accessible aux opérateurs.

GAVAZZIpersonnel du service technique.
La protection peut étre compromise si l'instrument est utilisé sans respecter les consignes du fabricant.

0 AVIS : personne n’est autorisé a ouvrir le dispositif. Cette opération est réservée exclusivement au CARLO

Service et garantie

En cas de dysfonctionnement, de panne ou de demandes d'informations, ou pour commander des modules accessoires ou des
capteurs de courant, contactez la filiale ou le distributeur CARLO GAVAZZI de votre pays.

L'installation et I'utilisation d'analyseurs autres que ceux indiqués dans les instructions fournies annulent la garantie.
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DCM2

Introduction

DCM2 est un compteur d'énergie en courant continu pour systémes CC jusqu’a 1000 V cc et courant jusqu’a 600 A cc. |l comporte
deux unités, un écran (DCM2-D) et un transducteur de mesure (DCM2-T), qui sont reliés par un cable (DCM2-W). L'unité
d'affichage est dotée d'un port Ethernet Modbus TCP et d'un port Modbus RTU ; le systéme de communication est disponible en
trois options :

» pas de signature,
 une signature de 256 bits, ou

» une signature de 348 bits.

Description
Figure 1 Affichage DCM2-D

Zone Description
A DCM2-W port de cable
B Port ethernet
(o Affichage
D DEL
E Support de montage sur rail DIN
F Boutons de navigation et de configuration
G Alimentation
H Port RS485

4 DCM2 - Manuel de I'utilisateur | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA


i_DCT1_strutt_front.png

o

Figure 2 DCM2-T

Zone Description
A Entrées de tension
B DEL
C Porte de cables DCM2-W
D Entrées de courant
E Face avant
F Face arriere

>

Figure 3 Cable DCM2-W

Zone Description
A Connecteur pour DCM2-D
B Connecteur pour DCM2-T
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Versions disponibles

Numéro de piéce Tension | Courant | Bidirectionnelle | cURus MID C;Eif;r,':::f LNE | Signature
DCM2A15V15L20S1ULB 1153%'\/ 1?5'0103)% X X - - ; ;
DCM2A15V15L20S2XXB 1235(’)%'\/ 1(;;’5'0103;% X X - - - 256 bit
DCM2A15V15L2083XXB | 100" 1(?5;010?3% X X - - ; 384 bit
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Logiciel de configuration
UCS est le logiciel de configuration du DCM2 disponible en version de bureau. Il peut se connecter au DCM2 via RS485 (protocole
Modbus RTU). L’'UCS permet de :
« configurer I'unité (en ligne ou hors ligne),
« afficher I'état du systéme a des fins de diagnostic et de vérification de la configuration,
» configurer le délai de rétroéclairage,
« configurer la page d'accueil,
 configurer les parametres Ethernet,
» controler la température sur le shunt,
« tester la procédure de session de recharge (versions XXB).
Apercu des fonctions UCS :
« configuration du systéme avec DCM2 connecté (configuration en ligne),
 entrer en mode de maintenance et définir des parameétres d’affaiblissement du cable (résistance du cable),
« lors de la définition du réglage avec un DCM2 non connecté, I'appliquer par la suite (réglage hors ligne),
« affichage des principales mesures,
o contrdler la température sur le shunt,
« affichage d’avertissements de hors tolérance et de surchauffe,

» enregistrement des mesures de certaines variables.
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Mise en service

Allumer le

Lors de la mise en marche, I'appareil affiche les pages suivantes :

CARLD GAVAZZI

o & O O

ﬂ

DISPLAY UNIT

MAIN MODULE
Firnware
Checksum  Ox66963ADF

CRYPTOGRAPHY

Firnware 103
Checksum  OxCFCIEELS

TRANSDUCER

Firmware
Checksum

Figure 4 Logo

Figure 5 Informations sur le micrologiciel de

I'Unité d'affichage

Figure 6 Informations sur le micrologiciel du
Transducteur

PUBLIC KEY 1/2

307A301406072/864
SCE3D0D20106092B24
030202080 03

Figure 7 Clé publique 1/2

Figure 8 Clé publique 2/2

Sila commande de maintenance est sélectionnée aprés la mise sous tension, I'appareil entre en mode maintenance (voir la

section correspondante sur le mode maintenance).

Menu QUICK SETUP

Cette procédure est disponible lors de la premiére mise sous tension de l'appareil. L'assistant de CONFIGURATION RAPIDE
apparait aprées la clé publique. QUICK SETUP? La page d'accueil se présente comme suit :

8

QUICK SETUP?

Ll
NEXT TIME

B
8
0
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Sélectionner...

Pour...

YES

exécuter la procédure QUICK SETUP

NO

passer la procédure et ne plus afficher le
menu QUICK SETUP a la prochaine mise
sous tension

NEXT TIME

passer la procédure et afficher QUICK
SETUP a la prochaine mise sous tension




Apercu du menu de configuration rapide (QUICK SETUP)
QUICK SETUP permet la configuration du Modbus RS485 ou de I'Ethernet TCP/IP.

QUICK SETUP: configuration du Modbus RS485

foorersETor— Soos raas O Ran 2 OO psass 2 34567 567
HEXT e Baudrate Parity Stor bit Kith —»
o S D D O 'mma EEE S D O s D o0 O 234 655
& & & ) o
QUICK SETUP: configuration du Modbus Ethernet TCP/IP
@ o™mo
o
@ oo
)
WHICH PORT? S-0-T-@- o8- -@ O-O-O-T- DD
e e e o
m T m B 165.001.001 4 m 255nmnn1im BB 215051.001 4 @ ™o
o & & o &
@ ™o
)
] e HT6
I— @™ ©o Eim o o 234656
& &
Description du menu QUICK SETUP
Titre de page Sous-menu Description Valeurs Valeurs par défaut
Address Adresse Modbus 1- 247 1
9.6 kbps
19.2 kbps
Baudrate Débit en bauds 38.4 kbps 9.6 kbps
RS485 57.6 kbps
115.2 kbps
Parity Parité None/Even None
Stop bit Bits d'arrét 1-2 1
DHCP DHCP ON/OFF OFF
IP address IP address - 192.168.1.10
ETHERNET Subnet Subnet - 255.255.255.0
Gateway Gateway - 192.168.1.1
Port Port 1-65535 502
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Mode de maintenance et compensation d'affaiblissement du cable

MAINTENANCE

MODE

Le mode de maintenance est un état spécial du compteur lorsque le paramétre d’affaiblissement du cable peut étre modifié. Pour
modifier le paramétre d’affaiblissement du cable en utilisant un logiciel UCS, suivre I'assistant disponible dans la section
Maintenance. Pour modifier le parameétre de perte de cable a I'aide des commandes Modbus, suivez cette procédure en vous
référant au protocole Modbus :

Etape Action
1 Allumer le DCM2
2 Envoyer une commande de Maintenance (Maintenance command) 5 secondes apres

la mise en marche.

3 Envoyer une commande de synchronisation (Time sync command) 10 secondes
aprés la commande précédente.

4 Définir une nouvelle Valeur de résistance (Resistance value) 10 secondes aprés la
commande précédente

Remarque : Le paramétre de perte de cable peut étre modifié au maximum 50 fois.
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Utilisation

Interface DCM2-D

Boutons poussoir

ﬂ

g
-
8
6]
I

'

Apercu général

Bouton Action
A UP
B DOWN
(o CONFIRM

7895 v
2971034
234655

Figure 9 Schéma des sections de l'interface DCM2

DCM2 est organisé en deux menus :

o SETTINGS : pages permettant de régler les paramétres,

o

INFO : pages affichant des informations générales et les paramétres définis,
RESET : pages permettant de réinitialiser certains parameétres.

DCM2 - Manuel de I'utilisateur | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA

» Pages de mesure : pages permettant d'afficher les compteurs d'énergie et les autres variables électriques
Menu, divisé en trois sous-menus :

1"




Section des page de mesures

34567.567

Klith >

234 556 1w

&

34567 567

kel =

mmol

234 656 W

mmol

&

5234567.650 kih—»
5234.656 kiihre

234655

@ oo

T89: v
297 183 4
234 650 w

mmol

5234567.650 kih—»
534.567 AR+

34:56 hh+

mmol

5234567 656 kilh»
534 567 Ah-

3456 hh-

m@o\»

Figure 10 Schéma des pages de mesure

Aprés la mise sous tension, la section Pages de mesures s'affiche immédiatement. A partir de 13, il est possible de commencer &
naviguer dans l'interface, de vérifier certaines informations importantes sur les variables électriques ou de naviguer dans le menu.
La section des pages de mesure permet deux fonctions :

» Page d'accueil : il est possible de décider de la page principale qui s'affiche a I'écran,

« Filtre de page : il est possible d’afficher un sous-ensemble de pages informatives.
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Page d’accueil

La section des pages de mesures contient les pages 1 et 2, qui sont les plus pertinentes parce qu’elles affichent des contenus sur
I'énergie active et disposent d'une section personnalisable. La page 1 est appelée page d'accueil : c'est la premiére qui apparait a
I'écran et elle s'affiche également apres 300 secondes d'inactivité. En utilisant les commandes Modbus, il est possible de définir la
page 2 comme page d'accueil. La structure des pages 1 et 2 est décrite dans le tableau suivant :

A

-I—-— - -

2024 -10-2"

89/563.567

LIl e
—T1T Field—

--Long =tring--
4 715

B

Figure 11 Structure de la page d'accueil, exemple de la page 1 avec I'alimentation du systéeme

Section Contenu Description Notes
Banniére de la date et 'heure Informatlons|en temps réel sur
la date et I'heure actuelles
- Le contenu de cette
Informations en temps réel sur | section est toujours
Energie active 'énergie active : la page 1 actif et visible.
A affiche I'’énergie importée, la
page 2 I'énergie exportée.
Le contenu doit
Chamo TT Informations sur le prix de étre activé a l'aide
P I'énergie (250 caractéres max.)| de commandes
Modbus.
Le contenu doit
N Chaine personnalisable (64 | étre activé a l'aide
Chaine longue .
caractéres max.) de commandes
Modbus.
Chaque contenu
doit étre activé par
B Différents contenus sont la commande
Puissance Chaine Chaine Chaine disponibles : la quantité Modbus. Si
N personnalisée | personnalisée | personnalisée d'énergie et jusqu'a trois plusieurs contenus
systeme R . e
1 2 3 chaines personnalisables (16 sont actifs, ils
caractéres max. chacune) s'affichent
alternativement a
I'écran.
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Remarque:

« Siune chaine de la section B dépasse la longueur de I'écran, elle défile ;

o Lorsque plusieurs contenus sont activés sur la derniere ligne, ils alternent en fonction du « temps de rotation », qui est de 5
secondes par défaut, mais qui peut étre configuré via une commande UCS ou Modbus. Si tous les contenus sont désactivés,

la ligne est vide ;

o Lechamp TT et la chaine longue ne peuvent pas étre modifiés pendant la session de recharge.

Exemple :
kil

0.232 EUR-/KVh

4713k

r Charger ID1234-75

A

0.232 EUR-kWh

X 10s r

Charger ID1234-75
Status:READY

12:30:20

kb -
0.232 EUR-kYh

X 10s r

Charger ID1234-75
Max. 22 k

Figure 12 Page d'accueil : page 1 avec champ TT, chaines personnalisées 1 et 2 actives. Le temps de rotation est réglé sur 10 secondes.
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Filtres de page

La section MENU ou la commande Modbus donne la possibilité d'activer la fonction de filtrage des pages, qui permet a l'utilisateur
d'afficher un sous-ensemble navigable de pages montrant différentes variables électriques. Ces pages peuvent étre parcourues a
|'aide des boutons UP et DOWN ; leur contenu est décrit dans le tableau ci-dessous :

Page ID Mesures affichées Description Remarque
. Elle peut étre sélectionnée
Energie activée importée comme page d'accueil.
kWh+TOT (TOTAL) Elle est toujours visible. Si elle
1 n'est pas sélectionnée comme
page d'accuell, elle ne
kW Puissance active systéme disparait pas aprés 300
secondes d'inaction.
Elle peut étre sélectionnée
- ; P 5 comme page d'accueil.
KWh- TOT Energie ('f‘rcct)'YrieSXpmee Elle est toujours visible. Si elle
n'est pas sélectionnée comme
2 page d'accueil, elle ne
disparait pas apres 300
. . . secondes d'inaction.
kW Puissance active systeme Non disponible dans les
modéles PFA
Energie activée importée
kWh+ TOT (TOTAL)
3 Energie activée exportée Non disponible dans les
kWh-TOT (TOTAL) modéles PFA
kW Puissance active systéeme
\% Tension du systéme
4 A Courant systéme -
kW Puissance active systéeme
Energie activée importée
kWh+ TOT (TOTAL)
5 Ah+TOT Courant de recharge total -
Compte-heures (kWh+)
hh+ TOT TOTAL
KWh- TOT Energie a_rc(’g\{%el_exportee
6 ( ) Non disponible dans les
Ah-TOT Courant de retrait total modeles PFA
hh- TOT Compte-heures (kWh-) TOTAL

Remarques générales sur les pages de mesure :

o pages 1 et 2 toujours actives. Si le filtre est active aussi, les pages 3 - 13 son affichés uniquement si sélectionnées.

» sion sélectionne le monophasé comme mesure dans le menu SYSTEM (systéme), les pages 8 - 13 ne seront pas
disponibles et L2 et L3 n’apparaitront pas dans les pages actives.
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Section du menu

Le menu est accessible en utilisant le bouton CONFIRM a partir de la section Pages de mesure ; il se compose de 3 sous-menus,
qui sont décrits ci-dessous.

Remarque : Dans cette section du menu, il n'y a pas d'icénes.
Les commandes Modbus sont neutralisées pendant la navigation dans le menu SETTINGS et RESET.

Le démarrage de la session de recharge permet de quitter automatiquement le menu, sauf lors de la navigation dans le menu
SETTINGS et RESET, et d'afficher les pages de recharge correspondantes, ce qui permet d'accéder directement aux pages de
mesure a la fin de la session.

Menu SETTINGS

@ oo MENU/SETTINGS
jeBace W

B

8

Dl
MENL A SETTINGS

RS485

Address 14
Parity no
Baudrate 9.6 kbps

1

Stop bit
Dl

MENU /SETTINGS
ETHERNET

IP add. 152168001001
Subnet 192162001001 ]
Gatewsy 192162001001
Port 502

i l
MENU / SETTINGS
DISPLAY

Backlisht ON
Pase-Filter Disabled

34567 567

Klilky
234 e56

B

8

B

8

@ o Dl
MEMU /SETTINGS
PASSWORD

ooo1 A

o) o |

y -

Figure 13 Schéma du menu SETTINGS

Le menu SETTINGS permet de définir la valeur de certains paramétres (voir le tableau ci-dessous pour une liste compléte). Sile
mot de passe n'est pas 0000, un mot de passe est nécessaire pour accéder a ce sous-menu. Si le mot de passe défini est 0000, le
menu n'est pas protégé.
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Paramétres du menu SETTINGS
Le tableau ci-dessous présente une liste compléte des parameétres et des valeurs disponibles dans le menu SETTINGS.

Titre de page Sous-menu Description Valeurs Valeurs par défaut
BACK - - - -
Address Modbus address 1-247 1
9.6 kbps
e 19.2 kbps
RSA485 Baudrate Débit en bauds 38.4 kbps 9.6 kbps
115.2 kbps
Parity Parité None/Even None
Bits d'arrét Bits d'arrét 1-2 1
DHCP DHCP ON/OFF OFF
IP add Adresse IP - 192.168.1.10
ETHERNET Mask Subnet - 255.255.255.0
Gateway Gateway - 192.168.1.1
Port Port 1-65535 502
ON (toujours activé)
1 min
2 min
5 min
DISPLAY Backlight Rétro-éclairage 10 min ON
15 min
30 min
60 min
OFF (toujours off)
Page filter Filtre de page Enabled/Disabled -
Activation de mot de
PASSWORD - passe pour les menus 0000 - 9999 0000 (non protégé)
SETTINGS et RESET

DCM2 - Manuel de I'utilisateur | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA
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Affichage du menu INFO

l

kil -
234 c56 W
MEMNU/INFO
A|
SETTINGS Address 1
(sl Baudrate 1152 kbes
e ————>| paritr nane
RESET Stor bit 1
@D oo @D @
@D oo
MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/TNFO MENU/INFO
[ETHERNET |}
DHCP ro-l Resistance own, MAIN MODULE Fress ENTER to start
IP add 192168254254 Firmware 103 the screen test
Mook 255 255 255 000 > - > | checkaun DH669EIADF >
Gy 192168254001 v 9
Port 512 -
@D o @ oo @D oo @D oo
MEMNU/INFO MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/INFO
<Back N
Backlisht oMY Year 2023 CRYPTOGRAPHY
Pase Filtar  Disabled” SN BX333002100RD+| Firmware 103
- Checksum UHCF(‘E‘E\EIBAI
@ oo o @ oo @ oo
MEMU/INFO MENU/INFO MENU/INFO
Shunt UP 0.0 "Ca Press EMTER to see the
Shunt DOWN 0.0 -.;.| Firmware " Fublic ke
Checksum |
OO @ o @ OO @

Figure 14 Schéma du menu INFO

Le menu INFO affiche des informations pertinentes sur le compteur (voir le tableau ci-dessous pour une liste détaillée des
paramétres disponibles). Aucun mot de passe n'est nécessaire pour y accéder.
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Parameétres du menu INFO

Le tableau ci-dessous présente une liste compléte des parametres et des valeurs disponibles dans le menu INFO.

Titre de page Valeurs Description
BACK - -
Address Adresse Modbus
Baud Débit en bauds
RS485
Parity Parité
Stopbit Bits d'arrét
DHCP DHCP
Ip address Adresse IP
ETHERNET Mask Masque de sous-réseau
GW Passerelles
Port Modbus TCP/IP port
Backlight Rétro-éclairage
DISPLAY - -
Page filter Filtre de page
Shunt up Température en amont du shunt
TEMPERATURE -
Shunt down Température en aval du shunt
CABLE LOSS Resistance Valeur de la perte d(_a cable configurée en mode
maintenance.
Year Production année
GENERAL - -
Serial number Numéro de Série
Firmware Version du micrologiciel
TRANSDUCER —
Checksum Somme de contrble firmware
DISPLAY UNIT - MAIN Firmware Version du micrologiciel
MODULE Checksum Somme de contrdle firmware
DISPLAY UNIT- Firmware Version du micrologiciel
CRIPTOGRAPHY Checksum Somme de contrdle firmware
PUBLIC KEY Press enter to see the public key Affiche la clé publique
SCREEN TEST Press enter to start the screen test Lance le test d'écran
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Affichage du menu RESET

MENU
34567 567 EBACK
kil - SETTINGS
—> |MFO
RESET
234 ece @ o ?@

mc@ol

MENU
EBACK

SETTIMGS

S
RESET

& Dl
MENU MENU/RESET
“BACK <BACK
SETTINGS
INFO —————> | PARTIAL RESET
FESET FACTORY RESET

@ o

Figure 15 Schéma du menu RESET

Le menu RESET est accessible soit par I'écran, soit par la communication Modbus ; il permet de réinitialiser certains paramétres
(pour une liste détaillée des paramétres, voir le tableau ci-dessous). De plus, la fonction FACTORY RESET permet de restaurer
les valeurs par défaut des paramétres non métrologiques. Un mot de passe est nécessaire pour accéder a ce sous-menu.

Parameétres du menu RESET

Ce menu permet de réinitialiser les paramétres suivants :

Titre de page
BACK

Description

Il permet de remettre a zéro certains compteurs totaux :
Courant de recharge total (Ah+ TOT)
TOTAL Courant de retrait total (Ah- TOT)
Heures de fonctionnement totales pour I'énergie importée (hh+ TOT)
Heures de fonctionnement totales pour I'énergie exportée (hh- TOT)
Compteur de durée de vie totale de I'appareil (Lifetime TOT)

Il permet de remettre a zéro certains compteurs partiels :
Energie partielle importée (kWh+ PAR),
Energie partielle exportée (kWh- PAR),
PARTIAL Courant de recharge partiel (Ah+ PAR)
Energie de retrait partielle (Ah- PAR),
Heures de fonctionnement partielles pour I'énergie importée (hh+ PAR)
Heures de fonctionnement partielles pour I'énergie exportée (hh- PAR)
Compteur de durée de vie partielle de I'appareil (Lifetime PAR)

FACTORY RESET Il réinitialise I'appareil aux parameétres d'usine

Remarque : Les compteurs d'énergie totale (kWh+ TOT et kWh- TOT) ne peuvent pas étre réinitialisés.
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Gestionnaire de mots de passe

EMTER
PASSWORD

ool

Figure 16 Page du mot de passe

Un mot de passe est nécessaire pour accéder au sous-menu du menu SETTINGS ou de RESET. Le mot de passe est
configurable via le menu SETTINGS (voir la section ci-dessus) ou la commande modbus :

o Désactivé : la valeur du mot de passe est 0000, ce qui permet d'accéder directement aux sous-menus (option par défaut) ;
o Activé : sila valeur est différente de 0000, la saisie d'un mot de passe est obligatoire.

Remarque : le mot de passe est destiné a empécher toute modification accidentelle a partir de l'interface utilisateur de
I'écran. En cas d'oubli du mot de passe, il peut étre lu a I'aide du logiciel UCS ou via Modbus. La modification du réglage via le
logiciel UCS ou la commande Modbus n'est pas protégée par le mot de passe.
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Session de recharge

DCM2 et la session de recharge

« Communication de données en temps réel par communication Modbus,
« Affichage de données en temps réel sur I'afficheur LCD a matrice 128x96,

« Enregistrement des données dans le fichier OCMF.

Communication de données en temps réel

DC output

RS485/Ethernet

3-phase AC

AC/DC converter

Le port Modbus RS485 relie le DCM2 et le contrdleur a l'intérieur du chargeur de VE, ce qui permet I'échange réel d’informations.

Contréleur DCM2
envoie des commandes a : démarrage (commande « B »)/ fin
(commande « E ») de la session de recharge et synchronisation lit 'énergie ;
de I'horloge ; lit la variable électrique et ;
définit les parameétres pertinents de la session de recharge lit les informations de diagnostic.
avant le démarrage (voir le tableau ci-dessous) ;
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Parameétres envoyés par le contrdleur avant la session de recharge.

Obligatoire pour la session

Parametre Description Type de recharge
Indication de la
Statut d'identification OCMF | reconnaissance de I'utilisateur Booléen -
avec succes par le contréleur
Identifiant pour le statut
Niveau d'identification du d'identification ,statut global Sélection )
Statut OCMF codé de l'affectation de
I'utilisateur
Informations détaillées sur
Drapeaux 1 d'identification |'affectation de I'utilisateur, i .
. . Sélection -
OCMF représentées par un ou
plusieurs identifiants
Indication de la survenue d'une
Drapeaux 2 d'identification cession par le biais du Sélection )
OCMF protocole OCPP (Open
Charge Point Protocol)
Indication de la survenue d'une
" e attribution par le biais de la
Drapeaux 3 didentification norme ISO15118 (norme Sélection -
OCMF . - N
internationale pour l'interface
de communication V2G)
Drapeaux 4 d'identification Indication de connexion a un Sélection )
OCMF réseau mobile
Tarif OCMF Champ TT Chaine -
Types d'affectations
Type d'identification OCMF d'utilisateurs basées sur Sélection -
I'OCPP
Données d'identification OCMF| ~Données didentification Chaine ;
réelles dépendant du type
Type d'identifiant de pointde | Type d'identifiant utilisé pour Sélection )
recharge OCMF reconnaitre le chargeur de VE
Identifiant duo%mt:de recharge Identifiant du chargeur de VE Chaine -

Différence entre I'neure UTC et

Différence entre I'hneure UTC et
I'neure locale exprimée en

Nombre entier

I'heure locale minutes, la valeur par défaut
est lloll
Synchronisation de I'Horloge | Synchronisation date et heure Horodatage X
Affichage des informations sur Sp'e.C|f|c.:at|'o'n (,ju fluxd energie, Sélecti
la direction de la recharge qu'il soit dlrlge_ par Ie_ véhicule, élection -
V2G ou bidirectionnel
Commande OCMF. Commande de dgbut/fln de Chaine X
transaction
Le type d'identifiant utilisé pour
. reconnaitre la transaction ; il , .
Type ID de transaction est calculé par le DCM2 ou Sélection -
écrit par le contréleur
A condition que « type ID de
ID de transaction transaction » = « écrit par le Chaine -

contréleur »
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Horloge et synchronisation

La synchronisation de I'horloge est obligatoire pour démarrer une session de recharge. Pour maintenir I'horloge synchronisée, une
commande de synchronisation de I'horloge doit &tre envoyée au moins toutes les 24 heures.

Icone de synchronisation

L'icone apparait pendant les sessions de recharge, elle n'est

donc disponible que sur les modeéles qui prennent en charge

cette fonction (voir la section correspondante). Il indique que
la date et I'neure affichées a I'écran sont synchronisées.

Si elle est synchronisée, I'horloge de DCM2 affiche I'heure locale pendant la session de recharge. L'horloge est réglée en insérant
la différence entre I'heure locale et UTC via une commande Modbus (pour plus d'informations, voir le protocole de
communication). Dans le fichier OCMF, I'heure est décrite selon la norme ISO 8601 comme une chaine qui contient : I'année, le
mois, le jour, les heures, les minutes, les secondes, les millisecondes et le fuseau horaire.

Exemple: 2024-10-24T12:00:00,000+0200

Affichage de données en temps réel

DCM2 dispose d'une puissante fonction de gestion des sessions de recharge, qui :
» organise la progression de la recharge en trois moments distincts, en affichant les données les plus pertinentes a I'écran ;

» permet a l'utilisateur de personnaliser certaines informations qui s'affichent a I'écran.

Les informations a I'écran

Pendant la session de recharge, I'écran DCM2 est organisé en deux sections, A et B (décrites dans le tableau ci-dessous),
divisées par une ligne noire ; il est structuré de maniére a favoriser la disponibilité de certaines informations considérées comme
significatives et qui peuvent aider I'utilisateur a suivre le processus.

Section Description

La section est marquée par l'icobne n qui indique que tout le contenu est informatif et n'est pas
A pertinent en termes juridiques. Pendant la session de recharge, certaines informations a I'écran
changent et d'autres peuvent étre personnalisées.

Cette section contient des informations pertinentes d'un point de vue juridique, comme I'énergie
active et le tarif (a activer a I'aide de commandes Modbus).

Gestion de la session de recharge
La session de recharge est divisée en trois étapes principales au cours desquelles différentes informations s'affichent a I'écran.
Etape 1 - Début de la session de recharge

Une fois que DCM2 a évalué les parametres et regu la commande «B» du contréleur, il passe en état «Charge mode begin»
(début du mode de recharge). L'appareil enregistre les valeurs de départ des compteurs et I'écran affiche une séquence de 3
pages (en fonction d'un déclencheur temporel configurable) qui contiennent toutes les informations pertinentes sur le démarrage,
le chargeur et la transaction (voir ci-dessous).
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Section

Figure 17 Début de la session de recharge - START

Contenu

RT
B 2023-23-05

12:30:00

12 567 b

4 656 kih
g

&

Description

Banniéere de la date et I'heure

Notes

Informations en temps réel sur la date

et I'neure actuelles

Informations de démarrage

Energie importée

Affiche la date et 'heure du
démarrage de la session

Le contenu de cette section est toujours
actif et visible.

Energie exportée

informations sur I'énergie importée

Le contenu de cette ligne est toujours
actif et visible.

informations sur I'énergie importée

Le contenu de cette ligne est visible a
condition d’étre active.
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CE*ERW*EPDOE1Z20"1

Figure 18 Début de la session de recharge - EV charger ID

Section Contenu Description Notes
Banniére de la date et I'heure Informatlons'en temps réel sur la date - .
A etl'heure actuelles Le contenu de cette section est toujours
i ' ifi actif et visible.
ID du chargeur de VE Affiche | |dent|f|ant dy chargeur de VE
qui fonctionne
E . i . . y " . Le contenu de cette ligne est toujours
nergie importée informations sur I'énergie importée actif et visible
B .
- . . . . ' . . Le contenu de cette ligne est visible a
Energie exportée informations sur I'énergie exportée condition d'étre active
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Figure 19 Début de la session de recharge - Transaction ID

B iz3020 2
RANSACTION ID
23456789

Section Contenu Description Notes
Banniére de la date et 'heure Informations en temps réel sur la date )
A et I'heure actuelles Le contenu de cette section est
- - - — - toujours actif et visible.
ID de transaction Affiche 'identifiant de la transaction
- L . . . ) o . Le contenu de cette ligne est toujours
Energie importée informations sur I'énergie importée actif et visible
B .

Energie exportée

informations sur I'énergie exportée

Le contenu de cette ligne est visible a
condition d’étre activé.

DCM2 - Manuel de I'utilisateur | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA

27



Etape 2 - Mode de recharge
Une fois que toutes les informations ont été affichées, le DCM2 passe en état "Charge mode" (mode de recharge). Les sections
sont alors personnalisables :

A

ETY
--Lona String--
0:01:00

—r——
Z2024-10-22

——TT Field—
0313 kih—»

e

B

Figure 20 Structure de contenu de recharge en cours

Section Contenu Description Notes
. , Informations en temps réel sur | Le contenu de cette section est
Banniére de la date et I'heure \ . . l
la date et I'heure actuelles toujours actif et visible.
- Chaine personnalisable (64 Le contenu de cette ligne est
Chaine longue . o L 'n o
caractéres max.) visible a condition d’étre activé.
A Différents contenus sont Chaque contenu doit étre activé
. N N N disponibles : la durée, la par la commande Modbus. Si
. | Puissance | Chaine | Chaine | Chaine o ; ; ' . o
Durée N quantité de puissance et jusqu'a| plusieurs contenus sont actifs, ils
systeme 1 2 3 . R . | ee : !
trois chaines personnalisables s'affichent alternativement a
(16 caractéres max. chacune) I'écran.
Champ TT Informations sur le prix de Le contenu de cette ligne est
P I'énergie (250 caractéeres max.) | visible a condition d’étre activé.
- o . informations sur I'énergie Le contenu de cette ligne est
B Energie importée . . . . S
importée toujours actif et visible.
: . . informations sur I'énergie Le contenu de cette ligne est
Energie exportée . RN I s~ -
exportée visible a condition d’étre active.
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Remarque:

la ligne est vide ;

Si une chaine dépasse la longueur de I'écran, elle défile ;

Lorsque plusieurs contenus sont activés sur la derniére ligne, ils alternent en fonction du « temps de rotation », qui est de 5
secondes par défaut, mais qui peut étre configuré via une commande UCS ou Modbus. Si tous les contenus sont désactivés,

Le champ TT et la chaine longue ne peuvent pas étre modifiés pendant la session de recharge.

Exemple :

B 023040 2O24-10-23 B 05:20:50 2024-10-23
B Charaer ID1234-75 B CharaerID1234-75
0:01:00 22713 kW
0.232 EURAKYh 0.232 EURAKYh
0513 Kihe» 0353 Kihe»
g 10s
=] o =) o

SO24-10-23

=o21-00

B CharaerID1234-75
Max. 22 kW

0.237 EUR/KVWh
0406 Khew

. o

X 10s

Figure 21 La session de recharge en cours, avec le champ TT, I'alimentation du systéme, les chaines personnalisées 1 et 2 actives. Le déclencheur de
temps est réglé sur 10 secondes.
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Etape 3 - Fin de mode de recharge

La fin d'une session de recharge est signalée par le controleur EVCS au moyen de la commande «E» ou d'une «commande
d'abandon» au DCM2, qui passe en état «Charge mode end» (Fin du mode de recharge). Il génére le fichier OCMF (disponible via
le protocole Modbus, voir Protocole Modbus et la section ci-dessous relative au fichier OCMF) et commence a afficher la page de
résumé contenant les informations relatives a la session de recharge. L'utilisation des commandes Modbus permet de décider de
la longueur d'affichage des informations a I'’écran (voir Protocole de communication).

A

B 0500
i

g

2024-10-23
--Lang String--
S22l 2a
—TT Field-—-
A3 260 Kb

&

B

Figure 22 Structure de contenu de recharge en cours

Section Contenu Description Notes
. , Informations en temps réel sur la date Le contenu de cette section est
Banniere de la date et I'heure , . : g
et I'neure actuelles toujours actif et visible.
N Chaine personnalisable (64 Le contenu de cette ligne est visible a
Chaine longue R - i o
A caractéres max.) condition d’étre activé.
Différents contenus sont disponibles : | Chaque contenu doit étre activé par la
Duré Chaine | Chaine | Chaine | la quantité d'énergie et jusqu'a trois commande Modbus. Si plusieurs
urée - : e
1 2 3 chaines personnalisables (16 contenus sont actifs, ils s'affichent
caractéres max. chacune) alternativement a I'écran.
Informations sur le prix de I'énergie | Le contenu de cette ligne est visible a
Champ TT . o s~ L
(250 caractéres max.) condition d’étre activé.
. . . . . e o . Le contenu de cette ligne est toujours
B Energie importée informations sur I'’énergie importée . 3
actif et visible.
- . . . . ' . . Le contenu de cette ligne est visible a
Energie exportée informations sur I'énergie exportée s T o
condition d’étre activé.
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Exemple :

B 03:00:04 20Z24-10-23

B ChargerID1234-75
2:20:28

0.2372 EUR/KWh

B 09:00:14 20Z2d4-10-23
B Charger ID1234-75
Session End

0.232 EUR/K'h
A3 260 Kb

B 030024 Z024-10-23
B ChargerID1234-75
1003 EUR

0.232 EUR/KYh
A3 260 kihe»

A3 260 Kb

e=e o

Figure 23 La session de recharge en cours, avec le champ TT, I'alimentation du systeme, les chaines personnalisées 1 et 2 actives. Le déclencheur de
temps est réglé sur 10 secondes.

Remarque:
» sila section A est désactivée, I'espace est vide ;

o Siune chaine dépasse la longueur de I'écran, elle défile ;

Lorsque les contenus alternent a I'écran, il est possible de régler un déclencheur de temps en utilisant les commandes
Modbus (voir Protocole de communication) ;

Le champ TT et la chaine longue ne peuvent pas étre modifiés pendant la session de recharge.

Enregistrement des données dans le fichier OCMF

Le Open Charge Metering Format est un format de données indépendant et généralement utilisable pour enregistrer les relevés
de compteurs des stations de recharge qui sont pertinents en vertu de la loi sur I'étalonnage. En outre, il permet la mise en ceuvre
de I'évaluation et de la vérification de la signature du format par le logiciel Transparency. Le fichier est écrit au format JSON pour
une meilleure lisibilité et tragabilité.

Le fichier OCMF est généré par le DCM2, une fois la session de recharge terminée. Le contréleur lit le fichier OCMF et envoie une
confirmation de lecture au DCM2. Ce n'est qu'apres la confirmation qu'une nouvelle session de recharge est autorisée (pour plus

d'informations, voir le Protocole de communication)

Lectures complémentaires

Informations Ou le trouver

Format OCMF https://github.com/SAFE-eV/OCMF-Open-Charge-Metering-Format/blob/master/ OCMF-en.md

Logiciel Transparency https://safe-ev.org/en/transparency-software/e-mobilists/

https://transport.ec.europa.eu/transport-themes/clean-transport/alternative-fuels-sustainable-

A.FIR. mobility-europe/alternative-fuels-infrastructure_en
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Ports de communication

Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP)

Le port de communication Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP) est utilisé pour transmettre des données a un Modbus
master.

Pour plus d’informations sur la communication Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP), veuillez vous référer au protocole de
communication.

Ou le trouver

Protocoles de https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM2_
communication CPP.pdf
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Mode d'utilisation

Restauration des réglages en utilisant le menu RESET

Le menu RESET permet de rétablir les réglages d'usine de certains paramétres (voir section correspondante). Au démarrage, le

menu QUICK SET-UP devrait étre de nouveau disponible. Vous trouverez ci-dessous, une reconstitution schématique de la

procédure.

Remarque : Les informations métrologiques ne peuvent pas étre restaurées aux parametres d'usine.

34567.567

kWb -

234 655 1

A

MENU/RESET

PARTIAL RESET
FACTORY RESET

@ o
2X

MENU/RESET
<-BACK
TOTAL RESET

MENU/RESET
FACTORY RESET
[CONFIRM?

PARTIAL RESE >
CTORY RES s

mmol

MENU/RESET
FACTORY RESET
[CONFIRM?

’

Modifier les valeurs dans le menu de réglage

A partir du menu SETTINGS, certains paramétres sont modifiables, vous trouverez ci-dessous une reconstruction schématique

@0

de la procédure, en prenant comme exemple un changement de la valeur du Débit en Bauds.

34567.567

kb ==

234 656

000
RS485

Address

RS485
Address

e

a-0-0-a
RSass
Address

e EE | oD

@0

@0
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Informations essentielles

Affichage LCD

Home page

L'appareil peut afficher les pages de mesure par défaut si aucune opération n'a été effectuée pendant cinqg minutes.

Rétro-éclairage

DCM2 est équipé d’un systéme de rétro-éclairage. Vous pouvez définir si le rétroéclairage doit toujours étre allumé ou s'il doit
s'éteindre automatiquement aprés écoulement d'un délai donné sans enfoncer un bouton (1 a 60 minutes).

Filtre de page

Le filtre de page facilite I'utilisation et la navigation dans les pages de mesure. Lorsque vous l'utilisez, I'appareil n'affiche que les
pages qui vous intéressent le plus.

Description des icones de I’afficheur

Le tableau rapporte les icbnes qui peuvent apparaitre sur I'écran et explique leur signification.

Symbole Description

LJ

0 Dépassement de la plage de courant, la valeur mesurée reste affichée

Dépassement de la tension, la valeur mesurée reste affichée

Dépassement de température sur le shunt

+ ||+

Communication : la commande de lecture ou d’écriture est destinée a DCM2

Horloge synchronisée

Défaillance interne

i 1l

Affaiblissement du cable

Le DCM2 implémente le facteur de correction de I'affaiblissement du cable en tenant compte de la résistance du cable dans les
mesures de tension et de puissance (donc également d’énergie). Elles sont calculées en tenant compte d’'une valeur de
résistance, appelée R,ys5, cOmme suit :

Vcompensée= Vmesurée' RIoss'lmesurée
IZ

Pcompensée =V mesurée’ Imesurée'RIoss' mesurée

Le facteur de correction de I'affaiblissement du cable permet donc une mesure plus précise de la tension réelle (Vompensge) €t de
la puissance (Pcompensse) Passant du chargeur a la batterie du véhicule. L'affaiblissement du cable ne peut étre réglé qu’en mode
de maintenance, par la procédure dédiée décrite ci-dessus. L'affaiblissement du cable est une fonction dédiée a I'implémentation
du DCM2 dans les bornes de recharge.
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Comptage d'énergie
Le comptage de I'énergie dépend du type de mesure (selon le modéle choisi)

» Fonction de connexion simple : quel que soit le sens du courant, la puissance a toujours un signe plus qui augmente le
compteur d'énergie positive. Le compteur d'énergie négative n'est pas disponible.

 Bidirectionnel : tension, courant et puissance sont mesurés en utilisant leur signe. L'énergie positive ou négative augmente
selon le signe de puissance.

Contréle de la température

DCM2 contréle constamment la température du shunt ; via le Modbus RTU, I'utilisateur peut contréler deux paramétres :

o latempérature de la partie supérieure du shunt et
» latempérature de la partie inférieure du shunt.

Le shunt ne doit jamais dépasser 100 degrés pour éviter d’endommager les composants électroniques. La température
est mesurée en deux points différents parce que le shunt peut se connecter aux conducteurs avec une résistance
différente.
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Signature (versions XXB)

Introduction

La signature, disponible en versions XXB, set un champ de données de 256 bits ou 384 bits qui garantit I'authenticité des
données. Le processus de la signature numérique comprend trois étapes :

1. L’étape de génération : un algorithme génére une paire de clés corrélées,
 laclé privée, qui est connue uniguement du DCM2 lui-méme, et
» laclé publique, gravée au laser a I'avant du compteur (QR code) et disponible via le Modbus RTU.
2. L’étape d’authentification : 'ensemble de données collectées par le DCM2 est signé en utilisant la clé privée, qui atteste
I'authenticité des données,
3. Létape d'intégrité : les données peuvent étre vérifiées par I'utilisateur uniquement au moyen de la clé publique qui
correspond a la clé privée. Sans cela, le systéme débouche sur une erreur. Cela garantit I'intégrité des données signalées par
le dispositif.

Le DCM2 implémente cette procédure en garantie de 'absence de corruption des informations qu’il signale par un systéme
extérieur puisqu'aucune partie du DCM2 ne connait la clé privée, nécessaire pour vérifier 'authenticité des données.

Carte Modbus signée (uniquement pour les modéles XXB)

Dans les versions XXB avec port Modbus RTU, en plus de la carte Modbus standard, le DCM2 fournit un ensemble de données
supplémentaire, comprenant une signature a 256 bits (version S2) ou a 384 bits (version S3).

Version Signature Description
. ECDSA SHA 256 a 256 bits, utilisant une
S2 256 bits courbe brainpoolP256r1
. ECDSA SHA 384 a 384 bits, utilisant une
S3 384-bit courbe brainpoolP384r1

Fichier OCMF (uniquement dans les modéles XXB)

Le fichier OCMF est un fichier texte signé comprenant des informations relatives a la session de recharge. DCM2 fournit le fichier
OCMF a la fin de chaque session de recharge par l'intermédiaire de registres Modbus spécifiques (voir le protocole de
communication pour plus d'informations).

Version Signature Description
. ECDSA SHA 256 a 256 bits, utilisant une
S2 256 bits courbe brainpoolP256r1
. ECDSA SHA 384 a 384 bits, utilisant une
S3 384-bit courbe brainpoolP384r1

Compte heures

DCM2 fournit les compteurs d'heures de fonctionnement suivants :

Compteur heures fonctionnement Augmente...
Compte-heures (kWh+ TOT) lorsque la puissance est positive et le courant supérieur a Ig¢
Compte-heures (kWh+ PAR) lorsque la puissance est positive et le courant supérieur a lg¢
Compte-heures (kWh- TOT) lorsque la puissance est négative et le courant supérieur a Ig¢
Compte-heures (kWh- PAR) lorsque la puissance est négative et le courant supérieur a Igt
Compte-heures (ON time TOT) Durée totale de fonctionnement de I'appareil
Compte-heures (ON time PAR) Durée totale de fonctionnement de I'appareil

Remarque: I est la valeur par défaut (voir fiche technique), qui peut étre modifiée a I'aide du logiciel UCS ou de la commande
Modbus (voir protocole de communication).
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Entretien et élimination

Dépannage

Remarque : en cas d'autres dysfonctionnements ou d'une panne quelconque, veuillez contacter I'agence CARLO GAVAZZI ou le

distributeur de votre pays

Probléeme

Cause

Solution possible

L'icdne de surtension ou de
surintensité apparait a I'écran.

L'analyseur n'est pas utilisé dans la
plage de mesure prescrite ; par
conséquent, la mesure dépasse la
valeur maximale autorisée ou est le
résultat d'un calcul avec, au moins,
une mesure erronée.

Désinstallez I'analyseur

Les valeurs affichées ne sont pas les
valeurs attendues

Les connexions électriques sont
incorrectes

Vérifiez les connexions

Les paramétres du transformateur de
courant sont incorrects

Contrélez le rapport du transformateur de courant
réglé

Le message « DEVICE FAILURE »
s’affiche a I'écran

cela indique un dysfonctionnement
critique possible pouvant
compromettre la fiabilité de la
mesure. L'appareil doit étre considéré
comme non opérationnel.

Contacter la filialeCARLO GAVAZZI ou le
distributeur de votre pays

Problémes de communication

Probléme

Cause

Solution possible

Aucune communication ne peut étre
établie avec I'analyseur

Les paramétres de communication
sontincorrects

Contrblez les paramétres réglés

Les connexions de communication
sont incorrectes

Vérifiez les connexions

Les paramétres du dispositif de
communication (APl ou logiciel de
tiers) sont incorrects

Contrblez la communication avec le Logiciel UCS

Probléeme d’affichage

Probléeme

Cause

Solution possible

Vous ne pouvez pas afficher toutes
les pages de mesure

Le filtre pages est activé

Pour désactiver le filtre, voir "Filtre de page" ala
page34

Nettoyage

Débrancher I'alimentation et les charges avant le nettoyage. Pour garder le dispositif propre, utiliser un chiffon Iégérement
humide. Ne jamais utiliser d’abrasifs ou de solvants.
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Téléchargement

Le présent manuel https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/FRA/DCM2_IM_USE_FRA.pdf

DCM2 Fiche technique |https://gavazziautomation.com/images/PIM/DATASHEET/FRA/DCM2_DS_FRA.pdf

D,(.;MZ Mar.luel https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/ENG/DCM2_IM_INST.pdf
d’installation

Protocoles de https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM2_
communication CPP.pdf

Logiciel UCS https://www.gavazziautomation.com/images/PIM/OTHERSTUFF/ucs.zip

Responsabilité de I’élimination

E Eliminer I'appareil en collectant séparément ses matériaux et en les apportant & des organismes spécifiés par les autorités
gouvernementales ou par les organismes publics locaux. L'élimination et le recyclage appropriés contribueront a prévenir

L]
les conséquences potentiellement nocives pour I'environnement et les personnes.

Symboles

Le tableau décrit tous les symboles que vous pouvez retrouver dans les documents et sur le produit.

Symbole Description

Tension dangereuse

Danger, piéces sous tension

Avertissement

Fournit des informations essentielles sur 'achévement de la tache, qui ne doivent pas
étre négligées

Symbole manuel

Panneau de sécurité

Le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres

Monophasé

Double isolation

O]—14 @ ) @ P B>
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Este manual

Informacion sobre la propiedad
Copyright © 2026, CARLO GAVAZZ| Controls SpA

Todos los derechos reservados en todos los paises.

CARLO GAVAZZI Controls SpA se reserva el derecho a realizar modificaciones o mejoras en la documentacion relativa sin
obligacion de aviso previo.

Mensajes de seguridad

La siguiente seccion describe las advertencias relacionadas con la seguridad de usuario y de dispositivo incluidas en este
documento:

AVISO: indica obligaciones que si no se cumplen pueden provocar dafios en el dispositivo.

ﬁ iCUIDADO! Indica un riesgo que, de no evitarse, puede causar la pérdida de datos.

0 IMPORTANTE: proporciona informacion esencial sobre la conclusidon de una tarea que no debe pasarse por alto.

Advertencias generales

Este manual forma parte integral del producto y debe acompafarlo a lo largo de toda su vida util. Debe consultarse en
todas las situaciones relacionadas con la configuracién, uso y mantenimiento. Por esta razén, debera estar siempre
accesible a los operadores.

ADVERTENCIA: nadie esta autorizado a abrir por el dispositivo. Esta operacién esta exclusivamente reservada para el
personal de servicio técnico de CARLO GAVAZZI.
El uso del instrumento de un modo no especificado por el fabricante podria afectar a la proteccion.

Servicio técnico y garantia

En caso de que se produzcan anomalias de funcionamiento, fallos o desee solicitar informacién o comprar médulos accesorios o
sensores de intensidad, contacte con la filial de CARLO GAVAZZI o con el distribuidor de su pais.

Cualquier instalacion o uso de los analizadores que no se ajuste a las instrucciones facilitadas invalidara la garantia.
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DCM2

Introduccion

EI DCM2 es un medidor de energia de corriente continua para sistemas de CC de hasta 1000 V cc y con una intensidad de hasta
600 A cc. Consta de 2 unidades, una pantalla (DCM2-D) y un transductor de mediciéon (DCM2-T), que estan conectados por un
cable (DCM2-W). La pantalla dispone de un puerto Ethernet Modbus TCP y un puerto Modbus RTU; el sistema de comunicacion
viene con tres opciones disponibles:

e sinfirma,
e unafirma de 256 bits o

¢ una firma de 348 bits.

Descripcion
Figura 1 Pantalla del DCM2-D

Area Descripcion
A Puerto de cable del DCM2-W
B Puerto Ethernet
(o Pantalla
D LED
E Soporte de montaje a carril DIN
F Botones de navegacioén y configuracion
G Alimentacion
H Puerto RS485
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o

Figura 2 DCM2-T

Area Descripcién
A Entradas de tension
B LED
C Puerto para cables DCM2-W
D Entradas de intensidad
E Parte frontal
F Parte trasera

>

Figura 3 Cable DCM2-W

Area Descripcién
A Conector para DCM2-D
B Conector para DCM2-T
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Versiones disponibles

Conforme
Referencia Tension | Corriente | Bidireccional | cURus MID con LNE Firma
Eichrect
150 - 15-1300
DCM2A15V15L20S1ULB 1500V (1500) A X X - - - -
150 - 15-1300 ,
DCM2A15V15L20S2XXB 1500V (1500) A X X - - - 256 bit
150 - 15-1300 ,
DCM2A15V15L20S3XXB 1500V (1500) A X X - - - 384 bit
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Software de configuracion

El software de configuracion de DCM2 disponible en la version de escritorio es UCS. Puede conectarse con DCM2 a través de
RS485 (protocolo Modbus RTU). EI UCS permite:

configurar la unidad (con o sin conexion),

ver el estado del sistema con fines de diagndstico y verificacion de la configuracion,
configurar el tiempo de espera de la retroiluminacion,

configurar la pagina de inicio,

configure los parametros Ethernet,

verifique la temperatura en la derivacion,

probar el procedimiento de la sesién de carga (versiones XXB).

Descripcion general de las funciones del UCS:

configuracién del sistema con DCM2 conectado (configuracion con conexion),

acceda al modo de mantenimiento y configure los parametros de pérdida de cable (resistencia de cable),
defina la configuracion con DCM2 sin conexidn para aplicarlo posteriormente (configuracion sin conexion),
visualizacion de las mediciones principales,

verifique la temperatura en la derivacion,

visualizacion de alertas de fuera de rango y temperatura excesiva,

registro de las mediciones de las variables seleccionadas.

DCM2 - Manual de usuario | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA
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Puesta en servicio

Encendido

Al encenderse, el dispositivo muestra las siguientes paginas:

CARLD GAVAZZI

ﬂ

DISPLAY UNIT

MAIN MODULE
Firnware
Checksum  Ox66963ADF

CRYPTOGRAPHY

Firnware 103
Checksum  OxCFCIEELS

o M ™M O o
: L ! =] b
m m
Figura 4 Logotipo

TRANSDUCER

Firmware
Checksum

Figura 5 Informacion del firmware de la pantalla

Figura 6 Informacion del firmware del transductor

PUBLIC KEY 1/2
30743014060724364
SCEZD020106032624
0303020801010B036
200048R93DA4CFDID

31F05701
S552FE927953C072

ﬂ ﬂ

PUBLIC KEY 2/2]

E7FC39ADERF1FDBOS
2BS32EDBEE 54

Figura 7 Clave publica 1/2

Figura 8 Clave publica 2/2

Si se selecciona el comando de mantenimiento tras el encendido, el dispositivo entra en modo de mantenimiento (consultar la

seccion correspondiente sobre el modo de mantenimiento).

Menu QUICK SETUP

Este procedimiento se encuentra disponible cuando el instrumento se enciende por primera vez. El asistente de QUICK SETUP
aparece después de la clave publica. La pagina de inicio del QUICK SETUP tiene el siguiente aspecto:
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B
B
0

QUICK SETUP?

TES

NEXT TIME

Seleccionar...

Para...

YES

ejecutar el procedimiento QUICK SETUP

NO

obviar el procedimiento y evitar que se siga
mostrando el menu QUICK SETUP al
préoximo encendido

NEXT TIME

obviar el procedimiento y que el QUICK
SETUP aparezca al proximo encendido




Vision general de QUICK SETUP

QUICK SETUP permite la configuracién de Modbus RS485 o Ethernet TCP/IP.
QUICK SETUP: configuracion de Modbus RS485
foorersETor— raas O Ran 2 OO psass 2 34567 567
HEXT e Baudrate Parity Stor bit Kith —»
o I D D O 'mma S D O s D o0 O 234 655
& & & & &
QUICK SETUP: configuracion de Modbus Ethernet TCP/IP
@ o™mo
o
@ oo
i)
‘v{rjl;H PORT? -O-03-@- @ O-O-@-@ -0
e e e
m T m B 165.001.001 4 m 255nmnn1im BB 215051.001 4 @ ™o
o & & & &
@ ™o
o
] e HT6
I— @™ ©o Eim o o 234656
& &
Descripcion del menu QUICK SETUP
Titulo de pagina Submenu Descripcion Valores Valores por defecto
Address Direccion Modbus 1-247 1
9.6 kbps
19.2 kbps
Baudrate Baudrate 38.4 kbps 9.6 kbps
RS485 57.6 kbps
115.2 kbps
Parity Paridad None/Even None
Stop bit Bit de stop 1-2 1
DHCP DHCP ON/OFF OFF
IP address Direccion IP - 192.168.1.10
ETHERNET Subnet Subnet - 255.255.255.0
Gateway Pasarela - 192.168.1.1
Port Puerto 1-65535 502
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9



Modo de mantenimiento y compensacion de pérdida de cable

MAINTENANCE
MODE

El modo de mantenimiento es un estado especial del medidor que permite cambiar el parametro de pérdida de cable. Para
cambiar el parametro de pérdida de cable mediante UCS, siga el asistente disponible en la seccion Mantenimiento. Para cambiar
el parametro de pérdida de cable mediante comandos Modbus siga este procedimiento, haciendo referencia al protocolo Modbus:

Paso Accion
1 Encienda el DCM2
2 Envie Comando de mantenimiento [Maintenance command] 5 segundos tras el
encendido.
3 Envie Comando de sincronizacion de tiempo [Time sync command] 10 segundos
después del comando anterior.

4 Configure un Valor de resistencia [Resistance value] nuevo 10 segundos después del

comando anterior.

Nota: el parametro de pérdida de cable puede modificarse un maximo de 50 veces.
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Uso

Interfaz DCM2-D

Botones

Botoén Accioén

A up

B DOWN

CONFIRM

-
8
6]
I

|

Vision general

MENU @ ® o
ET—

o &
o

RESET “

mmnl

[}
TR ‘

—T > |0
RESET

‘ 34567567
Tl

2345551

3 %7

34567.567
[

234 csc i

7895 v

234655

534567 e

Figura 9 Esquema de los menus de la interfaz DCM2

DCM2 Esta organizado en dos menus:

» Paginas de medicion: paginas que permiten mostrar los medidores de energia y el resto de las variables eléctricas
« Elmenu, dividido en tres submenus:

o  SETTINGS: paginas que permiten configurar los parametros,

o INFO: paginas que muestran informacion general y los parametros configurados,
o RESET: paginas que permiten restablecer algunos parametros.
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Seccion de paginas de medicion

34567.567

Klith >

234 556 1w

&

34567 567

kel =

mmol

234 656 W

mmol

&

5234567.650 kih—»
5234.656 kiihre

234655

@ oo

T89: v
297 183 4
234 650 w

mmol

5234567.650 kih—»
534.567 AR+

34:56 hh+

mmol

5234567 656 kilh»
534 567 Ah-

3456 hh-

m@o\»

Figura 10 Esquema de paginas de medicion

Tras el encendido, aparece inmediatamente la seccion de paginas de Medicion. Desde aqui se puede empezar a navegar por la
interfaz, comprobar alguna informacion importante sobre las variables eléctricas o navegar por el menu. La seccion de paginas de
medicion permite dos funciones:

» Pagina de inicio: se puede elegir la pagina principal que se muestra en la pantalla,

« Filtro de paginas: se puede visualizar un subconjunto de paginas informativas.
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Pagina de inicio

La seccidn de paginas de Medicion contiene las paginas 1y 2, que son las mas relevantes porque muestran contenidos sobre la
energia activa y tienen una seccién personalizable. La pagina 1 se denomina Pagina de inicio: es la primera que aparece en la
pantalla y también se muestra tras 300 segundos de inactividad. Se puede establecer la pagina 2 como Pagina de inicio mediante
comandos Modbus. La estructura de las paginas 1y 2 se describe en la tabla siguiente:

A

-I—-— - -

2024 -10-2"

89/563.567

LIl e
—T1T Field—

--Long =tring--
4 715

B

Figura 11 Estructura de la pagina de inicio, ejemplo de la pagina 1 con la potencia del sistema

Seccién Contenido Descripcion Notas
Banner de fecha y hora Informacion en tiempo real sobre .
la fecha y hora actuales Los contenidos de
Informacion en tiempo real sobre | esta seccion estan
Enerala activa la energia activa: la pagina1 | siempre activosy
9 muestra la energia importada, la visibles.
A pagina 2 la energia exportada
Los contenidos
Inf - bre el iodel deben activarse
Campo TT n orme§m02n5%o re etpremo de la mediante
energia ( caracteres max.) comandos
Modbus.
Los contenidos
. deben activarse
Cadena larga Cade::rgstgrc;r;arl]lqgib)le (64 mediante
) comandos
Modbus.
B Cada contenido
Hay disponibles diferentes debe activarse
Potencia Cadena Cadena Cadena contenidos: la cantidad de mediante
del personalizada | personalizada | personalizada | potencia y hasta tres cadenas | comando Modbus;
sistema 1 2 3 personalizables (16 caracteres | si hay mas de uno
max. para cada una) activo, se alternan
en la pantalla.
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Nota:

o Siuna cadena de la seccién B supera la longitud de la pantalla, se desplaza;

» Cuando se habilita mas de un contenido en la dltima linea, se alternan segun el "tiempo de rotacién", que es de 5 segundos
por defecto, pero puede configurarse mediante un comando UCS o Modbus. Sitodas estan deshabilitadas, la linea queda en

blanco;

e Elcampo TTy la cadena larga no se pueden cambiar durante la sesién de carga.

Ejemplo:
kit e

0.232 EUR-/KVh

4713k

r Charger ID1234-75

A

0.232 EUR-kWh

X 10s r

Charger ID1234-75
Status:READY

H 123020

2024-10-232

897563.567

kb -
0.232 EUR-kYh

X 10s r

Charger ID1234-75
Max. 22 k

Figura 12 Pagina de inicio: pagina 1 con campo TT, cadenas personalizadas 1y 2 activas. El tiempo de rotacién esta ajustado a 10 segundos.
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Filtros de paginas

A través de la seccion MENU o del comando Modbus, es posible activar la funcion de filtro de paginas, que permite al usuario
visualizar un subconjunto navegable de paginas que muestran diferentes variables eléctricas. Se puede navegar por ellas con los
botones ARRIBA y ABAJO; su contenido se describe en la siguiente tabla:

Pagina ID Mediciones mostradas Descripcion Nota
i L Puede seleccionarse como
KWh+ TOT Energia activa importada Pagina de inicio.
] (TOTAL) Siempre esta visible. Si no se
selecciona como pagina de
kW Potencia activa del sistema 'n'%'gbr;o ddeeiia;':c):?i:/?ccj:aedt.ras
Puede seleccionarse como
Energia activa exportada Pagina de inicio.
kWh-TOT (TOTAL) Siempre esta visible. Sino se
2 selecciona como pagina de
inicio, no desaparece tras
300 s de inactividad.
kW Potencia activa del sistema | No disponible en los modelos
PFA.
Energia activa importada
kWh+ TOT (TOTAL)
- - No disponible en los modelos
3 Energia activa exportada
kWh-TOT (TOTAL) PFA.
kW Potencia activa del sistema
\% Tension del sistema
4 A Intensidad del sistema -
kW Potencia activa del sistema
Energia activa importada
kWh+ TOT (TOTAL)
5 Ah+ TOT Total de corriente de carga )
Contador de horas de
hh+ TOT funcionamiento (kWh+)
(TOTAL)
Energia activa exportada
kWh-TOT (TOTAL)
6 Ah-TOT Total de corriente de retirada | No disponible en los modelos
Contador de horas de PFA.
hh- TOT funcionamiento (kWh-)
(TOTAL)

Notas generales sobre las paginas de medicion:

o paginas 1y 2 estan siempre activas. En caso de que el filtro también esté activo, las paginas 3 - 13 s6lo se mostraran si estan

seleccionadas.

 sise selecciona el monofasico como medicion en el menu SYSTEM (sistema), las paginas 8 - 13 no seran disponiblesy L2 y
L3 no apareceran en las paginas activas.
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Seccion de menu

Al menu se accede usando el boton CONFIRM de la seccion de Paginas de medicion; consta de 3 submenus, que se describen a
continuacion.

Nota: En esta seccién de ment no hay iconos.
Los comandos Modbus estan inhibidos durante la navegacion por los menus SETTINGS y RESET.

Al iniciar la sesién de carga, se saldra automaticamente del menu, excepto cuando se navegue por el menu SETTINGS y RESET,
y se mostraran las paginas de carga pertinentes, que llevaran directamente a las paginas de medicién cuando finalice la sesion.

Menu SETTINGS

MENU/SETTINGS
<-BACK n

@ ©® Dl
MENU 7 SETTINGS
34567 567 RS485 3
Kl Address 14
Parity no
Baudrate 9.6 kb
234 e Stap bit i

@ c@ ol
MEMU / SETTINGS

ETHERNET
IP add. 152162001001 ,

Subnet 192162001001 |
Gatewsy 192162001001
502

mc@ol

MENU / SETTINGS
DISPLAY

Backlisht oN
Pase Filter Disabled

@ ol
MEMU /SETTINGS
PASSWORD

ooo1 A

mc@o\_

Figura 13 Esquema del menu SETTINGS

El menu SETTINGS permite configurar el valor de algunos parametros (ver la tabla a continuacién para la lista completa). Sila
contrasefia no es 0000, se requiere para acceder a este submenu. Si se ha ajustado a 0000, el menu no esta protegido.
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Parametros del menu SETTINGS
La siguiente tabla muestra una lista completa de los parametros y valores disponibles en el ment SETTINGS.

Titulo de pagina Submenu Descripcion Valores Valores por defecto
BACK - - - -
Address Direccion Modbus 1-247 1
9.6 kbps
19.2 kbps
RSA485 Baudrate Baudrate 38.4 kbps 9.6 kbps
115.2 kbps
Parity Paridad None/Even None
Stop bit Bit de stop 1-2 1
DHCP DHCP ON/OFF OFF
IP add Direccion IP - 192.168.1.10
ETHERNET Mask Subnet - 255.255.255.0
Gateway Pasarela - 192.168.1.1
Port Puerta 1-65535 502
ON (siempre encendido)
1 min
2 min
5 min
DISPLAY Backlight Retroiluminacion 10 min ON
15 min
30 min
60 min
OFF (siempre apagado)
Page filter Filtro de paginas Enabled/Disabled -
Habilitacién de la
) contrasefia para el _ : s
PASSWORD ment SETTINGS y 0000 - 9999 0000 (sin proteccion)
RESET
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Visualizaciéon del menu INFO

l

kil -
234 c56 W
MEMNU/INFO
A|
SETTINGS Address 1
(sl Baudrate 1152 kbes
e ————>| paritr nane
RESET Stor bit 1
@D oo @D @
@D oo
MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/TNFO MENU/INFO
[ETHERNET |}
DHCP ro-l Resistance own, MAIN MODULE Fress ENTER to start
IP add 192168254254 Firmware 103 the screen test
Mook 255 255 255 000 > - > | checkaun DH669EIADF >
Gy 192168254001 v 9
Port 512 -
@D o @ oo @D oo @D oo
MEMNU/INFO MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/INFO
<Back N
Backlisht oMY Year 2023 CRYPTOGRAPHY
Pase Filtar  Disabled” SN BX333002100RD+| Firmware 103
- Checksum UHCF(‘E‘E\EIBAI
@ oo o @ oo @ oo
MEMU/INFO MENU/INFO MENU/INFO
Shunt UP 0.0 "Ca Press EMTER to see the
Shunt DOWN 0.0 -.;.| Firmware " Fublic ke
Checksum |
OO @ o @ OO @

Figura 14 Esquema del menu INFO

El menu INFO muestra informacién relevante sobre el medidor (ver la tabla a continuaciéon para una lista detallada de los
parametros disponibles). No requiere ninguna contrasefia para acceder.
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Parametros del menu INFO

La siguiente tabla muestra una lista completa de los parametros y valores disponibles en el menut INFO.

Titulo de pagina Valores Descripcion
BACK - -
Direccion Direcciéon Modbus
Baud Baudrate
RS485
Paridad Paridad
Stopbit Bit de stop
DHCP DHCP
IP address Direccion IP
ETHERNET Mask Mascara de subred
GW Gateway
Port Puerto Modbus TCP/IP
Backlight Retroiluminacion
DISPLAY - - —
Page filter Filtro de paginas
Shunt up Temperatura de derivacion aguas arriba
TEMPERATURE — -
Shunt down Temperatura de derivacion aguas abajo
CABLE LOSS Resistance Valor de la pérdida de caple_ configurado en modo
mantenimiento
Year Afo de produccion
GENERAL - - - -
Numero de serie Numero de serie
Firmware Version de firmware
TRANSDUCER — -
Checksum Comprobacion del firmware
DISPLAY UNIT - MAIN Firmware Version de firmware
MODULE Checksum Comprobacion del firmware
DISPLAY UNIT- Firmware Version de firmware
CRIPTOGRAPHY Checksum Comprobacion del firmware
PUBLIC KEY Press enter to see the public key muestra la clave publica
SCREEN TEST Press enter to start the screen test Inicia la prueba de pantalla
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Visualizacion del menu RESET

MENU
34567 567 EBACK
kil - SETTINGS
—> |MFO
RESET
234 ece @ o ?@

mc@ol

MENU
EBACK

SETTIMGS

S
RESET

& Dl
MENU MENU/RESET
“BACK <BACK
SETTINGS
INFO —————> | PARTIAL RESET
FESET FACTORY RESET

@ o

Figura 15 Esquema del menu RESET

Se puede acceder al menu RESET a través de la pantalla o comunicacion Modbus; este permite restablecer algunos parametros
(para una lista de parametros detallada, ver la tabla a continuacion). Ademas, la funcion FACTORY RESET permite restablecer
los valores por defecto de los parametros no metroldgicos. Para acceder a este submenu, se necesita contrasefa.

Parametros del ment RESET

Este menu permite restablecer la siguiente configuracion:

Titulo de pagina

Descripcion
BACK

Permite poner a cero algunos de los contadores totales, es decir:
Total de corriente de carga (Ah+ TOT)
TOTAL Total de corriente de retirada (Ah- TOT)
Total de horas de funcionamiento de energia importada (hh+ TOT)
Total de horas de funcionamiento de energia exportada (hh- TOT)
Total de contador de vida util del dispositivo (Lifetime TOT)

Permite poner a cero algunos de los contadores parciales, es decir:
Parcial de energia importada (kWh+ PAR),
Parcial de energia exportada (kWh- PAR)
PARTIAL Parcial de corriente de carga (Ah+ PAR)
Parcial de energia de retirada (Ah- PAR),
Parcial de horas de funcionamiento de energia importada (hh+ PAR)
Parcial de horas de funcionamiento de energia exportada (hh- PAR)
Parcial de contador de vida util del dispositivo (Lifetime PAR)

FACTORY RESET

Reinicia el dispositivo a los ajustes de fabrica

Nota: Los medidores de energia total (kWh+ TOT y kWh- TOT) no pueden ponerse a cero.
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Gestor de contraseias

EMTER
PASSWORD

ool

Figura 16 Pagina de contraseria

Para acceder al submenu del SETTINGS o al menu de RESET, se requiere una contrasefa. La contrasefa se puede configurar a
través del menu de SETTINGS (ver la seccién anterior) o un comando Modbus, puede estar:

« Desactivada: el valor de la contrasefia es 0000, lo que permite acceder directamente a los submenus (opcién por defecto);
» Activada: si el valor es diferente de 0000, se requiere la introduccion.

Nota: la contrasefia esta pensada para proteger de modificaciones accidentales desde la interfaz de usuario de la pantalla.
En caso de olvidar la contrasena, puede leerse usando software UCS o a través de Modbus. La modificacién de ajustes a
través de software UCS o el comando Modbus no esta protegida por la contrasena.
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Sesidn de carga

DCM2 y la sesidn de carga

« Comunicacion de datos en tiempo real mediante comunicacion Modbus,
« Visualizacion de datos en tiempo real en la pantalla LCD matricial de 128x96,

« Registro de datos en el archivo OCMF.

Comunicacion de datos en tiempo real

DC output

RS485/Ethernet

3-phase AC

AC/DC converter

El puerto Modbus RS485 conecta el DCM2 y el controlador dentro del cargador de VE, lo que permite el intercambio real de
informacién de datos.

Controlador DCM2

envia comandos para: iniciar (comando "B") / finalizar
(comando "E") la sesién de carga y sincronizar el reloj;
ajusta los parametros pertinentes de la sesion de carga antes
del inicio (véase la tabla siguiente);

lee la energia;
lee la variable eléctrica 'y
lee la informacion de diagnéstico.
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Parametros enviados por el controlador antes de la sesion de carga

Obligatorio para la sesion de

Parametro Descripcion Tipo
carga
Indica si el controlador ha
Estado de identificacion OCMF | reconocido correctamente al Booleano -
usuario
Identificador del estado de
Nivel de identificacion de identificacion, estado global Seleccion )
estado OCMF codificado de la asignacion del
usuario
Informacion detallada sobre la
Banderas de identificacion asignacion de usuario, Seleccion )
OCMF 1 representadas por uno o mas
identificadores
Banderas de identificacion Definir si ha habido una
OCMF 2 asignacion a través de OCPP Seleccion -
(Open Charge Point Protocol)
Definir si ha habido una
. e o asignacion a través de
Banderas de identificacion 1SO15118 (Norma Seleccion )
OCMF 3 . . .
internacional para la interfaz
de comunicacion V2G)
Banderas de identificacion | Definir si esta conectado a una Seleccion )
OCMF 4 red movil
Tarifa OCMF Campo TT Cadena -
) . L Los tipos de asignaciones de s }
Tipo de identificacion OCMF usuarios basados en OCPP Selecciéon
Datos de identificacion OCMF Los datos de |c!ent|f|_ca0|on Cadena -
reales segun el tipo
Tipo de identificador del punto El tipo de identificador utilizado S 3
de recarga OCMF para reconocer el cargador de eleccion -
VE
Identificador del punto de Identificador del cargador de
Cadena -
recarga OCMF VE
Diferencia entre UTC y la hora Diferencia entre UTC y la hora
local expresada en minutos, Entero -
local et
por defecto es "0
Sincronizacion del reloj Sincronizacion de fecha y hora Marca de tiempo X
. L Especificacion sobre el flujo de
Mostrar informacion sobre la , S L
direccién de carga energia, ya sea _dl!'lgldq al Seleccion -
vehiculo, V2G o bidireccional
Comando OCMF Comando de |n.|c’:|o/f|n de Cadena X
transaccion
El tipo de identificador utilizado
. ., para reconocer la transaccion; ., )
Tipo de ID de transaccion lo calcula el DCM2 o lo escribe Selecciéon
el controlador
Solo si "Tipode ID de
ID de la transaccion transaccién" = "Escrito por el Cadena -

controlador"”
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Reloj y sincronizacion

La sincronizacién del reloj es obligatoria para iniciar una sesion de carga. Para mantener el reloj sincronizado, se debe enviar un
comando de sincronizacion del reloj al menos cada 24 horas.

Icono de sincronizacion

El icono aparece durante las sesiones de carga, por lo que
solo esta disponible en los modelos que admiten la funcion
(ver la seccion correspondiente) Indica que la fecha y la hora
que aparecen en la pantalla estan sincronizadas.

Si estan sincronizadas, el reloj del DCM2 muestra la Hora Local durante la sesién de carga. El reloj se configura insertando la
diferencia entre la Hora Local y UTC mediante un comando Modbus (para mas informacion, consulte el protocolo de
comunicacion). En el archivo OCMF, la hora se describe segun ISO 8601 como una cadena que contiene: afio, mes, dia, horas,
minutos, segundos, milisegundos y zona horaria.

Ejemplo: 2024-10-24T12:00:00,000+0200

Visualizacion de datos en tiempo real
DCM2 cuenta con una potente funcion de gestion de la sesion de carga que:
 organiza el proceso de carga en tres momentos distintos, mostrando los datos mas relevantes en la pantalla;

» permite al usuario personalizar algunas informaciones que aparecen en la pantalla.

La informacién en pantalla

Durante la sesién de carga, la pantalla del DCM2 se organiza en dos secciones, A 'y B (descritas en la tabla siguiente), divididas
por una linea negra; esta estructurada para ofrecer algunas informaciones que se consideran importantes y que pueden ayudar al
usuario a seguir el proceso.

Seccion Descripcion

La seccién esta marcada con el icono n que indica que todo el contenido es informativo y no
A relevante en términos legales. Durante la sesion de carga, alguna informacion de la pantalla cambia
y otra se puede personalizar.

Esta seccion contiene contenidos legalmente relevantes: como la energia activa y la tarifa (a activar
mediante comandos Modbus).

La gestion de la sesion de carga
La sesién de carga se divide en tres fases principales en las que se muestran diferentes informaciones en la pantalla.
Fase 1 - Inicio de la sesién de carga

Una vez que el DCM2 haya evaluado los parametros y reciba el comando "B" del controlador, entra en estado “Inicio del modo de
carga”. El aparato guarda los valores iniciales de los contadores y la pantalla muestra una secuencia de 3 paginas (segun un
temporizador configurable) que contienen toda la informacion relevante sobre el inicio, el cargador y la transaccién (ver mas
abajo).
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12:30:00

12 567 b
4 656 kih

=) o
o (& M O
om

Figura 17 Inicio de la sesién de carga - START

Seccion Contenido Descripcion Notas
Informacion en tiempo real sobre la
Banner de fecha y hora fecha v h | ) y i
A echay hora actuales Los contenidos de esta seccion estan
e s Muestra la fecha y hora de inicio de la siempre activos y visibles.
Informacion de inicio .
sesion
L. Informacion sobre la energia El contenido de esta linea esta siempre
Energia importada : . L
B importada activo y visible.
. Informacion sobre la energia El contenido de esta linea solo es visible
Energia exportada . . .
importada si se activa.
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Li] 010 7 2023
EvV CHARGER. ID
CE*EBW*EPOOS1Z0*1

Figura 18 Inicio de la sesion de carga - EV charger ID

Seccion Contenido Descripcion Notas
Banner de fecha y hora Informacion en tiempo real sobre la . 3 ’
A fechay hora actuales Los contenidos de esta seccion estan
siempre activos y visibles.
ID del cargador de VE Muestra el ID’deI cgrgador de VE que p y
esta funcionando
L. Informacion sobre la energia El contenido de esta linea esta siempre
Energia importada : . L
B importada activo y visible.
. Informacion sobre la energia El contenido de esta linea solo es visible
Energia exportada . .
exportada si se activa.
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Figura 19 Inicio de la sesién de carga - Transaction ID

Seccion Contenido Descripcion Notas
Banner de fecha v hora Informacidn en tiempo real sobre la . N .
A y fecha y hora actuales Los contenidos de esta seccion estan
— — siempre activos y visibles.
ID de la transaccion Muestra el ID de la transaccion
o Informacion sobre la energia El contenido de esta linea esta siempre
Energia importada . . -
B importada activo y visible.

Energia exportada

Informacion sobre la energia
exportada

El contenido de esta linea solo es visible
si se activa.
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Fase 2 - Modo de carga

Una vez mostrada toda la informacién, el DCM2 entra en estado “Modo de carga”. En esta fase, las secciones pueden
personalizarse:

A

2024-10-23
--Lona String--
0:01:00

——TT Field—
0313 kih—»

e

B

Figura 20 Estructura de contenido de la carga en curso

Secciéon Contenido Descripcion Notas
Informacién en tiempo real . L
Los contenidos de esta seccion
Banner de fecha y hora sobre la fecha y hora ey ; o
estan siempre activos y visibles.
actuales
Cadena personalizable (64 | El contenido de esta linea solo
Cadena larga X L . .
caracteres max.) es visible si se activa.
A Hay diferentes contenidos
Potencia disponibles: la duracion, la | Cada contenido debe activarse
. Cadena | Cadena | Cadena | cantidad de energiay hasta | mediante comando Modbus; si
Duracion del . . :
. 1 2 3 tres cadenas personalizables hay mas de uno activo, se
sistema .
(16 caracteres max. para alternan en la pantalla.
cada una)
Informacion sobre el precio . .
. El contenido de esta linea solo
Campo TT de la energia (250 caracteres . . .
. es visible si se activa.
max.)
B o Informacion sobre la energia | El contenido de esta linea esta
Energia importada . . . s
importada siempre activo y visible.
. Informacion sobre la energia | El contenido de esta linea solo
Energia exportada L . .
exportada es visible si se activa.
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Nota:

Si una cadena supera la longitud de la pantalla, se desplaza;
Cuando se habilita méas de un contenido en la ultima linea, se alternan segtn el "tiempo de rotacién", que es de 5 sequndos

por defecto, pero puede configurarse mediante un comando UCS o Modbus. Si todas estan deshabilitadas, la linea queda en

blanco;

Ejemplo:

B 0Z:30:40 2024-10-23
B Charaer ID1234-75
0:01:00

0.232 EUR-/KYh
0513 Lwhe»

LL)

o=s)

J—

gms

B 05:30:50 2024-10-23
A Charaer ID1234-75
22713 kW
0.232 EURAKYh
03535 ke

LS o

Elcampo TT y la cadena larga no se pueden cambiar durante la sesién de carga.

X 10s

B 022100  2024-10-23
B CharaerID1234-75
Max. 22 kW
0.232 EUR-KYh
0406 Khr»

. o

Figura 21 Sesién de carga en curso, con campo TT, potencia del sistema, cadenas personalizadas 1y 2 activas. El temporizador esta ajustado a

10 segundos.
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Fase 3 - Fin del modo de carga

El controlador EVCS emite el fin de una sesion de carga con el comando "E" o un "comando Abortar" al DCM2, que entra en
estado “Fin del modo de carga”. Genera el archivo OCMF (disponible a través del protocolo Modbus, véase el protocolo Modbus y
la seccién abajo sobre el archivo OCMF) y empieza a mostrar la pagina de resumen que contiene informacién sobre la sesién de
carga. Utilizando comandos Modbus, puede decidir el tiempo que dura la informacién en pantalla (véase Protocolo de
comunicacion).

A

H --Lang String--
S22l 2a

—TT Field-—-

A3 260 Kb

B 050009 2029 -10-2

&

B

Figura 22 Estructura de contenido de la carga en curso

Seccion Contenido Descripcion Notas
Informacién en tiempo real sobre la Los contenidos de esta seccion
Banner de fecha y hora L - o
fecha y hora actuales estan siempre activos y visibles.
Cadena personalizable (64 El contenido de esta linea solo es
Cadena larga R s . .
caracteres max.) visible si se activa.
A - - -
Ha_y d|§pon|ble_s diferentes . Cada contenido debe activarse
contenidos: la cantidad de potencia . .
.. | Cadena | Cadena | Cadena mediante comando Modbus; si hay
Duracién y hasta tres cadenas . .
1 2 3 . mas de uno activo, se alternan en la
personalizables (16 caracteres
5 pantalla.
max. para cada una)
Informacioén sobre el precio de la El contenido de esta linea solo es
Campo TT . . o . .
energia (250 caracteres max.) visible si se activa.
i Informacion sobre la energia El contenido de esta linea esta
B Energia importada . . . .
importada siempre activo y visible.
. Informacion sobre la energia El contenido de esta linea solo es
Energia exportada . . .
exportada visible si se activa.
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Ejemplo:

B 03:00:04 20Z24-10-23

B ChargerID1234-75
2:20:28

0.2372 EUR/KWh

B 09:00:14 20Z2d4-10-23
B Charger ID1234-75
Session End

0.232 EUR/K'h
A3 260 Kb

B 03:00:24 F024-10-23
B ChargerID1234-75
1003 EUR

0.232 EUR/KYh
A3 260 kihe»

A3 260 Kb

e=e o

Figura 23 Sesion de carga en curso, con campo TT, potencia del sistema, cadenas personalizadas 1y 2 activas. El temporizador esta ajustado a
10 segundos.

Nota:
« Sila seccién A esta deshabilitada, el espacio se deja en blanco;
o Siuna cadena supera la longitud de la pantalla, se desplaza;

Cuando los contenidos se alternan en la pantalla, es posible ajustar un temporizador utilizando comandos Modbus (véase
Protocolo de comunicacion);

e Elcampo TTy la cadena larga no se pueden cambiar durante la sesién de carga.

Registro de datos en el archivo OCMF

El Open Charge Metering Format es un formato de datos independiente y que generalmente se utiliza para registrar lecturas
relevantes de medidores de estaciones de carga segun qué normas de calibracion. Ademas, permite la implementacién de la
evaluacion y la verificacion de firma del formato por parte del Software Transparency. El archivo esta escrito en formato JSON
para una mejor legibilidad y trazabilidad.

El archivo OCMF es generado por el DCM2 una vez que finaliza la sesién de carga. El controlador lee el archivo OCMF y envia
una confirmacion de lectura al DCM2. Solo después de la confirmacion, se permite una nueva sesién de carga (para mas
informacion, ver el protocolo de comunicacion)

Documentos adicionales

Informacion Dénde encontrarlo

Formato OCMF https://github.com/SAFE-eV/OCMF-Open-Charge-Metering-Format/blob/master/ OCMF-en.md

Software Transparency https://safe-ev.org/en/transparency-software/e-mobilists/

https://transport.ec.europa.eu/transport-themes/clean-transport/alternative-fuels-sustainable-

A.FIR. mobility-europe/alternative-fuels-infrastructure_en
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Puertos de comunicacion

Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP)

El puerto de comunicacion Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP) se usa para transmitir datos a un Modbus master.
Para mas informacion sobre la comunicacion Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP), consulte el protocolo de comunicacion.

Dénde encontrarlo

Protocolos de https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM2_
comunicacion CPP.pdf
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Como...

Restablecimiento de la configuraciéon con el meni RESET

Desde el menu RESET, puede restablecer los ajustes de fabrica de algunos parametros (ver la seccion correspondiente). Cuando
el sistema arranque, el menu QUICK SET-UP volvera a estar disponible. A continuacion, se muestra una reconstruccion

esquematica del procedimiento.
Nota: La informacién metrolégica no se puede restaurar a la configuracién de fabrica.

34567 567 MERNU/RESET
kih
PARTIAL RESET
234 655 1 FACTORY RESET
A
@ oo
2X
MENU/RESET FENU/RESET
<-BACK [FACTORY RESET
TOTAL RESET [CONFIRM?
PARTIAL RESE >
C = s
@ ©® ol
MENU7RESET
FACTORY RESET
ICONFIRM?
EEEEEEEETS

Editar valores en el menu de ajuste
Desde el menu SETTINGS pueden editarse algunos parametros; a continuacion se muestra una reconstruccion esquematica del
procedimiento, tomando como ejemplo un cambio en el valor del Baudrate.

000
34567.567 Rsass
ity - Address
234 656 .
a@ = ol
8-0-0-9 8-0-3-@
RS485 RS485
Address Address
_ >
EEBEREEEEEEEEEE o
@D oD g& @ oOo
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Informacion esencial

Display LCD

Pagina de inicio
La unidad podria mostrar las paginas de medicion predeterminadas después de que no se haya realizado ninguna operacion
durante cinco minutos.

Retroiluminacion

DCM2 esta equipado con un sistema de retroiluminacion. Puede configurar la retroiluminacion de modo que esté siempre
encendida o para que se apague automaticamente una vez que haya transcurrido un intervalo determinado tras pulsar un botén
(entre 1y 60 minutos).

Filtro de paginas
El filtro de paginas facilita el uso de las paginas de medicién y la navegacion por estas. Cuando la utilice, la unidad solo mostrara

las paginas que mas le interesen.

Descripcion de los iconos de la pantalla

La tabla informa los iconos que pueden aparecer en la pantalla y explica su significado.

Simbolo Descripcion

Iul

Corriente fuera de rango, se sigue mostrando el valor medido

Tension fuera de rango, se sigue mostrando el valor medido

+ ||+

Temperatura fuera de rango en la derivacion

Comunicacion: el comando de lectura o escritura esta dirigido a DCM2

Reloj sincronizado

Fallo interno

-~k r
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Pérdida de cable

EI DCM2 incluye un factor de correccién de la pérdida de cable, considerando la resistencia del cable en la medicién del voltaje y
la potencia (y por lo tanto de la energia). Se calculan considerando un valor de resistencia, denominado R|,ss, de la siguiente
manera:

Vcompensada= Vmedido' RIos.s'lmedido
= . 12
|:’compensado =V medido Imedido'RIoss | medido

Por lo tanto, el valor de correccion de la pérdida de cable permite una medicion mas precisa de la tension real (Vompensada) ¥
potencia (Pcompensada) €ntre el cargador y la bateria del vehiculo. La pérdida de cable solo puede ser configurada en el modo de
mantenimiento, mediante el proceso dedicado descrito anteriormente. La pérdida de cable es una funcién dedicada a la
implementacion del DCM2 en las estaciones de carga.
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Medicion de energia

La medicion de energia depende del tipo de medicion (segun el modelo seleccionado):

» Funcioén de conexién facil: independientemente de la direccion de la corriente, la energia siempre tiene un signo positivo que
aumenta el medidor de energia positiva. EI medidor de energia negativa no esta disponible.

 Bidireccional: el voltaje, la intensidad y la energia se miden con el signo correcto. La energia positiva o negativa aumenta
segun el signo de energia.

Monitoreo de temperatura

EI DCM2 monitoriza la temperatura de derivacién constantemente. Los usuarios pueden usar el Modbus RTU para controlar dos
parametros:

» latemperatura de la parte superior de la derivaciéon y
o latemperatura de la parte inferior de la derivacién.

La derivacion nunca supera los 100 grados para evitar dafiar los componentes electrénicos. La temperatura se mide en
dos puntos distintos porque la derivacion puede conectarse a conductores con resistencias distintas.
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Firma (versiones XXB)

Introduccion

La firma disponible en las versiones XXB, es un campo de datos de 256 bits 0 384 bits que garantiza la autenticidad de los datos.

El proceso de firma digital se divide en tres fases:

1. Fase de generacioén: un algoritmo genera algunas claves correlativas:
« laclave privada, que solo conoce el propio DCM2, y
» laclave publica, grabada con laser en la parte delantera del medidor (cddigo QR) y disponible en el Modbus RTU.
2. Fase de autenticacion: se firma el conjunto de datos que ha adquirido el DCM2 usando la clave privada, lo que asegura la
autenticidad de los datos.
3. Fase de integridad: el usuario puede verificar los datos usando solo la clave publica que corresponde a la clave privada. De
lo contrario, el sistema da error. Esto garantiza la autenticidad de los datos reportados por el dispositivo.

EI DCM2 usa este procedimiento para garantizar que la informacién reportada no ha sido corrompida por un sistema externo
porque el unico dispositivo que conoce la clave privada (necesaria para verificar la autenticidad de los datos) es el DCM2.

Mapa Modbus firmado (Solo en modelos XXB)

En versiones XXB con un puerto Modbus RTU, ademas del mapa estandar del Modbus, el DCM2 proporciona un conjunto de
datos adicional que include una firma de 256 bits (version S2) o de 384 bits (version S3).

Version Firma Descripcion
. 256 bit ECDSA SHA 256, usando la curva
S2 256-bit brainpoolP256r1
. 384 bit ECDSA SHA 384, usando la curva
S3 384-bit brainpoolP384r1

Archivo OCMF (Solo en modelos XXB)

El archivo OCMF es un archivo de texto firmado que incluye informacién de la sesién de carga. DCM2 proporciona el archivo
OCMF al final de cada sesion de carga a través de registros Modbus especificos (véase Protocolo para mas informacion).

Version Firma Descripcion
. 256 bit ECDSA SHA 256, usando la curva
S2 256-bit brainpoolP256r1
. 384 bit ECDSA SHA 256, usando la curva
S3 384-bit brainpoolP384r1

Contadores de horas de funcionamiento

DCM2 proporciona los siguientes contadores de horas de funcionamiento:

Contador de horas de Aumenta
funcionamiento
Contador de horas de funcionamiento cuando la potencia es positiva y la intensidad es superior a Ig¢
(kWh+ TOT)
Contador de horas de funcionamiento cuando la potencia es positiva y la intensidad es superior a Ig¢
(kWh+ PAR)
Contador de horas de funcionamiento cuando la potencia es negativa y la intensidad es superior a I
(kWh-TOT)
Contador de horas de funcionamiento cuando la potencia es negativa y la intensidad es superior a ¢
(kWh- PAR)
Contador de horas de funcionamiento . . -
(ON time TOT) Tiempo total ON del dispositivo
Contador de horas de funcionamiento . . .
(ON time PAR) Tiempo total ON del dispositivo

Nota: I es el valor predeterminado (ver Ficha de datos), que se puede cambiar utilizando el software UCS o un comando
Modbus (ver Protocolo Modbus).
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Mantenimiento y eliminacién

Resolucion de problemas

Nota: en caso de que se produzcan otras anomalias de funcionamiento o cualquier fallo, péngase en contacto con la filial o
distribuidor de CARLO GAVAZZI| de su pais

Problema

Causa

Solucion posible

El icono de sobretensién o
sobrecorriente aparece en la pantalla

El analizador no se usa dentro del
intervalo de medicion prescrito y, por
lo tanto, la medicion supera el valor
maximo permitido o es el resultado
de un calculo con al menos un error
de medicion

Desinstalar el analizador

Los valores mostrados no son los
previstos

Las conexiones eléctricas son
incorrectas

Verificar las conexiones

La configuracion del transformador
de intensidad es incorrecta

Comprobar la relacién del transformador de
intensidad configurada

En la pantalla aparece el mensaje
“DEVICE FAILURE”

indica un posible fallo critico que
puede comprometer la fiabilidad de la
medicion. El dispositivo debe

considerarse no operativo.

Contacte con la sucursal de CARLO GAVAZZI o
con el distribuidor de su pais

Problemas de comunicacion

Problema

Causa

Solucion posible

No se puede establecer
comunicacién con el analizador

La configuracion de comunicacién es
incorrecta

Comprobar los parametros configurados

Las conexiones de comunicacion son
incorrectas

Verificar las conexiones

La configuracion del dispositivo de
comunicacion (PLC de terceros o
software) es incorrecta

Comprobar la comunicacion con el Software UCS

Problema de visualizacion

Problema

Causa

Solucion posible

No se pueden mostrar todas las
paginas de medicion

El filtro de paginas esté habilitado

Deshabilitar el filtro, ver "Filtro de paginas" en la
pagina34

Limpieza

Desconecte la fuente de alimentacion y las cargas antes de limpiar. Para mantener el dispositivo limpio, utilice un pafio
ligeramente humedecido. No utilice nunca abrasivos ni disolventes.
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Descarga

Este manual

https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/ESP/DCM2_IM_USE_ESP.pdf

DCM2 Hoja de datos

https://gavazziautomation.com/images/PIM/DATASHEET/ESP/DCM2_DS_ESP.pdf

DCM2 Manual de
instalacion

https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/ENG/DCM2_IM_INST.pdf

Protocolos de
comunicacion

https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM2_
CPP.pdf

Software UCS

https://www.gavazziautomation.com/images/PIM/OTHERSTUFF/ucs.zip

Responsabilidad sobre la eliminacién

E Deseche la unidad separando sus materiales y llevandolos a los centros sefialados por las autoridades gubernamentales
o los organismos publicos locales. Una correcta eliminacion y reciclaje contribuiran a evitar consecuencias
potencialmente nocivas para el medioambiente y las personas.

Simbolos

La tabla describe todos los simbolos que puede encontrar en los documentos y en el producto.

Simbolo

Descripcion

Tension peligrosa

Peligro, elementos sometidos a tensién

Cuidado

por alto

Proporciona informacion esencial sobre la conclusién de una tarea que no debe pasarse

Simbolo manual

Aviso de signo de seguridad

No deseche este producto junto con residuos domiciliarios

Monofasico

O]—14 @ ) @ P B>

Doble aislamiento
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Denne manual

Ejerskab af information

Copyright © 2026, CARLO GAVAZZ| Controls SpA
Alle rettigheder forbeholdt i alle lande.

CARLO GAVAZZI Controls SpA forbeholder sig retten til at foretage aendringer eller forbedringer af den relevante dokumentation
uden forudgaende varsel.

Sikkerhedsmeddelelser

Det felgende afsnit beskriver advarslerne vedrgrende bruger- og enhedssikkerhed inkluderet i dette dokument:
BEMAERK: Angiver pabud, som, hvis de ikke overholdes, kan medfare skader pa apparaturet.

A FORSIGTIG! Angiver en risikabel situation, som, hvis den ikke undgas, kan forarsage tab af data.

o VIGTIGT: indeholder vigtig information, som ikke ma tilsidesaettes vedr. en opgaves udfgrelse.

Generelle advarsler

Denne vejledning er en integreret del af produktet og skal vaere i naerheden i hele produktets levetid. Den skal altid laeses i
alle situationer, som drejer sig om konfiguration, brug og vedligeholdelse. Af den grund skal den altid vaere tilgeengelig for
operatarer.

BEMAERK: Ingen er autoriseret til &bning af analysatoren. Denne handling ma kun udfgres af det tekniske personale hos
CARLO GAVAZZI.
Beskyttelsen kan blive forringet, hvis instrumentet bruges pd en méade, som ikke er specificeret af producenten.

Service og garanti

Hvis der opstar fejlfunktioner, defekter, eller hvis der er brug for oplysninger eller kgb af tilbehgrsmoduler, bedes du kontakte den
lokale CARLO GAVAZZI-forhandler eller -afdeling.

Installation og brug af analyseapparater udover dem, der er beskrevet i de medfglgende instruktioner medfgrer bortfald af
garantien.
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DCM2

Introduktion

DCM2 er en strgm-maler med tilslutning til DC-systemer op til 1.000 V DC og stremstyrker op til 600 A DC. Den har to enheder, et
display (DCM2-D) og en afleesningstransducer (DCM2-T), som er tilsluttet gennem et kabel (DCM2-W). Displayenheden har bade
en Ethernet Modbus TCP-port og en Modbus RTU-port; kommunikationssystemet leveres med tre optioner:

 ingen signatur,
o 256 bit-signatur eller,
o 348 bit-signatur.

Beskrivelse
Figur 1 DCM2-D Display

Omrade Beskrivelse
A DCM2-W kabelport
B Ethernet- port
C Display
D LED
E Monteringsramme til DIN-skinne
F Browsing- og konfigurationsknapper
G Stremforsyning
H RS485-port
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i_DCT1_strutt_front.png

o

Figur 2 DCM2-T

Omrade Beskrivelse
A Spaendingsindgange
B LEDs
C DCM2-W kabelport
D Strgmindgange
E Forside
F Bagsiden
A
Figur 3 DCM2-W Kabel
Omrade Beskrivelse
A Stik til DCM2-D
B Stik til DCM2-T
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../../../DCM2_IM_USO_ENG/Content/Resources/Images/DCM2-T.ai
i_DCT1_strutt_front.png

Tilgaengelige versioner

Reservedelsnummer Spanding | Strem | Bidirektionel | cURus MID o‘é?;::;ifr LNE | Underskrift
150-1500 | 1>~
DCM2A15V15L20S1ULB vV 1300 X X - - - -
(1500) A
150-1500 | 1o~
DCM2A15V15L20S2XXB vV 1300 X X - - - 256 bit
(1500) A
150-1500 | 1o~
DCM2A15V15L20S3XXB Vv 1300 X X - - - 384 bit
(1500) A

6
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Konfigurationssoftware
UCS er DCM2 konfigurationssoftware tilgaengelig i desktopversionen. Den kan tilslutte DCM2 via RS485 (Modbus RTU
protokollen). Med UCS kan du:
» opsaette enheden (online eller offline),
« fa vist systemstatus for fejlfinding og opsaetningsverifikation,
 konfiguration af timeout for baggrundsbelysning,
 konfiguration af hjiemmeside,
 konfirguration af Ethernet-parametre,
« tjek temperaturen pa shunten,
« test af opladningsprocedure (XXB-versioner).
Oversigt over UCS-funktioner:
» opsaetning af systemet med DCM2 tilsluttet (onlineopsaetning),
« gaivedligeholdelsesmodus og indstille parametre for kabeltab (kabelmodstand),
« definition af opsaetningen med DCM2 energi ikke tilsluttet, for senere tilslutning (offlineopsaetning),
« viser de primaere malinger,
« tjek temperaturen pa shunten,
« viser advarsler for overgraense og -temperatur,

« registrering af aflaesninger af udvalgte variabler.
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Ibrugtagning

Taendt

Enheden viser fglgende sider, nar den teendes:

DISPLAY UNIT

MAIN MODULE
Firnware

CARLD GAVAZZI h

Checksum  Ox66963ADF
CRYPTOGRAPHY

TRANSDUCER

Firmware
Checksum

Firnware 103
Checksum  OxCFCIEELS

o M ™M O o o
: L ! =] b
m m
Figur 4 Logo Figur 5 Viser information om endehedens

Figur 6 Viser information om transducerens

firmware firmware

PUBLIC KEY 1/2

307A3014060724364

] 020106092824

0303020801010B036

04 3B330: D30
B1B|

Figur 7 Offentlig nagle 1/2

Figur 8 Offentlig nagle 2/2

Hvis vedligeholdelseskommandoen vaelges efter enheden er blevet taendt vil enheden ga i vedligeholdelsestilstand (se det
relevante afsnit i vedligeholdelsestilstand)

Menuen QUICK SETUP

Denne procedure er tilgaengelig, nar instrumentet taendes for ferste gang. Guiden QUICK SETUP vises efter den offentlige nagle
QUICK SETUP? startsiden ser saledes ud:

Valg... Til...

OTErEETORS YES kare proceduren QUICK SETUP

e ] . .

[ spring proceduren over og vis ikke laengere

NO menuen QUICK SETUP ved naeste
teending
° B O springe proceduren over og vis menuen
NEXT TIME pringe p 9

QUICK SETUP ved naeste teending
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Overblik over QUICK SETUP
Med QUICK SETUP kan man konfigurere Modbus RS485 eller Ethernet TCP/IP

QUICK SETUP: Konfigurering af Modbus RS485
fcsero reszs © B OO razs © O B9 nsaos = 2 0@ 34567 567
HSXT e Baudrate Parity Stor bit Kith —»
o S D D O 'mma EEE S D O s D o0 O 234 656
& & & ) o
QUICK SETUP: Konfigurering af Modbus Ethernet TCP/IP
@ o™mo
o
@ oo
)
‘v{rjl;H PORT? -O-03-@- O O-O-@-@ -0
e W S
m T m B 165.001.001 4 m 255nmnn1im BB 215051.001 4 @ ™o
& & ) o &
@ ™o
)
] e HT6
— @ @ o A @ o | 234w
& &
Beskrivelse af menuen QUICK SETUP
Sidenavn Undermenu Beskrivelse Veardier Standardvaerdier
Address Modbus-adresse 1- 247 1
9.6 kbps
19.2 kbps
Baudrate Baudhastighed 38.4 kbps 9.6 kbps
RS485 57.6 kbps
115.2 kbps
Parity Paritet None/Even None
Stop bit Stopbit 1-2 1
DHCP DHCP ON/OFF OFF
IP address IP-adresse - 192.168.1.10
ETHERNET Subnet Subnet - 255.255.255.0
Gateway Gateway - 192.168.1.1
Port Port 1-65535 502
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Vedligeholdelsesmodus og kompensation for kabeltab

MAINTENANCE
MODE

Vedligeholdelsesmodus er en szerlig status pa maleudstyret, hvor kabeltabsparameteren kan aendres. Skift
kabeltabsparameteren ved hjeelp af UCS-softwaren og wizard’en i afsnittet Vedligehold. For at a2endre kabeltabsparameteren ved
hjeelp af Modbus-kommandoer skal du fglge denne procedure, med henvisning til Modbus-protokollen:

Trin Handling
1 DCM2 teendt
2 Send Vedligeholdelseskommando (Maintenance command) 5 sekunder efter power
on.
3 Send Tidssynkroniseringskommando (Time sync command) 10 sekunder efter den
foregdende kommando
4 Indstil ny Resistansvaerdi (Resistance value) 10 sekunder efter den foregaende
kommando

Bemaerk: Kabeltabparametret kan aendres hgjst 50 gange.
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Anvendelse

Interface DCM2-D

Trykknapper

Knap Handling

A upP

B DOWN
=] — =]

'

Generel oversigt

234 csc i

7895 v
2971034
234655

Figur 9 Skema over DCM2-graensefladesektioner

DCM2 er arrangeret i to menuer:

» Afleesningssider: Sider, der bruges til at vise energimalere og andre elektriske variable
* Menu, opdeltitre undermenuer:

o SETTINGS: sider til parameterindstilling,

o INFO: Sider, som viser generel information og de indstillede parametre,

o RESET: sider til nulstilling af visse parametre.
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Aflaesningssider

34567.567

Kiilh
234 556 1w

&

34567 567

kel =

mmol

234 656 W

&

5234567.650 kih—»
5234.656 kiihre

234655

mmol

@ oo

T89: v
297 183 4
234 650 w

mmol

5234567.650 kih—»
534.567 AR+

34:56 hh+

mmol

5234567 656 kilh»
534 567 Ah-

3456 hh-

m@o\»

Figur 10 Skema for Aflaesningssider

Nar der teendes for strammen, vises Aflaesningssider straks. Herfra kan man begynde at navigere i greensefladen, tjekke vigtige
oplysninger om elektriske variabler eller navigere gennem menuen. Afsnittet aflaesningssider har to funktioner:

» Startside: Det er muligt at bestemme, hvilken hovedside der skal vises pa skaermen,

» Sidefilter: Det er muligt at vise en delmaengde af informative sider.
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Startside

Afsnittet Aflaesningssider indeholder side 1 og 2, som er de mest relevante, fordi de viser indhold om den aktive energi og har et
afsnit, der kan tilpasses. Side 1 kaldes startsiden: Det er den farste, der vises pa skeermen, og den vises ogsa efter 300 sekunders
inaktivitet. Med Modbus-kommandoer er det muligt at indstille side 2 som startside. Side 1 og 2's struktur er beskrevet i falgende

tabel:
A
- 1.7 =T e L |
122000 2024-10-223
——TT Field--
H --Lang String--
B
Figur 11 Startsidens struktur, eksempel pa side 1 med Systemeffekt
Afsnit Indhold Beskrivelse Bemaerkninger
. Realtidsinformation om
Dato- og tidsbanner aktuel dato og tid
Oplysninger i realtid om | Indholdet i denne menu
Aktiv enerai aktiv energi: side 1 viser | er altid aktivt og synligt.
A 9 importeret energi, side 2
eksporteret energi
Oplysninger om prisen | Indholdet skal aktiveres
TT-felt pa energi (maks. 250 | ved hjeelp af Modbus-
tegn) kommandoer.
Brugertilpasset stren Indholdet skal aktiveres
Lang streng gertilp 91 ved hjeelp af Modbus-
(maks. 64 tegn)
kommandoer.
Forskelligt indhold er Hvert indhold skal
B tilgeengeligt: meengden aktiveres gennem
Brugertilpasset | Brugertilpasset | Brugertilpasset | af stram og op til tre | Modbus-kommandoen,
Systemeffekt . ; ]
streng 1 streng 2 streng 3 brugertilpassede og hvis mere end én er
strenge (maks. 16 tegn | aktiv, vises de skiftevis
hver) pa skeermen.

DCM2 - Brugermanual | 22-05-2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA 13



Bemaerk:
» Hvis en streng i afsnit B overskrider displayets leengde, scroller den;

o Nar mere end ét indhold er aktiveret pé den sidste linje, skifter de i henhold til "rotationstiden”, som er 5 sekunder som
standard, men det kan indstilles via UCS eller Modbus-kommandoen. Hvis de alle er deaktiveret, er linjen tom;

« TT-feltet og den lange streng kan ikke aendres under opladningssessionen.

Eksempel:
kb AT kb e

0.232 EUR-KYh

0.232 EUR/KkVh

0.232 EUR-KWh

4713k

ChargerID1234-75
Status:READY

Charger ID1234-75
Max. 22 k

r Charger ID1234-75

X 10s r X 10s r

Figur 12 Startside: side 1 med TT-felt, tilpasset streng 1 og 2 aktive. rotationstid er indstillet til 10 sekunder.
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Sidefiltre

Via afsnittet MENU eller Modbus-kommandoen er det muligt at aktivere sidefilterfunktionen, som giver brugeren mulighed for at
vise en navigerbar delmeengde af sider, der viser forskellige elektriske variabler. De kan navigeres med OP- og NED-knapperne;
deres indhold er beskrevet i tabellen nedenfor:

Side ID Viste aflaesninger Beskrivelse Bemaerk
; : Kan veelges som hjemmeside
KWh+ TOT 'mp°”efot$fl'_" energi | Eraltid synlig Hvis den ikke er
1 ( ) valgt som hjemmeside, ryddes
) den ikke efter 300 sek.
kW Systemets aktiv effekt inaktivitet
Kan veelges som hjemmeside
KWh-TOT Eksporteret aktiv energi Er altid synlig Hvis den ikke er
(TOTAL) valgt som hjemmeside, ryddes
2 den ikke efter 300 sek.
_inaktivitet
kW Systemets aktiv effekt Ikke tilgeengelig i PFA-
modeller
Importeret aktiv energi
kWh+ TOT (TOTAL)
- . Ikke tilgaengelig i PFA-
3 Eksporteret aktiv energi
kWh-TOT (TOTAL) modeller
kW Systemets aktiv effekt
\Y Systemspeending
4 A System, strgm -
kW Systemets aktiv effekt
Importeret aktiv energi
kWh+ TOT (TOTAL)
5 Ah+ TOT Totaler f. opladningsstrem )
hh+ TOT Driftstimetaeller (kWh+) TOTAL
KWh-TOT EksporteTrgtT aAkIt_lv energi
6 ( ) Ikke tilgaengelig | PFA-
Ah-TOT Totaler f. tilbagefert stram modeller
hh-TOT Driftstimetaeller (kWh-) TOTAL

Generelle bemeerkninger om opmaling af sider:

« Side 1 0g 2 er altid aktive. Hvis filteret ogsa er aktivt, vises siderne 3 - 13 kun, hvis de er valgt.

» Hvis en - fase er valgt som maling i SYSTEM-menuen, vil siderne 8 - 13 ikke vaere tilgeengelige, og L2 og L3 vil ikke blive vist

pa de aktive sider.
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Menuafsnittet

Menuen er tilgeengelig ved at bruge knappen CONFIRM fra Afleesningssiden; den bestar af 3 undermenuer, som beskrives
nedenfor.

Bemeaerk: | dette menuafsnit er der ingen ikoner.
Modbuskommandoer er inaktive under navigationen i menuerne SETTINGS og RESET.

Opladningssessionens start vil automatisk lukke menuen, med undtagelse af navigation i menuerne SETTINGS og RESET, og vil
vise de relevante sider vedr. opladning, der farer direkte til afleesningssiderne, nar sessionen er afsluttet.

Menuen SETTINGS

@ ™o MENU/SETTINGS
<-BACK ]

Dl
MENL A SETTINGS

RS485 N
Address 14
Parity

ne
Baudrate 9.6 kbps
Stop bit 1

=8

34567 567

Klilhy -

234 e

@ c@ ol
MEMU / SETTINGS

ETHERNET

IP add. 152162001001 ,

Subnet 192162001001 |
Gatewsy 192162001001
502

@ o ol
MENLU / SETTINGS

Backlisht oN
Pase Filter Disabled

@ Dl
MEMU /SETTINGS
PASSWORD

ooo1 A

mc@o\_

Figur 13 SETTINGS-menuskema

I menuen SETTINGS kan man indstille vaerdien af visse parametre (se den komplette liste i tabellen nedenfor.) Hvis

adgangskoden ikke er 0000 kraeves den for at tilga denne undermenu. Hvis adgangskoden saettes til 0000 er menuen ikke
beskyttet.
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Parametre i menuen SETTINGS

Tabellen herunder viser en komplet liste med parametre og vaerdier, der kan tilgas i menuen SETTINGS.

Sidenavn Undermenu Beskrivelse Veardier Standardvardier
BACK - - - -
Address Modbus-adresse 1-247 1
9.6 kbps
: 19.2 kbps
RSA485 Baudrate Baudhastighed 38.4 kbps 9.6 kbps
115.2 kbps
Parity Paritet None/Even None
Stop bit Stopbit 1-2 1
DHCP DHCP ON/OFF OFF
IP add IP-adresse - 192.168.1.10
ETHERNET Mask Subnet - 255.255.255.0
Gateway Gateway - 192.168.1.1
Port Port 1-65535 502
ON (altid teendt)
1 min.
2 min
5 min
DISPLAY Backlight Backlight 10 min ON
15 min
30 min
60 min
OFF (altid slukket)
Page filter Sidefilter Enabled/Disabled -
Aktivering af
) adgangskode for _ ;
PASSWORD menuen SETTINGS og 0000 - 9999 0000 (ikke beskyttet)
RESET
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Visning af menuen INFO

l

34567.567

Kl -
234 e56 W

MEMNU/INFO
S TE—
SETTINGS Address 1~
FD Baudrate 1152 kbes
papaie ————>| paritr none
RESET Stor bit 1
(v.wiiaal

@U

@D oo
MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/TNFO MENU/INFO
ETHERNET N CABLE LOSS SCREEN TEST
DHCP ro-l Resistance own, MAIN MODULE Fress ENTER to start
IP add 192168254254 -l Firmware 103 the screen test
Mask 255 255 055,000 > > | checkaun DH669EIADF >
GW 192168.254.001 Al
Port 512 hd
@D o @ oo @D oo O oo o
MEMNU/INFO MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/INFO
DISPLAY GENERAL DISPLAY UNIT <-BACK 2l
Backlisht N Year 2023 CRYPTOGRAPHY
Page Filter Disabled ™ SN BK‘B‘BBDDZIDDPD‘I Firmware 103
- Checksum DHCF(‘E‘GEIBAI
D oo o @ oo @ oo
MENU/TNFO MENUZINFO MENU/INFO
TEMPERATURE PUBLIC KEY
Shunt UP 0.0 "Ca Press EMTER to see the
Shunt DOWN 0.0 -.;.| Firmware s Fublic kev
Checksum |
OO @ o @ (@] @

]

Figur 14 INFO-menuskema

Menuen INFO viser noget relevant information om maleren (se den komplette liste i tabellen nedenfor). Menuen er ikke beskyttet
af en adgangskode.
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Parametre i menuen INFO

Tabellen herunder viser en komplet liste med parametre og vaerdier, der kan tilgas i menuen INFO.

Sidenavn Veardier Beskrivelse
BACK - -
Adress Modbus-adresse
Baud Baudhastighed
RS485
Parity Paritet
Stop bit Stopbit
DHCP DHCP
IP address IP-adresse
ETHERNET Mask Subnetmaske
GW Gateway
Port Modbus TCP/IP-port
Backlight Backlight
DISPLAY - P
Page filter Sidefilter
Shunt up Shunttemperatur, opstrems
TEMPERATURE
Shunt down Shunttemperatur, nedstrems
CABLE LOSS Resistance Veerdier af kabeltab som er konfigureret i
vedligeholdelsestilstanden
Year Produktionsar
GENERAL - -
Serial number Serienummer
Firmware Firmwareversion
TRANSDUCER -
Checksum Kontrolsum for firmware
DISPLAY UNIT - MAIN Firmware Firmwareversion
MODULE Checksum Kontrolsum for firmware
DISPLAY UNIT- Firmware Firmwareversion
CRIPTOGRAPHY Checksum Kontrolsum for firmware
PUBLIC KEY Press enter to see the public key viser den offentlige nagle
SCREEN TEST Press enter to start the screen test Starter skeermtesten
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Visning af menuen RESET

MENU
34567 567 EBACK
kil - SETTINGS
—> |MFO
RESET
234 ece @ o ?@

mc@ol

MENU
EBACK

SETTIMGS

S
RESET

& Dl
MENU MENU/RESET
“BACK <BACK
SETTINGS
INFO —————> | PARTIAL RESET
FESET FACTORY RESET

@ o

Figur 15 RESET-menuskema

RESET-menuen er tilgeengelig enten via skaermen eller Modbus-kommunikation; den tillader nulstilling af visse parametre (se en
detaljeret liste over parametre i tabellen nedenfor). Desuden tillader funktionen FACTORY RESET at genskabe
standardveerdierne for de ikke-metrologiske parametre. Der kreeves adgangskode til denne undermenu.

Parametre i menuen RESET

Denne menu ger det muligt at nulstille falgende indstillinger:

Sidenavn Beskrivelse

BACK

Den tillader nulstilling af visse af totaltzellerne, dvs.:
Totaler f. opladningsstrem (Ah+ TOT)
TOTAL Totaler f. tilbagefgrt stram (Ah- TOT)
Totaler f. driftstimer for importeret energi (hh+ TOT)
Totaler f. driftstimer for eksporteret energi (hh- TOT)
Totaler f. det komplette antal driftstimer (Lifetime TOT)

Tillader nulstilling af visse af totalteellerne, dvs.:
Delvist importeret energi (kWh+ PAR)
Delvist eksporteret energi (kWh- PAR)

Delvis opladningsstrem (Ah+ PAR)

PARTIAL Delvist tilbagefart stram (Ah- PAR)

Delvise driftstimer for importeret energi (hh+ PAR)

Delvise driftstimer for eksporteret energi (hh- PAR)

Delvise antal driftstimer (Lifetime PAR)

FACTORY RESET Nulstiller enheden til fabriksstandard.

Bemeerk: Teellere for total energi (kWh+ TOT og kWh- TOT) kan ikke nulstilles.
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Adgangskodeadministrator

EMTER
PASSWORD

L oooipg

Figur 16 Adgangskode-side

Adgang til undermenuen for SETTINGS eller RESET-menuen kraever en adgangskode. Adgangskoden kan konfigureres
viaSETTINGS-menuen (se afsnittet ovenfor) eller modbuskommando, den kan veere:

» Deaktiveret: adgangskodevaerdien er 0000, hvilket giver direkte adgang til undermenuer (standardindstilling);
» Aktiveret: hvis vaerdien er forskellig fra 0000, kraeves der en adgangskode.

Bemeerk: Adgangskoden er beregnet til at beskytte mod utilsigtet aendring fra brugergreensefladen pa displayet. | tilfeelde af
at adgangskoden er glemt, kan den leeses ved hjeelp af UCS-software eller via Modbus. Indstillingsaendring via UCS-software
eller Modbus-kommando er ikke beskyttet af adgangskoden.
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Opladningssession

DCM2 og opladningssessionen

« Datakommunikation i realtid via Modbus-kommunikation,
« Visning af data i realtid p4 128x96 LCD-matrixdisplay,
« Dataregistrering i OCMF-filen.

Datakommunikation i realtid

AC/DC converter

Modbus RS485-port forbinder DCM2 og controlleren inde i elbilopladeren, sa der kan udveksles data i realtid.

Controller DCM2

sender kommandoer for at: starte ("B"-kommando) / slutte ("E"-
kommando) opladningssessionen og synkronisere uret;
indstiller de relevante parametre for opladningssessionen fgr
start (se tabellen nedenfor);

aflaeser energji;
afleeser elektriske variabler og;
afleeser diagnostiske oplysninger.
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Parametre sendt af controlleren for opladningssessionen

Parameter Beskrivelse Type Obllg_a LTS fqr
opladningssession
Angiv om brugeren er blevet
OCMF Identifikationsstatus genkendt succesfuldt af Boolsk -
kontrolleren
Marker for
Status for OCMF-identifikation identifikationsstatus, kodet Valg -
samlet status for bruger
tildeling
Detaljerede meldinger om
OCMF-identifikationsflag 1 brugertildeling, repraesenteret Valg -
af en eller flere identifikatorer
Definér om der har veeret en
OCMF-identifikationsflag 2 tildeling via OCPP (Open Valg -
Charge Point Protocol)
Definér om der har veeret en
. I tildeling via 1ISO15118
OCMF-identifikationsflag 3 (International standard for V2G Valg )
kommunikationsinterface)
OCMEF-identifikationsflag4 | Definer om der er tiisluttet et Valg :
mobilt netveerk
OCMF-tarif TT-felt Streng -
I Typer af brugertildelinger )
OCMF Identifikationstype baseret pa OCPP Valg
OCMF Identifikationdata De faktiske |dent_|f|kat|onsdata| Streng )
henhold til typen
Typen af OCMF Typen af identifikator brugt til Val }
opladningspunktsidentifikator | at genkende EV-opladeren 9
Identlflkatprfor OCMF Identifikator for EV-oplader Streng -
opladningspunkt
Forskel mellem UTC og lokal
Forskel melletrir; UTC og lokal tid angivet i minutter, standard Heltal -
er IIOII
Synkronisering af ur Synkronisering af dato og tid Tidsstempel X
Viser information om Angiver energistremmen, om
ooladninasretninaen den er rettet mod karetgjet, Valg -
P 9 9 V2G eller tovejs
OCMF-kommando Stg r/afslut Streng X
transaktionskommando
Identifikatortypen, der bruges
. til at genkende transaktionen;
Transaktions ID-type den beregnes af DCM2 eller Valg )
skrives af controlleren
Transaktions ID Kun_t:ws transaktion ID-t)lllpe Streng )
="Skrevet af controller
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Ur og synkronisering

Synkronisering af ur kreeves far en opladningssession kan startes. For at holde uret synkroniseret, skal en ur-
synkroniseringskommando sendes mindst hver 24. time.

lkon for synkronisering

Ikonen vises under opladningssessioner, derfor er den kun
tilgaengelig i modeller, der understgtter funktionen (se relevant
afsnit). Den angiver, at dato og tid som vist pa displayet er
synkroniseret.

Hvis synkroniseringen er OK DCM2viser uret den lokale tid under opladningssessionen Uret indstilles ved at indsaette forskellen
mellem lokal tid og UTC via en Modbus-kommando (for yderligere information, se kommunikationsprotokollen). | OCMF-filen er
tiden beskrevet i henhold til ISO 8601 som en streng, der indeholder: &r, maned, dag, timer, minutter, sekunder, millisekunder og
tidszone.

Eksempel: 2024-10-24T12:00:00,000+0200

Visning af data i realtid
DCM2 har en kraftfuld funktion til styring af opladningssessioner, der:
» opdeler opladningsforlgbet i tre forskellige faser og viser de mest relevante data pa displayet;

« giver brugeren mulighed for at tilpasse nogle af de oplysninger, der vises pa displayet.

Oplysningerne pa displayet

Under opladningssessionen er DCM2-displayet arrangeret i to menuer, A og B (beskrevet i tabellen nedenfor), opdelt af en sort
linje; det er struktureret til at understgtte visningen af oplysninger, der anses for at vaere vigtige, og som kan hjaelpe brugeren med
at felge processen.

Afsnit Beskrivelse

Menuen er markeret med ikonetn, der fortzeller, at alt indhold er informativt og ikke relevant i
A juridisk henseende. Under opladningssessionen aendres nogle oplysninger pa skaermen, og andre
kan tilpasses.

Denne menu indeholder juridisk relevant indhold: f.eks. den aktive energi og tariffen (aktiveres med
Modbus-kommandoer).

Styring af opladningssessioner
Opladningssessionen er opdelt i tre trin, hvor der vises forskellig information pa displayet.
Trin 1 - Opladningssessionen starter

Nar DCM2 evaluerer parametrene og modtager "B"-kommandoen fra controlleren, gar den i tilstanden "Opladningstilstand
starter". Enheden gemmer teellernes startveerdier, og displayet viser en sekvens pa 3 sider (i overensstemmelse med en
konfigurerbar tidsudlgser), der indeholder alle relevante oplysninger om start, oplader og transaktion (se nedenfor).
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Figur 17 Opladningssessionen starter - START

Afsnit Indhold Beskrivelse Bemarkninger
Dato- og tidsbanner Realtldsmformatlop om aktuel dato og . . .
A tid Indholdet i denne menu er altid aktivt og
. Viser den dato og tid, hvor sessionen synligt.
Startoplysninger
starter
Importeret energi Oplysninger om dep importerede Indholdet i denne Ilqje er altid aktivt og
5 energi synligt.
Eksporteret energi Oplysninger om dep importerede Indholdet i depne Il_nje er kun synligt,
energi hvis aktiveret.

DCM2 - Brugermanual | 22-05-2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA 25



123010 23

[ 03-2023
EV CHARGER. ID

CE*ERW*EPDOE1Z20"1

12 567 b+

4 556 Kb
= o
o oD O
_—_—
i/ f————————} n
f—————— g
mm
Figur 18 Opladningssessionen starter - EV-oplader ID
Afsnit Indhold Beskrivelse Bemarkninger
. Realtidsinformation om aktuel dato
Dato- og tidsbanner . ) . )
A og tid Indholdet i denne menu er altid aktivt og
i 5 i i synligt.
EV-oplader ID Viser ID pa den eIpﬂopIader, dereri ynlig
drift
Importeret energi Oplysninger om dep importerede Indholdet i denne Ilqje er altid aktivt og
B energi synligt.
Eksporteret energi Oplysninger om eksporteret energi Indholdeti denn:kltlweer: kun synligt, hvis
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3020 73 023
RANSACTION ID
23456789

12 567 kihes
4 656 Kb

L)

-

LI

Figur 19 Opladningssessionen starter - Transaktions ID

Afsnit Indhold Beskrivelse Bemarkninger
. Realtidsinformation om aktuel dato . . .
A Dato- og tidsbanner og tid Indholdet i denne menu er altid aktivt og
synligt.
Transaktions ID Viser transaktionens 1D ymi
Importeret energi Oplysninger om dep importerede Indholdet i denne Iln_Je er altid aktivt og
5 energi synligt.
Eksporteret energi Oplysninger om eksporteret energi Indholdeti denn:klliryzree; kun synligt, hvis
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Trin 2 - Opladningstilstand

Nar al information er blevet vist vil DCM2 ga i "Opladningstilstand". Pa dette trin kan afsnittene tilpasses:

A

1:40

—r——
Z2024-10-22

--Lona String--
0:01:00

——TT Field—
0313 kih—»

o

B

Figur 20 Indholdsstruktur for igangvaerende opladning

Afsnit Indhold Beskrivelse Bemaerkninger
. Realtidsinformation om aktuel | Indholdet i denne menu er altid
Dato- og tidsbanner . . i
dato og tid aktivt og synligt.
Lana stren Brugertilpasset streng (maks. | Indholdetidenne linje er kun
9 9 64 tegn) synligt, hvis aktiveret.
A Forskelligt indhold er Hvert indhold skal aktiveres
tilgaengeligt: varighed, gennem Modbus-
Varighed | Systemeffekt Str¢1eng Strgng Strgng strammaengde og op til tre kommandoen, og hvis mere
brugertilpassede strenge end én er aktiv, vises de
(maks. 16 tegn hver) skiftevis pa skaermen.
TT-felt Oplysninger om prisen pa Indholdet i denne linje er kun
energi (maks. 250 tegn) synligt, hvis aktiveret
. Oplysninger om den Indholdet i denne linje er altid
B Importeret energi - . . ;
importerede energi aktivt og synligt.
Eksporteret energi Oplysninger om gksporteret Indholdgt i depne I|_nJe er kun
energi synligt, hvis aktiveret.
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Eksempel:

Bemeerk:

Hvis en streng overskrider displayets laengde, scroller den:
Nar mere end ét indhold er aktiveret pa den sidste linje, skifter de i henhold til "rotationstiden", som er 5 sekunder som
standard, men det kan indstilles via UCS eller Modbus-kommandoen. Hvis de alle er deaktiveret, er linjen tom;

TT-feltet og den lange streng kan ikke eendres under opladningssessionen.

B 02:31:00  2024-10-23

B Charger ID1234-75

A 02:20:50 2024-10-23

B 02:20:40 2024-10-23 050
B Charger ID1234-75 B Charger ID1234-75

0:01:00 22713 kW Max. 22 k)

0.232 EUR-/KYh 0.232 EUR-KkVWh 0.232 EUR~/K%Yh

0353 kihee 0408 Kuhe»

0313 kih»

Figur 21 Opladningssession i gang, med TT-felt, systemeffekt, brugerdefineret streng 1 og 2 aktive. Tidsudlaseren er indstillet til 10 sekunder.
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Trin 3 - Opladningstilstand afsluttes

Afslutningen pa en opladningssession styres af EVCS-controlleren med kommandoen "E" eller en “Abort command" til DCM2,
som gar i tilstanden “Afslutning af opladningssession”. Den genererer OCMF-filen (tilgeengelig i Modbus-protokollen, se
protokollen for yderligere information) og begynder at vise opsummeringssiden med opladningssessionens oplysninger. Ved
hjeelp af Modbus-kommandoer kan du bestemme, hvor lzenge oplysningerne skal vises pa skaermen (se
Kommunikationsprotokol).

A

B 050009

2024-10-23
--Lang String--
S22l 2a

—TT Field-—-
A3 260 Kb

&

B

Figur 22 Indholdsstruktur for igangveerende opladning

Afsnit Indhold Beskrivelse Bemaerkninger
. Realtidsinformation om aktuel dato og | Indholdet i denne menu er altid aktivt
Dato- og tidsbanner . ;
tid og synligt.
. Indholdet i denne linje er kun synligt,
A Lang streng Brugertilpasset streng (maks. 64 tegn) hvis aktiveret.
Forskelligt indhold er tilgeengeligt: Hvert indhold skal aktiveres gennem
Varighed Streng | Streng | Streng meengden af strem og op til tre Modbus-kommandoen, og hvis mere
9 1 2 3 brugertilpassede strenge (maks. 16 | end én er aktiv, vises de skiftevis pa
tegn hver) skaermen.
TT-felt Oplysninger om prisen pa energi Indholdet i denne linje er kun synligt,
(maks. 250 tegn) hvis aktiveret
B Importeret energi Oplysninger om dep importerede Indholdet i denne Im;e er altid aktivt og
energi synligt.
. . . Indholdet i denne linje er kun synligt,
Eksporteret energi Oplysninger om eksporteret energi hvis aktiveret.
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Eksempel:

B 03:00:04 20Z24-10-23
B ChargerID1234-75
2:20:28
0.232 EURAKWh
A3 260 ki

o=

L,

Figur 23 Opladningssession i gang, med TT-felt, systemeffekt, brugerdefineret streng 1 og 2 aktive. Tidsudlaseren er indstillet til 10 sekunder.

Bemaerk:

» Hvis afsnit A er deaktiveret, er pladsen tom;

B 09:00:14 20Z2d4-10-23
B Charger ID1234-75
Session End

0.232 EUR/K'h
A3 260 Kb

» Hvis en streng overskrider displayets leengde, scroller den:

Kommunikationsprotokol);

« TT-feltet og den lange streng kan ikke eendres under opladningssessionen.

dataregistrering pa OCMF-fil

Formatet Open Charge Metering Format er et uafhaengigt og generelt anvendeligt dataformat til registrering af maleraflaesninger
fra ladestationer med relevans for kalibreringsloven. Derudover tillader det implementering af evaluering og signaturverifikation af

B 030024 Z024-10-23
B ChargerID1234-75
1003 EUR

0.232 EUR/KYh
A3 260 kihe»

Nar indholdet skifter pa skeermen, er det muligt at indstille en tidsudlgser med Modbus-kommandoer (se

formatet af Transparency Software. Filen er skrevet i JSON-format for bedre laesbarhed og sporbarhed.

OCMF-filen genereres af DCM2, nar opladningssessionen afsluttes. Controlleren laeser OCMF-filen og sender en
laesebekraeftelse til DCM2. Farst efter bekraeftelsen tillades en ny opladningssession (for yderligere information, se

kommunikationsprotokollen)

Yderligere laesning

Information

Hvor finder man det

OCMF format

https://github.com/SAFE-eV/OCMF-Open-Charge-Metering-Format/blob/master/OCMF-en.md

Transparency software

https://safe-ev.org/en/transparency-software/e-mobilists/

A.F.LR.

https://transport.ec.europa.eu/transport-themes/clean-transport/alternative-fuels-sustainable-

mobility-europe/alternative-fuels-infrastructure_en
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https://github.com/SAFE-eV/OCMF-Open-Charge-Metering-Format/blob/master/OCMF-en.md

Kommunikationsporte

Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP)

Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP)-kommunikationsport anvendes til at overfgre data til en Modbus master.
For yderligere information om Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP)-kommunikation henvises til kommunikationsprotokollen.

Hvor finder man det

o https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM2_
Kommunikationsprotokoller CPP.pdf
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Sadan gor du

Gendannelse af indstillingerne ved brug af menuen RESET

Fra RESET-menuen kan du genskabe fabriksindstillingerne for visse parametre (se relevant afsnit). Ved opstart skal menuen
QUICK SET-UP veere tilgaengelig igen. Nedenfor er der en skematisk gengivelse af proceduren.

Bemeerk: Metrologisk information kan ikke gendannes til fabriksindstillingerne.

MENU MENU/RESET
34567.567 CBACK CBACK
kliih e SETTINGS
—> |mFo ——> | PARTIAL RESET
234 656 E FACTORY RESET
@ oo o0 @ o

@ oOo
2x (B
FERU7RESET
<-BACK

TOTAL RESET
PARTIAL RESET

_—
FACTORY RESET

MENU/RESET
[FACTORY RESET
[CONFIRM?

S

@ c@ ol
MENU/RESET

FACTORY RESET
[CONFIRM?

TES Pod

Redigér vaerdierne i indstillingsmenuen

Fra SETTINGS-menuen kan visse parametre redigeres, nedenfor er en skematisk rekonstruktion af proceduren, hvor der tages

udgangspunkt i en aendring af veerdien for Baudrate

000
34567 567 Rs4ss
(il Address
234 656 ka1
@ fa 2} ol
00T 8000
RS485 RS485
Address Address
_—
-
® o g& @™o
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Vigtig information

LCD-display

Home page

Enheden kan vise standardmalesiderne, hvis der ikke er udfgrt nogen handling i fem minutter.

Backlight

DCM2 er udstyret med et baggrundsbelyst system. Du kan indstille om baggrundsbelysningen altid skal veere teendt (ON), eller om
den skal slukke automatisk efter et neermere angivet interval, efter at en knap er blevet nedtrykket (1-60 minutter).

Sidefilter

Med sidefilteret er det nemmere at bruge og gennemse aflaesningssiderne. Hvis du bruger det, vil enheden kun vise de sider, du er
mest interesseret i.

Beskrivelse af displayikoner

Tabellen rapporterer de ikoner, der kan vises pa skaermen under opladningssessionen:

Symbol Beskrivelse

Iul

Stremstyrke over niveau, den malte vaerdi vises stadig

Spaending over niveau, den malte vaerdi vises stadig

+ ||+

Temperatur over niveau pa shunt

Kommunikation: laese- eller skrivekommando adresseres til DCM2

Synkronisering af ur

Intern fejl

i 1l

Tab i kabler

DCM2 implementerer korrektionsfaktor for kabeltab under indregning af modstanden i kablet mht. maling af speending og effekt
(og derfor ogsa energi). De beregnes ud fra en modstandsveerdi, kaldet R, pa folgende méade:

Vkompenseret= Vinait- Rioss Imait
= . a2
Pkompenseret =V malt Imélt'RIoss I malt

Derfor ger korrektionsfaktoren for kabeltab det muligt mere praecist at male den spaending (Viompenseret) ©9 Strem (Pxompenseret):
der flyder fra opladeren til kgretgjets batteri. Kabeltab kan kun opseettes i vedligeholdelsestilstanden gennem den dedikerede
procedure, der beskrives ovenfor. Kabeltab er en funktion, der er dedikeret til implementeringen af DCM2 i opladerstationer.
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Energimaling
Energimalingen afheenger af maletypen (i henhold til den valgte model):

» Nem tilslutningsfunktion: Uanset stremretningen har effekten altid et plustegn, der pavirker energimalingen positivt. Negativ
energimaling er ikke tilgaengelig.

« Bidirektionel: spaending, stremstyrke og effekt males med brug af det korrekte fortegn. Den positive eller negative effekt ages
i henhold til effekt-symbolet.

Temperaturmonitoring

DCM2 monitorerer konstant temperaturen pa shunten via Modbus RTU og brugeren kan styre to parametre:

» temperaturen pa shuntens gvre del og
« temperaturen pa shuntens nedre del.

Shunten ber aldrig komme over 100 grader for at undga at elektroniske komponenter lider skade. Temperaturen males
pa to forskellige punkter, fordi shunten kan forbinde to ledere med forskellig resistans.
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Signatur (XXB-versioner)

Introduktion

Signaturen, fas i XXB-versioner, er et 256-bit eller 384-bit datafelt, der garanterer dataautenticitet. Processen med den digitale
signatur omfatter tre trin:

1. Generationstrinnet: en algoritme genererer et par sammenhgrende nggler,
o den private nggle, som kun kendes af DCM2 og
« den offentlige nagle, som via lasertryk findes pa forsiden af maleren (som QR-kode) og som er tilgeengelig gennem
Modbus RTU
2. Autentificeringstrinnet: dataseettet indsamles via DCM2 og signeres med den private nggle, som fastleegger
dataautenticiteten.
3. Integritetstrinnet: data kan kun verificeres af brugeren gennem den offentlige nagle som matcher den private. Ellers
genererer systemet en fejl. Dette garanterer integriteten af de data, som enheden leverer.

DCM2 implementere denne procedure for at sikre, at den leverede information ikke forvanskes af eksterne systemer fordi ingen,
bortset fra DCM2, kender den private nagle, som kreeves for at verificere autenticiteten af data.

Signeret Modbuskort (Kun i XXB-modeller)

| XXB versioner med Modbus RTU port leverer DCM2 et yderligerer datasaet der omfatter en 256-bit (S2 version) eller en 384-bit
(S3 version) -signatur udover standard Modbus-map.

Version Underskrift Beskrivelse
. 256 bit ECDSA SHA 256, der bruger curve
S2 256-bit brainpoolP256r1
. 384 bit ECDSA SHA 384, der bruger curve
S3 384-bit brainpoolP384r1

OCMF-fil (Kun i XXB-modeller)

En OCMF-fil er en signeret tekstfil, der indeholder oplysninger om opladningssessionen. DCM2 leverer OCMF-filen ved
afslutningen af hver opladningssession via bestemte Modbus-registre (se kommunikationsprotokollen for yderligere oplysninger).

Version Underskrift Beskrivelse
. 256 bit ECDSA SHA 256, der bruger curve
S2 256-bit brainpoolP256r1
. 384 bit ECDSA SHA 256, der bruger curve
S3 384-bit brainpoolP384r1
Timeteaellere

DCM2 frembringer fglgende timetaellere:

Driftstimetzeller dges...
Driftstimetaeller (kWh+ TOT) nér effekten er positiv og stremstyrken er over Ig¢
Driftstimetesller (kWh+ PAR) nér effekten er positiv og stremstyrken er over Ig¢
Driftstimetaeller (kWh- TOT) nar effekten er negativ og strgmstyrken er over lg¢
Driftstimetaeller (kWh- PAR) nér effekten er negativ og stremstyrken er over lg¢
Driftstimetaeller (ON time TOT) Totale antal ON-timer for enheden
Driftstimetaeller (ON time) Totale antal ON-timer for enheden

Bemeerk: "Iy" er standardveerdien (se Databladet), som kan aendres ved hjselp af UCS-software eller Modbus-kommandoer (se
Modbus-protokollen).
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Vedligeholdelse og bortskaffelse

Fejlfinding

Bemeerkning: Hvis der opstar andre fejlfunktioner eller fejl, skal du kontakte CARLO GAVAZZI-afdelingen eller -forhandleren i dit

land

Problem

Arsag

Mulig lgsning

Ikonen for overspaending eller
overstrgm vises pa skaermen.

Analyseinstrumentet bruges ikke
inden for det forventede
aflaesningsinterval. Som fglge heraf
overskrider malingerne de maksimalt
tilladelige veerdier, eller de stammer
fra beregninger med mindst én
aflaesningsfejl.

Afinstallér analysatoren

De viste veerdier er ikke de forventede

Elektriske forbindelser er forkerte

Bekraeft forbindelserne

De aktuelle transformatorindstillinger
er forkerte

Kontroller den indstillede
stramtransformerkoefficient

Meddelelsen “DEVICE FAILURE”
vises pa skaermen

det angiver en mulig kritisk fejl, som

kan pavirke malingens palidelighed.

Enheden skal betragtes som ikke-
operativ.

Kontakt CARLO GAVAZZI|-afdelingen eller
distributgren i dit land

Kommunikationsproblemer

Problem

Arsag

Mulig lgsning

Der kan ikke oprettes kommunikation
med analysatoren

Kommunikationsindstillinger er ikke
korrekte

Kontroller de indstillede parametre

Kommunikationsforbindelser er ikke
korrekte

Bekreeft forbindelserne

Indstillingerne for
kommunikationsenheden (tredjeparts
PLC eller software) er forkerte

Kontroller kommunikationen med UCS-software

Visningsproblem

Problem

Arsag

Mulig lgsning

Du kan ikke vise alle afleesningssider

Sidefilteret er aktiveret

Deaktiver filteret, se "Sidefilter" pa side34

Renggring

Afbryd streamforsyningen og belastninger inden renggring. Ter af med en let fugtig klud for at rengere enheden. Brug aldrig

slibemidler eller oplgsningsmidler.
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Download

Denne manual https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/DAN/DCM2_IM_USE_DAN.pdf
DCM2 dataark https://gavazziautomation.com/images/PIM/DATASHEET/DAN/DCM2_DS_DAN.pdf
DCM2

. . . https://gavazziautomation.com/images/PIM/MANUALS/ENG/DCM2_IM_INST.pdf
Installationsvejledning

https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM2_

Kommunikationsprotokoller CPP pdf

UCS-software https://www.gavazziautomation.com/images/PIM/OTHERSTUFF/ucs.zip

Ansvar for bortskaffelse

E Enheden afleveres hos den kommunale indsamlingsordning, som angivet af lovgivningen eller de lokale myndigheder. En
korrekt bortskaffelse og genanvendelse er med til at forebygge potentielle skader for miljg og mennesker.

Symboler

Tabellen beskriver alle de symboler, som du kan finde i dokumenterne og pa produktet

Beskrivelse

Farlig speending

Fare, spaendingsfarende dele

Veer opmaerksom

Indeholder vigtig information, som ikke ma tilsidesaettes vedr. en opgaves udfgrelse

Manuelt symbol

Meddelelse pa sikkerhedsskilt

Produktet ma ikke bortskaffes med husholdningsaffald

Enkeltfase

O] — 14 @ i) @ B> B> >

Dobbelt isolering

38 DCM2 - Brugermanual | 22-05-2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA


https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM1_CPP.pdf
https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM1_CPP.pdf

DCM2 - Brugermanual
22-05-2026 | Copyright © 2026

CARLO GAVAZZ|

CARLO GAVAZZ| Controls SpA

via Safforze, 8
32100 Belluno (BL) Italien

www.gavazziautomation.com
info@gavazzi-automation.com
info: +39 0437 355811
fax: +39 0437 355880



CARLO GAVAZZI

\4

DCM2
FLI AR R

Rt
22/05/2026



H X

Z&F it 3 HEL A8 5 2R
HEET &
DCM2 4
i 18 B B 3
4
' 252 (XXB fii &)
Ui B 4 i
] H R A 6 B 17 /N TR
B B34 7
% f b 2
LE 8 R
& 8 JHAE ]
QUICK SETUP 3¢ 51 8 5o ] J
iAWV E DN 10 B
A TR
SH DCM2-D 11 ER A
$5 F 4541 11 75
— B Ak i 11
W T T 12
S HT oy 16
AL T 2% 21
Charging session 22
DCM2 F1 75 s T{E M Bt 22
SI ) 2 4 38 S 22
SIS 204 T A4k 24
BE L 3 F OCMF 3 Af 31
I 31
B O 32
Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP) 32
a0 fa] 33
i ] RESET 3¢ ik 2 % B 33
7E 15 B 2% 5 o 1 33
EAEEFE 34
LCD B 5 34
ER 34
ot 34
PINTIBNR 34
7 B B b i B 34

2 DCM2 - i J" Ffift | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA



A F it
5 B

BT © 2026, CARLO GAVAZZI Controls SpA

7T A5 B 5% 34 X A5 B A BUR
CARLO GAVAZZI Controls SpA {4 B4 7£ A =5 5l 38 %0 1) 5 I X6 A8 26 SCRY 3238 4748 ol sk o 34 70 BUR .

REWE

AR 0 T AT A s i, 5 H 2 MR & 2 i Ok
TER KR WS X 55, WIARASJEAT B 25 X 55 1] i 2 30 5 45 B8
A B RN O, oK T RE S SOOI & K

Bl

it o

oiF

0 R I 2L 58 BUAT 55 PIT AN e 20 F) 5 A f

—RES
AT A 7 i AN AT SR PR 8 ), B S A i SR R C A T M A . S R e A OC  T A
DA L B A T o PRI, L TAE 45 AR O B I T AR R AR Rt T

HERB AL PN AT IFHF %45 . H A CARLO GAVAZZI i 55 R IR 55 A 7 A 0] 347 s T 42 1
T SR UL ) 38 o R 36 5 1 75 FCAE AR %, T RE = 3 (R 972 RE -

#BENRE
an SRR A L B R, BURR BT RAE R U S R R B, 15k R CARLO GAVAZZI FE f& T 18 [ 52 /4 X 1 73 23 7] B2 4 7
A 2 WP i U T A P B2 A 1) 5 2 A AT P A A R D, R S BOR B SR R

DCM2 - fi] J* FJIit | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA 3



DCM2

i

DCM2 2 HM AL (I BHIEEN 1000V, fm EHILBE RN 600 A) MERHEER. eBEWAHIT, Bl — /N ExR5
(DCM2-D) Al — /4 il £ 4 fE %% (DCM2-T), — % il it £X 25 (DCM2-W) 34T 7 2 . & 7% i % 8 B A8 LA K W Modbus TCP 3 111
Modbus RTU ¥ [ ; 3 15 £ 4t 2 fit = A 77 3% 11

. BXA,
o 256 f% 4, 5
o 34BI%A -

i B

V4

/ I

il e

& 1 DCM2-D {2 7r i

X 35 i H

A DCM2-W i 4 3t 1
B DYNTE AN

(o 7R bR

D LED

E DIN 5 %1 %2 3¢ 3 42
F =
G HL

H RS485 i I

4 DCM2 - fil ' F Ji} | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA


i_DCT1_strutt_front.png

o

& 2 DCM2-T
X 5% Pt BH
A ZZRER PN
B LED
c DCM2-W H1, 25 35 1
D FHL YL B0\
E Ea |
F B
A
& 3 DCM2-W 1 %
X 5% Pt BH
A E 28 H T DCM2-D
B ER S H T DCM2-T

DCM2 - fif ' - Jiit | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA



../../../DCM2_IM_USO_ENG/Content/Resources/Images/DCM2-T.ai
i_DCT1_strutt_front.png

6

A F AR A

A CiR: B U] cURus MID Eiﬁﬁct LNE %4
e
DCM2A15V15L2081ULB | 120 -\/1 500 1(235'0103)% X X - - - -
DCM2A15V15L2052XXB | 120 _\/1 500 1(235'0103)% X X ; ; - 256 bit
DCM2A15V15L2083xxB | 120 _\/1 500 1?5'010930;3 X X - - - 384 bit

DCM2 - fil ' F Ji} | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA




Fic B B 1

UCS /& DCM2 fit. & 1, 5 5 [ Wi A nl 48 o Af LUl i RS485( Modbus RTU Bk i) 7% $2 ] DCM2, UCS 7 LA :
o WHWA(ELIEL),
o WIR RGUIRA UUE BEAT 2 W7 R B B,
o TCE W O (A,
o MEFI,
o FLELIKM 4,
o KBS ULA LIMIREE,
o WK 7S L AR BRI (XXB WA .
UCS Ty BE ML :
o TEEHDCM2IREM N RERF(ELEE),
o MEANGEP R F R EHRERASH(HEHMA),
o TEARZER: DCM2 o T LS, M5 F R E (&R E),
o WoRFENMEAE,
o MBS LNIEE,
o SRR Y B R R
o T AT IE AR B W AE .

DCM2 - fi] J* FJIit | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA 7



W R

i

FEHLE, W& S BRI :

CARLD GAVAZZI

o & O O

DISPLAY UNIT

MAIN MODULE

TRANSDUCER

Firmware
Checksum

[o] o
' —— ' ' —_— !
A 4 #tr A 5 f2 o5 e [ 115 B

B 6 #: GE 4% A 1115 &

207A201406072A264
SCE3D020106092B24
03030208010103036
3DAACFDID

7@E9b7FBIBDE79149
S3ZBSAE3ODAFCACDCS
C1D4166FR3IFOS

5701
0555°FE92’99aC072

PUBLIC KEY 1/2

PUBLIC KEY 2/2]

o o
B 744172 & 8 4422

I RE R IR R a4, B R N e (2

QUICK SETUP 3K #

T B A R ) .

TEAN S 28 — RIT LB AT LS B 2 % - QUICK SETUP [1] § HHILE A $H 2 J5 - ?The QUICK SETUP?L 46 T TH W1 T 7

QUICK SETUP?

NEXT TIME

B
8
o

8

DCM2 - fil ' F Ji} | 22/05/2026 | CARLO GAVAZZI Controls SpA

YES iz 1T QUICK SETUP & /%
NO B LR 7, N IRIFALEN A B R
QUICK SETUP 3z i1
Bhd SEFE 7, IR HLE 2R QUICK
NEXT TIME SETUP % M.




QUICK SETUP ik

QUICK SETUP T g 7] F T & Modbus RS485 5§ LL K W TCP/IP.

QUICK SETUP: Bt & Modbus RS485
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Address Modbus b i 1- 247 1
9.6kbps
19.2kbps
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Stop bit 1

MENU /SETTINGS
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INFO RS ¥

TARIIH T INFO 32 8] Y 2 $0 {1 72 B A1 K .

TUTH A5 & L= i B
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Address Modbus b 11t
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DHCP DHCP
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ETHERNET Mask + [ HE AL
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DISPLAY Page fter T 1 B
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SCREEN TEST Press enter to start the screen test TE 46 B % 0k
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& 16 215 77 [
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IWNEZEHAT A RE AR RENE R

iy Ut 9

Af A B Ron R A NEN IS, BRI K . R TR B, B

A (S B R A, A — e B ] [ e .
B 4 B A 1 1 M 6 P4 25, I 20 L RE A 2% ) ( 7 1% 1 Modbus 40 & 0 5 ) -
AR THANBREE

RETAER B N =D EEN B, £ B, R ESBERAFBER
15 EE- 78 T AER BT 46

— H DCM2 ¥ 58 2 HOF M2 ] & S i 20B i &, it & ik N 78 B OF IR IR A« B8 S IRAF TH BB IR 46 8, om BF
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Won e FTA AR B A, DCM2 i N “78 LB SRS o 2R BLEY Borh, 4% 38 40\ BAE E 3
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0353 Kih—» 0406 ke
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B 21 7 75 8 LAY BOE R AT, TT 7B RATY A HE X T H A A EX T H 2 40T 5 RS - i o] fi 2 5 & 9 10
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B 03:00:04 20Z24-10-23
B ChargerID1234-75
2:20:28

0.232 EURAKWh
A3 260 ki

o=

L,

B 09:00:14
B Charger ID1234-75

2024-10-232

Session End

0.232 EUR/K'h
A3 260 Kb

- >

B 03:00:24 F024-10-23

B ChargerID1234-75
1003 EUR

0.232 EUR/KYh

A3 260 kihe»

X 10s

B 23 7 76 B LAY BOE R AT, TT 7B RAT) 5 HE X T H 1 HEEX T H 2 40 T 5 RE - i o] ful 2 5 & 9 10 7o

HE:

o MR AFGIREMFI , Z X K B A

o WRTFFFHEKEB LB RIERE, KRR,

o HNHTESFFE L H B R, 7] LLd i Modbus iy 4 1% B 1] il K (S B E X))

o EFRHELIEGE, TT FERAK F 15 # TL15E X

¥ L F T OCMF X ff:

T 76 HL v A% S — A 3 H e A S i 2, P T 4 IR IR T SR Ok e L AR B B A, A Ao Vi
Transparency # {4 X 4% 32 47 PPl A1 %5 4% 560 o 2% 3CAF DL JSON A% 32 5, DA my vl i3 M AT AT 38 9 17k .

OCMF C A 1E 78 B LA i B 45 A5 B DCM2 A= it o 4% i1l 4% 3 U OCMF ST Jf: i) DCM2 K% B2 iU N . R A RN S, 4
R BATH R TR TR (EZER,

2 B A5 P )

AT
ERE TR
OCMF #% =, https://github.com/SAFE-eV/OCMF-Open-Charge-Metering-Format/blob/master/OCMF-en.md
Transparency 314 https://safe-ev.org/en/transparency-software/e-mobilists/
AF.LR. https://transport.ec.europq.'eu/transport-themgs/clean-t.ransport/aIternative-fuels-sustainable-
mobility-europe/alternative-fuels-infrastructure_en
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i 15 ¥ O

Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP)

Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP) i 15 i [T H T 1] Modbus = 3% 1% fi % 4 -
¥ % 5% F Modbus RTU / Ethernet (Modbus TCP/IP) i& 15 {15 & , & 5 W # 15 Wi .

0 R

AN https://www.gavazziautomation.com/fileadmin/images/PIM/OTHERSTUFF/COMPRO/DCM2_
= CPP.pdf
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FLBH ) 0 L BELAEOR BEAT TR 5, BoAk
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ZHCT AR MEXXBIR A, A& — 4> 2561 238447 1) K dfs 7 BE, FH T DR E Ko 10 Fse v . By S 40 AR A = B

1. AR B EEE R ST SR A, I
o FHH( R DCM2 & & 4 5n1iE), UL &
o ANHH(EOGITENAE B R IE T ( —4EfY) , 7@ T Modbus RTU 3£ HL) .
2. YRR B A FH AL X DCM2 W 45 0 B HiR SE E AT 25 4, T S I E0HE 1Y R s
3. ﬁ%ﬁm&:ﬂ%)ﬂ%é #E%%HIMBEM\%B%EMHMEQéﬁlu,%éﬁ%%ﬁz%ﬁeoi‘z%iﬂa&%%&%ﬂ@iﬂ&ﬁ@%%&

DCM2 55 i . 5 7 LB 5 33855 0 12 SR S5 M50 36 2% 6 R, B9 B DOMR2 LS, S A JUE R B8, T 5 2 U 048 7
S P T A0 75 1 -

%4 1) Modbus B4 ({X7E XXB &5 )

1E 47 A Modbus RTU it I i) XXB Wit A H, B ¥k #E Modbus B 2 41, DCM2 ik 348t 7 — /N4 Ah I £ 8s 4, 636 256 7 ( S2
KR 45 ) B 384 fir (S3 AR AS) % 4 .

k2= x4 i B
. 256 fi7 ECDSA SHA 256, 1 F il £&
S2 256 fir brainpoolP256r1
. 384 {ii ECDSA SHA 348, i /7 il &
S3 384 fiL brainpoolP384r1
OCMF A (XU 7E XXB % 5 )

OCMF X2 — N & 78 2 16 15 B4 U S - DCM2 2 764 IR 78 B 4 i 45 BRI, 38 i 45 5 19 Modbus & 17 85 92
fit OCMF SC#F(E%{.: HiEZ @FﬁJ WD) o

&S &4 i
. 256 {7 ECDSA SHA 256, 1 [ B £&
s2 256 i brainpoolP256r1
- 384 fir ECDSA SHA 256, 1 i i &
S3 384 fir brainpoolP384r1
1217 /NI
DCM2 #& it DL N iz 47 /NI 3
BAT NI B ..
A7 /NI T (KWh+ TOT) I FONIE H AR s T gy i
IZ A7 /NI T (KWh+ PAR) I FNIE H AR T gy I
iZ 47 /N i (kWh-TOT) BT IE H A& T g
IZAT /NI T (kWh- PAR) LY IE H AL T gy i
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T TSR BAIG & H BB I BEFE, B FE % B SETTINGSHIRESET, ¢ #5754 B 19 75 & B 7T, T 1F 5 B 4 o7 b 2 B 1
75 1y & 1) B I -
SETTINGS Ijfg %

@ oo

MENU ~SETTINGS
Klilby - Address 17
Parity na
234 es6 foioe 38 kb

MENU /SETTINGS
ETHERNET

IP add. 192168001001
Subnet 192162001001
Gatewsy 132163001001
Fort S02

” l
MEMU / SETTINGS

Backlisht ON
Page Filter Disabled

8

8

@ c@ ol
MENU/SETTINGS

PASSWORD

ooo1 4

mc@o\_

B 13 SETTINGS # 8 J; &
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SETTINGS Thfe £ 28
TREREMNIRER L TH2EAERSBIER,

RHEREE FIRER Gl & TR A
BACK - - - -
Address Modbus £z 41t 1-247 1
9.6 kbps
% 19.2 kbps
RS485 Baudrate fifl % 38.4 kbps 9.6 kbps
115.2 kbps
Parity &) Ao iy &5 None/Even None
Stop bit (R 1-2 1
DHCP DHCP ON/OFF OFF
IP add IP fi7 41k - 192.168.1.10
ETHERNET Mask T4 % - 255.255.255.0
Gateway e 1 - 192.168.1.1
Port P 1-65535 502
ON (% 5%
1 min
2 min
5 min
DISPLAY Backlight G 10 min ON
15 min
30 min
60 min
OFF (7 )
Page filter T B 5% A Enabled/Disabled -
B H SETTINGS #l
PASSWORD - RESET I it 3 (¥ % 1§ 0000 - 9999 0000 (I {7 )
T g
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INFO TR B =

kil -
234 e56 W
MEMNU/INFO
RS485 .
Address 17
Baudrate 1152 kbes
Parity none
Stor bit 1
@D oo
MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/TNFO MENU/INFO
ETHERNET N CABLE LOSS SCREEN TEST
DHCP ro-l Resistance own, MAIN MODULE Fress ENTER to start
IP add 192168254254 -l Firmware 103 the screen test
Mask 255255 255,000 E— > | checkeun DH669EIADF >
GW 192168.254.001 Al
Port 512 -l
@ oo @D oo O oo o
MEMU/INFO MENU/TNFO MENU/INFO
GENERAL DISPLAY UNIT <-BACK N
Backlisht N Year 2023 CRYPTOGRAPHY
Page Filter Disabled ™ SN BK‘B‘BBDDZIDDPD‘I Firmware 103
- Checksum DRCF(‘E‘GEIBAl
D oo o @ oo @ oo
MENU/TNFO MENUZINFO MENU/INFO
TEMPERATURE PUBLIC KEY
Shunt UP 0.0 "Ca Press EMTER to see the
Shunt DOWN 0.0 -.;.| Firmware " Fublic kev
Checksum -
OO @ OO @
[ 14 INFO 1% B 75 %

AN Ty e R B AT B 6 2R 10— LA B INFO (U0 75 7T R 2 B0 a4 i B
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INFO ThRER 2 8

AR EUR B A D AE AR AT B 2 BONHE (19 58 B B

HEERE L= L]
BACK - -
Address Modbus 17 1k
Baud fifi 2
RS485 Parity [] o7 A &
Stopbit (NP
DHCP DHCP
Ip address IP £ hik
ETHERNET Mask T4 0 R
GW fifl 1
Port Modbus TCP/IP i 2 1%
DISPLAY Backlight H 7‘6
Page filter [ A 3% A%
TEMPERATURE Shunt up %Y)ﬁiﬁ?ﬁ%ﬁ
Shunt down gy R AT I B
CABLE LOSS Resistance TE AR 20 N AR T 1 B AR PR FEAE -
GENERAL Year HEEE A
Serial number ¥ 9%
Firmware B bR A
TRANSDUCER Checksum PR
DISPLAY UNIT - MAIN Firmware B8 A
MODULE Checksum )l 4Ry 2
DISPLAY UNIT- Firmware BB AR A
CRIPTOGRAPHY Checksum ) B 4B R R Y
NS Press enter to see the public key BN &M
SCREEN TEST Press enter to start the screen test R T % e Y AR
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—
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RESETI) ¢ 3 7] 1% 1 i 7= #5 2L Modbus 38 Al A7 B ; 3 Al DL ik g — e 2 80 (I

e i S W AR A B
FACTORY RESETY) it o] LA AR AF &t & 2 MU Ak (. 7 2805 4 B A7 UL 7 D g R

2R R). Ak,
RESET It R 2 ¥
I RE R EHR AR E !
HHEEE oL
BACK -
AT DL T B A% R A AE T AT B ES , R ED
e M EE /fi (Ah+TOT)
TOTAL S H R I (Ah-TOT)
1 N TE RE 48 3 /E K} 95 (hh+ TOT)
Eu@%ﬁéﬁi@ﬁﬁﬁ%‘ﬁ (hh-TOT)
$ B PG F AR EES (FEH Fay TOT)
T UL E I g G W, TR D
ﬁlzéj\ﬁﬁﬁ)\?aﬁﬁ (kWh+PAR)
[ L
T:xL FF*FFv +
PARTIAL WL 6 (ARPAR),
iy N 5 BE B0 40 B AF R ¥ (hh+ PAR),
i 7 A2 498 20 18 AF IR 35 (hh-PAR),
5 B0 H 8 2w T e (Lifetime PAR)
FACTORY RESET W 2 B AR A MR 2

B AR JE K (kWh+ TOT I KWh-TOT) i 5 5 3% .
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EREER

EMTER
PASSWORD

L oooipg

[ 16 2 15 & [

FHUSETTINGSE, RESETH FIh e I, 75 B ffi %51l . S5 G ] DL 5% € Th it 32 (2 R b — 81) 3 Modbus 1§ 4 47 7%
B, oAbl

o f3 0 EHEE A 0000, R LLE A I D RER (FHROEIR);
o RO R B BR 0000 AN R, R S N B .

TER B0 H 02 By 1k B s 8 2 A 0 R SME L. R AL &, BT LUE T UCS #A #E 2% 7% Modbus 7 X
B 185125 18 UCS #A #E 2 Modbus 15 & 3 17 ] i € 15 20 2 %7 15 IR 7
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+ OCMF ## % ' 1) ORLRT 8%

B B B L3 ER
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o ) 2% DCM2
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B [ 25 W i R A S
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W A

st oy CLE R AR AT, TR T WA G225 AN KGR . R e AR RS B, SR L

A 10— R A 2, LA T LA T
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